Réfrigérateur / Congélateur combiné

X0n0annbHO-MOPO3nbHa KOMOIHALliA

WuyeloKoTayuKTNnC

KG..N..

s Home Appliances




fr Table des matieres

Prescriptions-d’hygiéne-alimentaire .... 4 Compartiment congélateur ................ 18
Consignes de sécurité Capacité de congélation maximale .. 18
et avertissements ..., 4 Congélation et rangement ................. 18
Conseil pour la mise au rebut ............. 8 Congélation de produits frais ............ 19
Etendue des fournitures .......oveeveene. 9 Supercongélation ......ccceveveveienennnn, 20
Lieu d’installation ......cccoceevcvrvivneeniennns 9 Décongélation des produits .............. 21
Contréler la température ambiante Equipement ... 21
et 'aération ... 10 Autocollant « OK » ...cccceiieeiciiiene, 22
Branchement de I'appareil ................. 10 Arrét et remisage de l'appareil .......... 23
Présentation de l'appareil ................... 11 Nettoyage de I'appareil ......ccceevrvnnne 23
Mise en service de l'appareil ............. 13 Eclairage (LED) ..o 24
Réglage de la température ................ 13 Economies d’énergie ......coevvvrerrnene. 25
Fonctions spéciales .......ccecvveerrennne. 14 Bruits de fonctionnement ................... 25
Fonction alarme ......cccoeeeeveeiieesece 15 Remédier soi méme aux petites
Contenance utile .....cccccevvveevicciiinnen. 15 [0F=1 2] a1 T 26
Le compartiment réfrigérateur ........... 16 Autodiagnostic de 'appareil .............. 28
Super-réfrigération .......ccccoeveviiieiennnns 17 Service apres-vente .......ccveeeeeeeeneene. 28
uk 3mict

MpaBuna TEeXHIKN OEBMEKN ................. 29 3amopoxxyBaHHA Ta 30epiraHHA
BkaziBkKM 3 YTUAIBALIT .evveeverecrecrecrenene, 32 MPOAYKTIB wvevveveiieiieiieiiesresresresresresresreenens 43
KOMMNEKT MOCTABKM .covveereeeerrveeeveeee e 33 3aMOpOXyBaHHA CBIXUX MPOAYKTiB .. 43
Micue BCTAHOBNEHHA ..ccccvvevvevrerrerrennns 33 DyHKUIA WBWAKOro

Temnepartypa y NpuUMilleHHi Ta 3aMopoXyBaHHA SuperFreezing ........ 44
BEHTUITALLIA wevvveevveesieesreeeseesereesveesneens 34 Po3amopoxyBaHHA MPOAYKTIB ...c..cc.e... 45
[MiOKNOUEHHA NMPUAGAY vevvererrereereeieens 34 YCTATKYBAHHA cvvevveveeeiesieseesiesiesteseeneens 45
3HaNOMCTBO 3 MPUAAAOM .ccevververieneans 35 Haknenka «OK» .....cccocvivvviinininininnns 46
YBIMKHEHHA NMPUMAAAY wevveverrerrereereeseeeas 37 BvMKHEHHA Ta 3ynuHka podoTn
YCTaHOBKA TEMNEPATYPU ovvevverrerreenns 37 MPUIALY wevvverreerieeeesieesieseesseesiesseeseesseens 47
CneuianbHi QYHKUIT coveveveeeveeeieceeveene, 38 YNWEHHA MPUNEOY vevrerrerreriereeneeneenennens 47
MonepemkyBasibHa QYHKLIA .ovveveeeene. 39 CBIiTN0OAIOAHE OCBITNEHHA ..ovvevvieveaene, 48
KOPUCHUN OB’EM ..ooeveeeeeeeceeceeee e 40 3aolamKeHHA eeKTPoeHepril ......... 49
XonoannbHa KAMEPA .....ccceeveeevvereenen. 40 LUymu nig yac podoTH ..cveveeereeverenee. 49
CynepOoXONOMKEHHA ..ocvevverrerreireirennens 42 CaMocCTiiHe YCYHEHHA He3HaYHMX
MOpPO3MIbHA KAMEPA ..eccvveeeriveeireeanaes 42 HECMPABHOCTEM ..eovveecreeeriveesreeresreesaeens 50
MakcumansHa 3aMopOoXXyBasibHa CamonepeBipKa MPUAAAY ..cccceeeeeeenne. 52
BOATHICTD eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeeeaeeeeeans 42 CepBICHA CNYXOA .cevveeeireeereeeereeeereenenes 52



el MivoKkag TEPIEXOHEVWV

Ymodei&eic aodpaAeiac Kal KaTtdwuén Kol OTTOOAKEUON ..ccvveveeeneee 67
TTPOEIDOTOINTIKEC UTTOOSIEEIC ..uvvunieee. 53 KaTtawuén vV TPODIHWY ....veeeeeeee 68
YTTOOEIEEIC OTTOCUPONG cvveeeevveereereeeria 56 YTTEQKOTAWUEN wovveeireeii et svee i 69
>UVOOEUOUV TN OUOKEUN .ovvveveeeerveceeane. 57 AmoYuUEn KoTewuypevwy Tpodipwy ... 70
TOTOC TOTTOOETNONG wovveeeieciecie e 58 o) 17N o] U ] 70
MpoogxeTe TN OEPUOKPATIA KOl TOV AUTOKOMNTO "OK" e 71
OEPIOUO TOU XWPOU .eveveverevereireeereeeenes 58 >BACILO KOl HOKPOXPOVIa BE0N
>UvOEON TNG OUCKEUNG wevvevvererrererenien, 59 TNG OUOKEUNG €KTOG ASITOUPVIOG ...... 72
['VWPEIOTE TN OUOKEUN o, 60 KoBapIiouOG TNG OUCKEUNG .eveeveveeneee. 72
Evepyomoinon TNG CUOKEUNG ... 61 DWTIOUOG (LED) v, 73
PUBUION BEPUOKPOCIGS voveverrveevenens 62 ‘ETol umopeite va e§oikovounoeTe
EIOIKEG AEITOUPVIEG vvveriieiiiee e 62 oAV o1 01VZ o1 o S 74
AEITOUPYIC CUVAYEPHOU .veevreeerrceee e 63 OOPUROI AEITOUPVIOEC eevvrieerireeerecee e 74
QOENPO TTEPIEXOUEVO vvveeeviecvreree e 64 MNwc 6a dlopbwoeTe povec/-ol

XWPOC CUVTHONONCG wevvreeireree et eree e 65 00IC HIKOOPBAABES vvverieeeetecer e 75
YTIEOWUEN ceveieeeeecieceeeeee et 66 AUTOEAEYXOC CUOKEUNC evvereveesreereenns 77
XWPOC KATAWUENC covvveeeeeve et 67 Yrinpeoia eEunnEETNONG TTEAGTWV ..... 77

Mey. amddoon KOTAWUENG eeeveerrenene. 67



fr

Prescriptions-
d’hygiene-alimentaire

Chere cliente, cher client,
conformément a la réglementation
francaise visant a empécher la présence
de listeria dans le compartiment
réfrigérateur, nous vous remercions de
respecter les consignes suivantes :

m Nettoyez fréquemment le
compartiment intérieur du réfrigérateur
a l'aide d’un détergent non agressif,
ne provoquant pas d’oxydation des
pieces métalliques (utilisez par ex. de
I'eau tiede additionnée d’un peu de
produit a vaisselle).

Ensuite, désinfectez avec de I'eau
additionnée de vinaigre ou de jus de
citron les surfaces que vous avez
préalablement nettoyées, ou utilisez
un produit germicide en vente dans le
commerce et adapté aux
réfrigérateurs (avant d’utiliser ce
produit sur les pieces métalliques,
faites un test de compatibilité a un
endroit peu visible).

m Enlevez les emballages commerciaux
avant de mettre les produits
alimentaires dans le compartiment
réfrigérateur (par ex. le carton qui
réunit les pots de yaourt).

m Pour éviter toute contamination entre
des produits alimentaires de nature
différente, rangez-les bien séparés les
uns des autres, bien emballés ou
rangés dans des récipients
a couvercle.

m Avant de préparer des plats et de
saisir des produits alimentaires, lavez-
vous les mains. Avant de préparer
d’autres plats, lavez-vous a nouveau
les mains. Lavez-les encore une fois
avant de prendre un repas.

m Lavez les ustensiles de cuisine dont
vous venez de vous servir avant de les
réutiliser (cuillere en bois, planche de
découpe, couteau de cuisineg, etc.).

Consignes de sécurité
et avertissements

Avant de mettre I'appareil en
service

Veuillez lire attentivement

et entierement les informations
figurant dans les notices
d'utilisation et de montage. Elle
contiennent des remarques
importantes concernant
l'installation, |'utilisation

et I'entretien de l'appareil.

Le fabricant décline toute
responsabilité si les consignes
et mises en garde contenues
dans la notice d'utilisation ne
sont pas respectées. Veluillez
conserver ces documents en
vue d’une réutilisation ultérieure
ou pour le cas ou I'appareil
changerait de propriétaire.



Sécurité technique

Risque d’incendie

Dans les tubulures du
circuit frigorifique circule une
petite quantité de fluide
frigorigéne respectueux de
I'environnement mais
combustible (R600a). Il n'abime
pas la couche d'ozone et
n'accroit pas l'effet de serre. Le
fluide frigorigéne risque en
fuyant de blesser les yeux ou de
s'enflammer.

Si I'appareil est endommagé

éloignez de l'appareil toute
flamme nue ou source
d'inflammation,

aérez bien la piece pendant
quelgues minutes,

éteignez l'appareil puis
débranchez la fiche méale de
la prise de courant,

prévenez le service apres-
vente.
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Plus I'appareil contient du fluide
réfrigérant et plus grande doit
étre la piece dans laquelle il se
trouve. Dans les piéces trop
petites, un mélange gaz-air
inflammable peut se former en
cas de fuite.

Comptez 1 m38 de volume
minimum de la piéce pour 8 g
de fluide réfrigérant. La quantité
de fluide présente dans
I'appareil est indiquée sur la
plague signalétique située

a l'intérieur de ce dernier.

Lors de l'installation de
'appareil, veillez a ce que le
cordon d’alimentation secteur
ne soit pas coince ni
endommageé.

Si le cordon d’alimentation
secteur de cet appareil a été
endommage, il faut confier son
remplacement au fabricant, au
service apres-vente ou a une
personne détenant des
qualifications similaires. Les
installations et réparations non
effectuées dans les regles
peuvent engendrer des risques
considérables pour l'utilisateur.

Les réparations ne pourront étre
réalisées que par le fabricant,
le service aprés-vente ou une
personne détenant des
qualifications similaires.
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Il ne faut utiliser que les pieces
d'origine du fabricant. Le
fabricant ne garantit que les
pieces d'origine car elles seules
remplissent les exigences de
sécurité.
N'utilisez pas de bloc multiprise,
de rallonge ou d'adaptateur.
Risque d’incendie
Les blocs multiprises ou
blocs secteur portables peuvent
surchauffer et provoquer un
incendie.
N’utilisez pas de blocs
multiprises ni de blocs secteur
portables derriére I'appareil.

Pendant I'utilisation

N’utilisez jamais d’appareils
électriques a I'intérieur de
I'appareil (p. ex. appareils de
chauffage, machine a
glacons, etc.). Risque
d’explosion !

Ne dégivrez ni ne nettoyez
jamais I'appareil avec un
nettoyeur a vapeur ! La vapeur
risque d’atteindre des pieces
électriques et de provoquer
un court-circuit. Risque
d’électrocution !

Hormis les instructions du
fabricant pour ne pas prendre
des mesures supplémentaires
pour accélérer le dégivrage.
Risque d’explosion !

Pour détacher le givre ou les
couches de glace, n’utilisez
jamais d’objets pointus ou
présentant des arétes vives.
Vous risqueriez
d’endommager les tubulures
dans lesquelles circule le
produit réfrigérant.Si le fluide
réfrigérant jaillit, il peut
provoguer des lésions
oculaires ou s’enflammer.

Ne stockez dans I'appareil ni
produits contenant des gaz
propulseurs inflammables

(p. ex. bombes aérosols) ni
produits explosifs. Risque
d’explosion !

Ne vous servez pas des
socles, clayettes et portes
comme marchepieds ou pour
VOUS appuyer.

Pour dégivrer et nettoyer
I'appareil, débranchez la fiche
maéale de la prise de courant
ou retirez le fusible /
désarmez le disjoncteur. Pour
débrancher I'appareil, tirez sur
la fiche male et non pas sur
son cordon.

Ne conservez les boutellles de
boissons fortement
alcoolisées
gu’hermétiqguement fermées et
debout.



L’huile et la graisse ne doivent
pas entrer en contact avec les
parties en matieres plastiques
et le joint de porte. Ces
derniers pourraient sinon
devenir poreux.

Ne recouvrez et n'obstruez
jamais les orifices
de ventilation de 'appareil.

Dans compartiment
congélation, ne stockez pas
de liguides en bouteilles ou en
boites (en particulier les
boissons gazeuses).Les
bouteilles et les boites
pourraient éclater !

Ne portez jamais des produits
surgelés a la bouche
immeédiatement aprés les
avoir sortis du compartiment
congélation.

Risque d’engelures !

Evitez tout contact prolongé
des mains avec les produits
congelés, la glace ou les
tubes de I'évaporateur, etc.
Risque d’engelures !
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Evitez des risques pour les
enfants et les personnes
vulnérables :

Sont en danger les enfants et
les personnes dont les
capacités physiques,
psychiques ou de perception
sont restreintes, ainsi que les
personnes ne détenant pas
suffisamment de
connaissances sur |'utilisation
sdre de I'appareil.

Assurez-vous que les enfants
et les personnes vulnérables

ont bien compris la nature des
dangers.

Une personne responsable de
la sécurité doit surveiller ou
guider les enfants et les
personnes vulnérables
lorsgu’elles se trouvent prés
de l'appareil.

Ne permettez |'utilisation de
I'appareil gu’aux enfants de
plus de 8 ans.

Surveillez les enfants pendant

le nettoyage et la
maintenance.

Ne laissez jamais des enfants
jouer avec l'appareil.
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Les enfants et I’appareil

Ne confiez jamais I'emballage
et ses pieces constitutives aux
enfants.

lIs risquent de s'étouffer avec
les cartons pliants et les
feuilles de plastique !

L’appareil n’est pas un jouet
pour enfants !

Appareils équipés d’une
serrure :

rangez la clé hors de portée
des enfants !

Dispositions générales
L’appareil convient pour

réfrigérer et congeler des
aliments,

préparer des glagons.

Cet appareil est destiné a un
usage domestique

dans un foyer privé,

et a I'’environnement
domestique.

Le circuit frigorifique a subi
un contrdle d’étanchéité.

Cet appareil est conforme aux
dispositions de sécurité
applicables aux appareils
électriques et il est déparasité.

Cet appareil est congu pour une
utilisation jusqu'a une altitude
maximale de 2 000 m.

Conseil pour la mise au
rebut

<» Mise au rebut de I'emballage

L’emballage protége votre appareil
contre les dommages susceptibles de
survenir en cours de transport. Tous les
matériaux qui le composent sont
compatibles avec I'environnement et
recyclables. Aidez-nous : a éliminer
'emballage dans le respect

de I'environnement.

Pour connaitre les circuits actuels de
mise au rebut, adressez-vous s.v.p.

a votre revendeur ou a 'administration
de votre commune.

[
@ Eliminez I'emballage en
respectant I'environnement.

2 Mise au rebut de I'ancien
appareil

Les appareils usagés ne sont pas des
déchets dénués de valeur ! Leur
élimination dans le respect de
I'environnement permet d'en récupérer
de précieuses matiéres premieres.

Cet appareil est marqué selon la
directive européenne 2012/19/
== JE relative aux appareils
électriques et électroniques
usagés (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour
une reprise et une récupération
des appareils usagés applicables
dans les pays de la CE.



A Mise en garde

Avant de mettre au rebut I'appareil qui ne
sert plus :

1. Débranchez sa fiche male.

2. Sectionnez son cable d’alimentation et
retirez-le avec la fiche maéle.

3. Pour dissuader les enfants de grimper
dans 'appareil, ne retirez pas les
clayettes et les bacs !

4. Ne permettez pas aux enfants de
jouer avec l'appareil lorsqu’il ne sert
plus. Risque d’'étouffement !

Les appareils réfrigérants contiennent du
fluide réfrigérant. L’isolant contient des
gaz. Il faut que le fluide réfrigérant et les
gaz soient éliminés dans les régles de
I'art. Jusqu'a I'enléevement de l'appareil,
veillez bien a ce que son circuit
frigorifique ne soit pas endommageé.

Etendue
des fournitures

Aprés avoir déballé, vérifiez toutes les
pieéces pour détecter d’éventuels dégéats
dus au transport.

En cas de réclamation, veuillez vous
adresser au revendeur auprées duquel
vous avez acquis I'appareil ou aupres de
notre service apres-vente.

La livraison comprend les piéces
suivantes :

Appareil indépendant
Equipement (selon le modéle)
Sachet avec visserie de montage
Notice d’utilisation

Notice de montage
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m Carnet de service aprés-vente
m Piéce annexe de la garantie

m Informations relatives a la
consommation d’énergie et aux bruits

Lieu d’installation

Un local sec et aérable convient comme
lieu d’installation. Il faudrait que le lieu
d’installation ne soit pas directement
expose aux rayons solaires et pas

a proximité d’'une source de chaleur
(cuisiniére, radiateur, etc.).

Si I'installation a c6té d’une source

de chaleur est inévitable, veuillez utiliser
un panneau isolant approprié ou
respecter les écarts minimums suivants
par rapport a la source de chaleur :

m 3 cm par rapport aux cuisiniéres
électriques ou a gaz.

m 30 cm par rapport a un appareil
de chauffage au fuel ou au charbon.

Sur 'emplacement, le sol ne doit pas
s’affaisser. Renforcez-le le cas échéant.
Placez des garnitures sous I'appareil
pour compenser les inégalités du sol
éventuelles.

Ecart mural

Installez 'appareil de sorte a garantir un
angle d’ouverture de porte de 90°.
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Controler
la température
ambiante et I’aération

Température ambiante

L’appareil a été congu

pour une catégorie climatique précise.
Suivant la catégorie climatique,
I'appareil est utilisable dans les
températures ambiantes suivantes.

La catégorie climatique de 'appareil

figure sur sa plaque signalétique, Fig. H.

Catégorie Température ambiante
climatique admissible

SN +10°Ca32°C

N +16°Ca32°C

ST +16°Ca38°C

T +16°Ca43°C
Remarque

L’appareil est entierement fonctionnel

a l'intérieur des limites de température
ambiante prévues dans la catégorie
climatique indiquée. Si un appareil de la
catégorie climatique SN est utilisé

a des températures ambiantes plus
basses, il est possible d’exclure que
'appareil s’endommage jusqu'a

une température de +5 °C.

10

Aération

Fig. H

L’air situé contre la paroi arriere et les
parois latérales de I'appareil s’échauffe.
L'air chaud doit pouvoir s'échapper sans
obstacle. S'il ne le peut pas, le groupe
frigorifigue doit fonctionner plus
longtemps, ce qui augmente

la consommation de courant. Pour cette
raison, ne recouvrez ni et n'obstruez
jamais les orifices d'aération

de l'appareil.

Branchement
de 'appareil

Aprés I'installation de I'appareil

en position verticale, attendez

au moins une heure avant de le mettre
en service. |l peut en effet arriver,
pendant le transport, que I'huile présente
dans le compresseur se déplace vers

le circuit frigorifique.

Avant la premiere mise en service,
nettoyez le compartiment intérieur
de I'appareil. (Voir le chapitre

« Nettoyage de I'appareil ».)

Branchement électrique

La prise de courant doit étre proche de
I'appareil et demeurer librement
accessible méme apres avoir installé ce
dernier.



A Mise en garde

Risque d’électrocution !

N'utilisez jamais de bloc multiprise ou de
rallonge si la longueur du cordon
d'alimentation secteur est insuffisante.
Dans ce cas, contactez le service aprés-
vente qui vous indiquera des
alternatives.

L’appareil est conforme a la classe de
protection |. Raccordez I'appareil au
courant alternatif 220 - 240 V/50 Hz via
une prise de courant installée dans les
regles et comportant un fil de terre. La
prise doit étre protégée par un fusible de
10 Aa 16 A.

Sur les appareils utilisés dans des pays
non européens, vérifiez si la tension et le
type de courant indiqués correspondent
aux valeurs de votre réseau électrique.
Vous trouverez ces indications sur la
plaque signalétique, Fig. .

A Mise en garde

Il ne faut en aucun cas raccorder
I'appareil a des fiches électroniques
d’économie d’énergie.

Nos appareils peuvent étre alimentés via
des onduleurs pilotés par le secteur ou a
pilotage sinusoidal. Directement
raccordées au réseau public,

les installations photovoltaiques font
appel a des onduleurs pilotés par le
secteur. Dans les solutions en Tlots

(p. ex. sur les bateaux ou les refuges
de montagne), ne disposant pas d’un
raccordement direct au réseau
électrique public, il faut utiliser

des onduleurs a pilotage sinusoidal.
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Présentation
de 'appareil

Veuillez déplier la derniére page,
illustrée, de la notice. La présente notice
d’utilisation vaut pour plusieurs modeles.
L’équipement des modéles peut varier.

Selon le modeéle, I'appareil peut différer
du contenu des illustrations.

Fig.

* Selon le modéle.

A Compartiment réfrigérateur
B Compartiment congélateur

1-18 Eléments de commande

19* Casier a beurre et a fromage

20 Support pour petites bouteilles

21 Clayette a grandes bouteilles

22  Eclairage (LED)

23* Clayette a bouteilles

24*  Set petit-déjeuner

25 Compartiment froid

26 Bac a légumes avec régulateur
d’humidité

27* Bac a produits surgelés

11
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Eléments de commande
Fig. @

1

10

12

Affichage de la température
dans le compartiment
réfrigérateur

Les chiffres correspondent aux
températures °C réglées dans le
compartiment réfrigérateur.
Affichage super cooling

Est mis en valeur lorsque la
super-réfrigération est en service.
Affichage de la température
régnant dans le compartiment
congélateur

Les chiffres correspondent

aux températures °C réglées
dans le compartiment
congélateur.

Affichage super freezing

Est mis en valeur lorsque la
super-congélation est en service.
Affichage vacation

Est mis en valeur lorsque le mode
vacances est activé.

Affichage fresh

Est mis en valeur lorsque le mode
Fraicheur est activé.

Affichage eco mode

Est mis en valeur lorsque le mode
eco est activé.

Touche mode

Pour sélectionner les fonctions
spéciales.

Touche Super

Sert a allumer les fonctions super
cooling (compartiment
réfrigérateur) et super freezing
(compartiment congélation).
Touches de réglage +/ -

Les touches servent a régler les
températures dans les
compartiments réfrigérateur et
congélateur.
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12

13

14

15

16

17

18

Touche lock

Sert a activer la fonction lock.
Touche °C pour sélectionner le
compartiement et alarm off
Sert a sélectionner un
compartiment. Nécessaire pour
modifier sa température ou
activer certaines fonctions
spéciales.

Sert a désactiver l'alarme.
Fonction « lock » de verrouillage
des touches

Si cette fonction a été
enclenchée, impossible
d’effectuer quelque réglage

que ce soit par les éléments

de commande.

Affichage alarm off

Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
l'appareil.

Affichage alarm

Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
le compartiment congélateur ou
si la porte du compartiment
congélateur est restée trop
longtemps ouverte.

Affichage freeze

Est mis en valeur lorsque le
compartiment congélation est
sélectionné.

Affichage Alarm

S’allume lorsque la porte du
compartiment réfrigérateur est
restée trop longtemps ouverte.
Affichage cool

Est mis en valeur lorsque le
compartiment réfrigérateur est
sélectionné.



Mise en service de
I'appareil

1. Commencez par brancher le
connecteur dans le port au dos de
l'appareil. Vérifiez que le connecteur
est totalement enfiché.

2. Branchez ensuite 'autre extrémité du
cable dans la prise.

L'appareil est maintenant allumé et une
alarme sonore retentit.

Appuyez sur la touche °C pour éteindre
I’alarme sonore.

L'affichage alarm s'éteint une fois que
l'appareil a atteint la température réglée.

Les températures préréglées sont
atteintes au bout de plusieurs heures.
Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans I'appareil.

Le fabricant recommande
les températures suivantes :

m Compartiment congélateur : -18 °C
m Compartiment réfrigérateur : +4 °C

Remarques relatives au
fonctionnement

m Aprés sa mise en marche, 'appareil
peut avoir besoin de plusieurs heures
pour atteindre les températures
réglées.

m Grace au systeme NoFrost
entierement automatique, le
compartiment congélateur ne se
couvre pas de givre. Il n’est plus
nécessaire de dégivrer.

m S'il n'est pas possible de rouvrir
immeédiatement la porte aprés l'avoir
fermée, attendez un moment pour
laisser a la dépression le temps de se
résorber.
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m Les surfaces frontales et les parois
latérales du boitier sont en partie
légerement chauffées. Ceci prévient la
condensation.

Réglage de la
température

Fig. A

Compartiment réfrigérateur

La température est réglable entre +2 °C
et +8 °C.

1. A I'aide de la touche °C, choisissez le
compartiment réfrigérateur.

2. Appuyez sur les touches « + /- » le
nombre de fois voulu pour que la
température souhaitée s'affiche.

Evitez de stocker les produits
alimentaires délicats a une température
supérieure a +4 °C.

Compartiment congélation

La température est réglable entre -16 °C

et-24 °C.

1. A I'aide de la touche °C, choisissez le
compartiment congélation.

2. Appuyez sur les touches « + / - »
le nombre de fois voulu pour que
la température souhaitée s'affiche.

13
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Fonctions spéciales
Fig. A

Mode Fraicheur

Le mode Fraicheur permet de maintenir
les produits alimentaires encore plus
longtemps frais.

Mise en marche :

Appuyez sur la touche mode jusgu'a ce
que le message fresh apparaisse.

L'appareil se regle automatiqguement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : + 2 °C

m Compartiment congélation :
température inchangée

Arrét :

Appuyez sur la touche mode jusgu'a ce
que le message fresh disparaisse.

Mode Eco

Le mode Eco permet de commuter
l'appareil sur un mode de
fonctionnement économe en d'énergie.

Mise en marche :

Appuyez sur la touche mode jusgu'a ce
que le message « eco mode »
apparaisse.

L'appareil se régle automatiquement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +8 °C

m Compartiment congélation : -16 °C

Arrét :

Appuyez sur la touche mode jusqgu'a ce
que le message « eco mode »
disparaisse.
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Mode Vacances

En cas d’absence prolongée, vous
pouvez commuter I'appareil sur le mode
Vacances, économie en énergie lui
aussi.

Le compartiment réfrigérateur commute
automatiguement sur une température
de +14 °C.

Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans

le compartiment réfrigérateur.

Mise en marche :
Appuyez sur la touche mode le nombre

de fois voulu jusgu'a ce que le message
vacation apparaisse.

L'appareil se régle automatiquement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +14 °C

m Compartiment congélation : il reste
inchangé

Arrét :

Appuyez sur la touche modejusqu'a ce

que le message vacation disparaisse.

Fonction Lock de verrouillage
des touches

Pour activer et désactiver le verrouillage
des touches, appuyez 5 secondes sur la
touche lock.

Lorsque la fonction est activée,
I'affichage lock s'allume.

Le bandeau de commande est
désormais protégé contre les
manipulations involontaires.

Exceptions au verrouillage des
touches :

Pour désactiver le verrouillage des
touches, la touche lock peut étre
actionnée.



Fonction alarme

Une alarme sonore peut se déclencher
dans les cas suivants.

Alarme de porte

Lorsque la porte de I'appareil reste trop
longtemps ouverte, I'alarme de porte se
déclenche et alarm apparait sur
I'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur 1 ou sur
I'affichage de la température du
compartiment congélateur 3. Le fait de
refermer la porte correspondante éteint
I'alarme relative a la porte.

Alarme de température

Un signal intermittent se déclenche,
I'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur 3 indique
alarm.

L’alarme de température s’enclenche
lorsque la température est trop élevée
dans le compartiment congélation et que
les aliments congelés risquent de
s’abimer.

L’alarme peut s’activer sans risque pour
les aliments congelés dans les cas
suivants :

m Mise en service de l'appareil

m Rangement de grandes quantités de
produits frais

Remarque

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniguement aprés les avoir transformés
en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou roétissage).

N’utilisez pas la durée de conservation
dans son intégralité.
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A I'affichage de température

la température la plus élevée qui a régné
dans le compartiment congélateur
s’affiche pendant 5 secondes. Ensuite
la température réglée se réaffiche.

Désactiver I'alarme

Appuyez sur la touche °C pour
désactiver l'alarme sonore.

Contenance utile

Vous trouverez les indications relatives
a la contenance utile sur la plaque
signalétique de votre appareil. Fig. [

Utiliser I'intégralité du volume
de congélation

Pour pouvoir ranger la quantité maximale
de produits congelés, vous pouvez
retirez les récipients. Vous pouvez dés
lors empiler les produits alimentaires
directement sur la clayette et au bas du
compartiment de congélation.

Remarque

Evitez que les produits alimentaires
entrent en contact avec la paroi arriére.
Cela génerait sinon la circulation de lair.

Les produits alimentaires

ou les emballages pourraient rester
collés, par congélation, contre la paroi
arriere.

Pour retirer les piéces d’équipement
Tirez le bac a produit congelés a vous
jusqu’a la butée, soulevez-le a I'avant

puis extrayez-le. Fig. [
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Le compartiment
réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est
I'endroit idéal ou ranger la viande,

la charcuterie, le poisson, les produits
laitiers, les ceufs, les plats précuisinés
et les patisseries.

Consignes de rangement

Rangez des produits alimentaires frais
et intacts. lls conserveront ainsi plus
longtemps leur qualité et leur
fraicheur.

Produits tout préts et liquides
conditionnés : respectez la date de
conservation minimum ou la date
de consommation indiquée par

le fabricant.

Pour préserver l'arbme, la teinte et la
fraicheur, rangez les produits
alimentaires bien emballés ou
couverts. Vous éviterez de la sorte
que des piéces en plastique
transmettent le godt ou se décolorent
dans le compartiment réfrigérateur.

Attendez que les boissons et aliments
chauds aient refroidi a la température
de la piece avant de les ranger dans
'appareil.

Remarque

Dans le compartiment réfrigérateur,
veillez a ce que les produits alimentaires
n’obstruent pas les orifices de sortie
d’air car cela génerait sa circulation. Les
produits alimentaires rangés directement
devant les orifices de sortie d’air peuvent
geler au contact de I'air froid affluant.
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Tenez compte des différentes
zones froides dans le
compartiment réfrigérateur
L’air circulant dans le compartiment

réfrigérateur fait que des zones
différemment froides apparaissent :

Les zones les plus froides se situent
devant les orifices de sortie d'air et
dans le bac réfrigéré, Fig. ll/25.

Remarque

Dans la zone la plus froide, rangez les
aliments délicats (par ex. le poisson,
la charcuterie, la viande).

Zone la moins froide elle se trouve
complétement en haut, contre la porte.

Remarque

Rangez dans la zone la moins froide
par ex. le fromage a pate dure et le
beurre. De la sorte, le fromage dur
peut continuer de développer son
arbme et le beurre demeure tartinable.

Bac a légumes avec régulateur
d’humidité

Figure H

Pour créer un climat de stockage optimal
pour les fruits et légumes, vous pouvez
régler 'humidité de l'air dans le bac a
légumes :

Principalement des légumes et
appareil rempli de produits différents
ou faiblement rempli - humidité de
I’air élevée

Principalement des fruits et appareil
tres rempli — humidité de I’air basse



Remarques

m Il est recommandé de ranger les fruits
(par exemple ananas, bananes,
papayes, agrumes) et légumes (par
exemple les aubergines, concombres,
courgettes, poivrons, tomates et
pommes de terre) qui craignent
le froid hors du réfrigérateur a des
températures entre +8 °C a +12 °C
pour en préserver la qualité
et 'arbme.

m Suivant la quantité et la nature des
produits stockés, de I'’eau peu se
condenser dans le bac a légumes.
Retirez 'eau condensée avec un
essuie-tout sec et ajustez I'numidité de
I'air dans le bac a légumes via
le régulateur d’humidité.

Compartiment froid
Fig. 1

Les températures régnant dans

le compartiment froid sont plus basses
que dans le compartiment réfrigérateur.
Des températures inférieures a 0 °C
peuvent également se manifester.

Idéal pour ranger le poisson, la viande

et la charcuterie. Ne convient pas pour
les salades, les légumes et les produits
alimentaires qui craignent le froid.

Vous pouvez modifier la température des
bacs réfrigérés en jouant sur l'ouverture
d'aération. Pour réduire la température,
déplacez le curseur de régulation de
température vers le haut. Pour hausser la
température, déplacez le curseur de
régulation de température vers le bas.
Figure
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Super-réfrigération

Pendant la super-réfrigération,

la température dans le compartiment
réfrigérateur descend le plus bas
possible pendant env. 6 heures. Ensuite,
I'appareil commute sur la température
réglée avant que vous n’activiez

la super-réfrigération.

Activez la super-réfrigération

par exemple

m avant de ranger de grandes quantités
d’aliments.

m avant de réfrigérer rapidement des
boissons.

Activation et désactivation

Figure @

1. Sélectionnez le compartiment
réfrigérateur a l'aide de la touche °C.

2. Appuyez sur la touche Super.
L’affichage super cooling s’allume.

Vous n'avez pas besoin de désactiver la
super-réfrigération.Au bout de 6 heures,
l'appareil commute automatiquement sur
la température précédemment réglée.

Remarque

Si vous avez activé la super-réfrigération,
l'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.
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Compartiment
congélateur

Utilisation du compartiment
congélateur

m Sert a ranger des produits surgelés.
m Sert a confectionner des glacons.

m Pur congeler des produits
alimentaires.

Remarque

Veillez a ce que la porte

du compartiment congélateur soit
correctement fermée ! Si cette porte
reste ouverte, les produits surgelés
dégeleront. Le compartiment
congélateur se givre fortement.

En outre : gaspillage d’énergie di

a une consommation élevée
d’électricité !

Capacité
de congélation
maximale

Sur la plaquette signalétique, vous
trouverez des indications concernant
la capacité de congélation maximale
en 24 heures. Fig. [
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Conditions préalables a la
capacité de congélation
maximale

Avant de ranger des produits
alimentaires frais, allumez la
supercongélation (voir le chapitre
« Supercongélation »).

Retirez les bacs ; empilez les produits
alimentaires directement sur la
clayette et au bas du compartiment
congélateur.

Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.

lls y seront congelés a la fois tres vite
et en douceur.

Congeélation
et rangement

Achats de produits surgelés

m Leur emballage doit étre intact.

Ne dépassez pas la date-limite
de conservation.

Il faut que la température dans
le congélateur bahut du supermarché
soit de -18 °C ou encore plus basse.

Utilisez de préférence un sac
isotherme pour le transport puis
rangez les produits le plus rapidement
possible dans le compartiment
congélateur.



Attention lors de rangement

m Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.
lls y seront congelés a la fois trés vite
et en douceur.

m FEtalez les produits alimentaires sur
une grande surface dans les
compartiments et / ou dans les bacs
a produits congelés.

Remarque

Veillez a ce que les produits congelés
n’entrent pas en contact avec des
produits frais a congelér. Le cas
échéant, placez les produits congelés
dans d’autres bacs a produits
congelés.

Rangement des produits
surgelés
Insérez le bac a produits congelés

jusgu'a la butée pour assurer une
circulation impeccable de I'air.

Congélation
de produits frais

Pour congeler les aliments, n’utilisez que
des aliments frais et d’un aspect
impeccable.

Il faudrait blanchir les légumes avant de
les congeler, pour préserver le mieux
possible leur valeur nutritive, leur arbme
et leur teinte. Il n’est pas nécessaire de
blanchir les aubergines, poivrons,
courgettes et asperges.

Vous trouverez en librairie toute une
bibliographie sur la congélation et

le blanchissement.
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Remarque

Veillez a ce que les produits alimentaires
a congeler n’entrent pas en contact avec
des produits déja congelés.

m Se prétent a la congélation :
Patisseries, poissons et fruits de mer,
viande de boucherie et gibier, volaille,
fruits, Iégumes, herbes culinaires,
ceufs sans la coque, produits laitiers
comme le fromage, le beurre et le
fromage blanc, plats précuisinés et
restes de plats tels que les soupes,
ragouts, la viande et le poisson cuits,
les plats aux pommes de terre, les
soufflés et mets sucrés.

m Ne se prétent pas a la congélation :
Variétés de légumes habituellement
dégustées crues telles que la salade
ou les radis, ceufs dans leur coque,
raisins, pommes, poires et péches
entiéres, ceufs cuits durs, yaourt, lait
caillé, créeme acidulée, creme fraiche
et mayonnaise.

Emballer les surgelés

L’air ne doit pas pénétrer

dans I'emballage pour que les aliments
ne perdent pas leur godt ni ne séchent
pas.

1. Placez les aliments dans I'emballage.

2. Presser pour chasser lair.

3. Obturez 'emballage hermétiqguement.

4. Indiquez sur I’'emballage le contenu
et la date de congélation.

Emballages adaptés :
Film en plastique, feuilles en

polyéthyléne, feuilles d’aluminium, boites
de congélation.

Vous trouverez ces produits dans le
commerce spécialisé.
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Emballages inadaptés :

Papier d’emballage, papier sulfurisé,
cellophane, sacs-poubelles et sachets
d’achat déja utilisés.

Moyens d’obturation adaptés :
Caoutchoucs, clips en plastique, ficelles,

rubans adhésifs résistants au froid, ou
assimilés.

Vous pouvez sceller les sachets ou
boudins en polyéthyléneavec une
thermosoudeuse.

Durée de conservation des
produits surgelés
La durée de conservation dépend
de la nature des produits alimentaires.
Si la température a été réglée sur
-18 °C:
m Poisson, charcuterie, plats pré-
cuisinés, patisseries :
jusgu’a 6 mois
m Fromage, volaille, viande :
jusgu’a 8 mois
m Fruits et légumes :
jusgu’a 12 mois
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Supercongélation

Il faudrait congeler les produits
alimentaires a coeur le plus rapidement
possible afin de préserver leurs
vitamines, leur valeur nutritive, leur
aspect et leur godt.

Pour empécher une hausse indésirable
de la température, allumez la
supercongélation quelques heures avant
de ranger des produits alimentaires frais.

4 a 6 heures suffisent généralement.

L’appareil fonctionne désormais

en permanence. Le compartiment
congélateur atteint une température trés
basse.

S’il faut utiliser la capacité de
congélation maximale, il faut enclencher
la supercongélation 24 heures avant de
ranger des produits frais.

Si vous ne voulez congeler que

de petites quantités d’aliments (jusgu’a
2 k@), vous n’avez pas besoin
d’enclencher la supercongélation.

Remarque

Si vous avez activé la supercongélation,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Activation et désactivation

Figure @

1. Sélectionnez le compartiment
congélation a I'aide de la touche °C.

2. Appuyez sur la touche Super.
L’affichage super freezing s’allume.

Vous n'avez pas besoin de désactiver la

super-congélation.Au bout

d'environ 2 jours et demi, l'appareil

commute automatiquement sur la
température précédemment réglée.



Décongélation des
produits

Selon la nature et I'utilisation des
produits surgelés, vous pouvez choisir
entre plusieurs possibilités :

m a la température ambiante,
m dans le réfrigérateur,

m dans le four électrique, avec / sans
ventilateur a air chaud,

m dans le micro-ondes.

A Attention

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniquement apres les avoir transformés

en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou rotissage).

Dans ce cas, consommez-les nettement
avant la date limite de conservation.

Equipement

Clayettes et bacs

Vous pouvez modifier a volonté
'agencement des clayettes dans

le compartiment et des bacs en
contreporte : Tirez la clayette en avant,
abaissez-la et faites-la basculer
latéralement pour I'extraire. Soulevez
le bac puis sortez-le.
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Equipement spécial
(selon le modeéle)

Casier a beurre et a fromage _
Pour ouvrir le casier a beurre, il suffit

d'appuyer légerement au milieu de sa
trappe.

Pour nettoyer le casier, soulevez-le par le
bas et extrayez-le.

Set ;Etit-déjeuner

Fig.

Il est possible de sortir et garnir
individuellement les récipients du set
petit-déjeuner.

Vous pouvez sortir le set petit-déjeuner
pour le remplir et le vider. Pour ce faire,
soulevez le set petit-déjeuner et extrayez-
le. Vous pouvez déplacer la fixation du
récipient.

Clayette a bouteilles

Fig. @

Cette clayette permet de ranger des
bouteilles de maniére sdre.

Bac a glacons
Fig. [©

1. Remplissez le bac a glagons aux %
d’eau potable puis rangez-le dans
le compartiment congélateur.

2. Si le bac est resté collé dans
le compartiment congélateur, n’utilisez
gu’un instrument émoussé pour
le décoller (un manche de cuiller par
ex.).

3. Pour enlever les glagcons du bac,
passez-le brievement sous I'eau
du robinet ou déformez légérement
le bac.
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Calendrier de congélation

Fig. @

Pour que la qualité des produits
congelés ne diminue pas, ne dépassez
pas la durée de stockage. Les chiffres
a c6té des symboles indiguent en mois
la durée de conservation permise pour
le produit concerné. Produits surgelés en
vente habituelle dans le commerce :
vérifiez la date de fabrication ou la date
limite de conservation.

Accumulateurs de froid
Lors d'une coupure de courant

ou en cas de panne, les accumulateurs
de froid retardent le réchauffement

des produits surgelés stockés

dans l'appareil. Pour parvenir a la durée
maximale de stockage, placez
'accumulateur de froid sur les produits
alimentaires situés dans le compartiment
le plus haut.

Vous pouvez également vous servir
des accumulateurs de froid pour
emporter des aliments par ex.

dans un sac isotherme et les conserver
ainsi au frais pendant une durée limitée.
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Autocollant « OK »

(selon le modéle)

L'autocollant « OK » vous permet de
vérifier si les plages de températures
sdres de +4 °C ou moins
recommandeées pour les aliments sont
atteintes dans le compartiment
réfrigérateur. Si l'autocollant n'indique
pas « OK », abaissez progressivement la
température.

Remarque

Aprés la mise en service de 'appareil, ce
dernier peut nécessiter jusqu'a

12 heures pour atteindre la température
réglée.

or

Réglage correct
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Arrét et remisage
de lI'appareil

Eteindre I'appareil

Appuyez sur la touche « + » pendant
10 secondes.
Le groupe frigorifique s’éteint.

Remisage de I’appareil

Si 'appareil doit rester longtemps sans
Servir :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Nettoyez l'appareil.

3. Laissez les portes de I'appareil
ouvertes.

Remarque

Pour exclure tout endommagement de
l'appareil, les portes de I'appareil doivent
étre ouvertes suffisamment grand pour
rester ouvertes d'elles-mémes. Ne
coincez aucun objet dans la porte pour
la maintenir ouverte.

Nettoyage de I'appareil
A Attention

N’utilisez aucun produit de nettoyage
ni aucun solvant contenant du sable,
du chlorure ou de I'acide.

m N'utilisez jamais d’éponges abrasives
ou susceptibles de rayer.

Des zones corrodées pourraient
apparaitre sur les surfaces
métalliques.

= Ne nettoyez jamais les clayettes et les
bacs au lave-vaisselle.

Ces piéces pourraient se déformer !
L'eau de nettoyage ne doit pas pénétrer
dans les zones suivantes :

m Eléments de commande

m Eclairage

m Orifices de ventilation

m Orifices dans la plaque de séparation
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Procédez comme suit :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Retirez les produits congelés et
stockez-les dans un endroit frais.
Posez un accumulateur de froid (si
disponible) sur les produits
alimentaires.

3. L'eau de ringage ne doit pas pénétrer
dans les éléments de commande,
I’éclairage, les ouvertures d'aération
ou les ouvertures de la plaque de
séparation !

Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux, de I'eau tiede et du produit
vaisselle a pH neutre.

4. N’essuyez le joint de porte qu’avec de
I'eau propre puis séchez-le
soigneusement.

5. Apres le nettoyage, rebranchez
'appareil.

6. Rangez a nouveau les produits
congelés.
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Equipement

Pour nettoyer, il est possible de retirer
toutes les pieces variables de I'appareil.

Sortir les supports en contre-porte
Fig. H
Soulevez les supports et retirez-les.

Retirer les clayettes en verre .
Tirez les clayettes en verre a vous puis
extrayez-les.

Retirer le bac

Fig. A

Tirez le bac a vous jusqgu’a la butée,
soulevez-le a I'avant puis extrayez-le.
Retirer le bac a produits congelés
Fig. M

Tirez le bac a produit congelés a vous
jusgu’a la butée, soulevez-le a I'avant
puis extrayez-le.

Extraire la clayette en verre au dessus
du bac a légumes

Fig. @

Vous pouvez retirer et démonter

la clayette en verre pour la nettoyer.

Remarque

Avant de retirer la clayette en verre,
sortez d'abord le bac a Iégumes.

Eclairage (LED)

Votre appareil est équipé d’un
éclairage par LED
ne demandant pas d’entretien.

Les réparations de cet éclairage sont
exclusivement réservées au service
aprés-vente ou a des spécialistes
autorisés.
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Economies d’énergie

m Placez 'appareil dans un local sec
et aérable. Veillez a ce que I'appareil
ne soit pas directement exposé aux
rayons solaires et gu’il ne se trouve
pas a proximité d’une source
de chaleur (par ex. radiateur,
cuisiniere).

Utilisez le cas échéant une plaque
isolante.

m Attendez que les plats chauds aient
refroidi avant de les ranger dans
le compartiment congélateur.

m Déposez le produit congelé dans le
compartiment réfrigérateur et profitez
de son froid pour refroidir les produits
alimentaires.

m N’ouvrez la porte de l'appareil que
le plus brievement possible.

m Pour obtenir la consommation
d'énergie la plus faible : respectez la
distance latérale minimale par rapport
aux murs.

m L'agencement des piéces
d'équipement n'influe pas sur I'énergie
absorbée par l'appareil.

Bruits
de fonctionnement

Bruits parfaitement normaux

Remarque

Lorsque la supercongélation est activée,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Bourdonnement sourd
Les moteurs tournent (par ex. groupes

frigorifiques, ventilateur).

Clapotis, sifflement léger ou gargouillis
Le fluide frigorigéne circule dans

les tuyaux.

Cliquetis .

Le moteur, les interrupteurs ou les
électrovannes s’allument / s’éteignent.

Craquement
Le dégivrage automatique a lieu.

Eviter la génération de bruits

L'appareil ne repose pas d'aplomb
Veuillez mettre I'appareil

d’aplomb a I'aide d’'un niveau a bulle.
Ajustez ensuite I'horizontalité par les
pieds a vis ou placez un objet dessous.

L'appareil touche quelque chose
Eloignez I'appareil de meubles
ou d'appareils voisins.

Les bacs ou surfaces de rangement
vacillent ou se coincent

Vérifiez les pieces amovibles puis
remettez-les en place correctement.

Des bouteilles

ou récipients se touchent
Eloignez légérement les bouteilles
ou récipients les uns des autres.
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Remédier soi méme aux petites pannes

Avant d'appeler le service aprés-vente (SAV) :

Vérifiez svp si vous ne pouvez pas remedier vous-méme au dérangement a l'aide

des instructions qui suivent.

Vous éviterez des dépenses inutiles car le déplacement du technicien du SAV vous
sera facturé méme pendant la période de garantie.

Dérangement Cause possible Reméde

Latempérature dévie Dans certains cas, il suffira d'éteindre
fortement par rapport I'appareil pendant 5 minutes.

au réglage. Si la température est trop élevée,

vérifiez au bout de seulement quelques heures
si un rapprochement de la température a eu
lieu.

Sila température est trop basse,

vérifiez a nouveau la tempeérature
le lendemain.

La température dans le
compartiment réfrigérateur

Hausser la température dans le compartiment
réfrigérateur.

ou le bac réfrigéré est trop
basse.

Déplacer le curseur de régulation de
température du le bac réfrigéré vers le bas.
Figure

Latempérature régnantdans Vous avez ouvert
le compartiment congélateur fréquemment I'appareil.

N'ouvrez pas I'appareil inutilement.

est trop élevée.

faisant obstacle.

Les orifices d’apport
et d'évacuation d'air sont
recouverts par des objets

Enlevez ces obstacles.

Vous avez mis une assez
grande quantité d'aliments

acongeler.

Ne dépassez pas la capacité de congélation
maximale.

L’appareil ne réfrigére pas,  L'appareil se trouve en mode

I'affichage de température et Exposition.
I'éclairage sont allumés.

Appuyez sur la touche °C et la touche de
réglage + pendant 5 secondes jusqu'a ce
qu'un signal sonore de validation retentisse.
Un autre signal sonore de validation retentit
lorsque les touches sont relachées.

Apres un certain temps, vérifiez si votre
appareil réfrigere.
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Dérangement

Cause possible

Remeéde

Les parois latérales de
I'appareil sont chaudes.

Les parois latérales recélent
en effet des tubes qui se
réchauffent pendant le
processus de
refroidissement.

Ceci est un comportement normal qui ne
représente aucune anomalie de
fonctionnement.

La chaleur n'abime pas les meubles qui
touchent I'appareil.

L'éclairage ne fonctionne
pas.

L'éclairage par LED
est défectueux.

Voir le chapitre « Eclairage (LED) ».

L'appareil est restée ouverte
trop longtemps.

L'éclairage s'éteint au bout
d’environ 10 minutes.

Apres avoir fermé et ouvert I'appareil,
I'éclairage fonctionne a nouveau.

Aucun voyant ne s'allume.

Coupure de courant ;
disjoncteur disjoncté ; fiche
male pas completement
branchée dans la prise.

Branchez la fiche méle dans la prise
de courant. Vérifiez s'il y a du courant, vérifiez
les fusibles / disjoncteurs.

La porte du compartiment
congélateur est restée
longtemps ouverte ;

le compartiment congélateur
n'atteint plus la température.

L'évaporateur (le générateur
de froid) équipant le systéme
NoFrost est tellement givré
qu'il ne peut plus se dégivrer
de fagon entierement
automatique.

Pour dégivrer I'évaporateur, sortez les produits
alimentaires dans leurs casiers et rangez-les
bien isolés dans un endroit frais.

Eteignez 'appareil et éloignez-le du mur.
Laissez la porte de I'appareil ouverte.

Au bout de 20 minutes environ, I'eau de
dégivrage commence a couler dans le bac
d'évaporation au dos de l'appareil.

Pour éviter dans ce cas que le bac
d'évaporation ne déborde, récupérez cette
eau a l'aide d'une éponge.

L'évaporateur est entierement dégivré
lorsqu'il ne coule plus d'eau de dégivrage
dans le bac d'évaporation. Nettoyez

le compartiment intérieur. Remettez ensuite
I'appareil en service.

De la condensation se forme
a la surface de l'appareil et
sur les clayettes a l'intérieur
de l'appareil.

Les températures ambiantes
chaudes et humides
renforcent cet effet.

Essuyez I'eau avec un chiffon sec et doux.
m Ouvrez I'appareil le plus brigvement
possible

m Veillez a ce que I'appareil soit toujours
correctement ferme.

27



fr

Autodiagnostic
de 'appareil

Votre appareil est équipé d’un
programme automatique
d’autodiagnostic qui vous affiche les
sources de défauts ; seul le service
aprés-vente est en mesure de les
supprimer.

Démarrer le self-test de
'appareil

1. Eteindre I'appareil et attendre
5 minutes.

2. Mettre en service 'appareil et au
cours des dix premiéres secondes,
appuyer pendant 3-5 secondes sur la
touche °C et la touche de réglage « —
» jusqu’a ce qu’un signal sonore
retentisse.

Le programme du self-test démarre.

Une fois le self-test terminé et si un
signal sonore retentit deux fois, cela
signifie que votre appareil fonctionne
correctement.

Si 5 signaux sonores retentissent, il y a
présence d’un défaut. Prévenez le
service aprés-vente.

Terminer 'autodiagnostic
de I'appareil

Une fois le programme exécuté,
I'appareil revient sur le service normal.
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Service aprés-vente

Pour connaitre le service apres-vente
situé le plus pres de chez vous,
consultez I'annuaire téléphonigue ou le
répertoire des services aprés-vente
(SAV). Veuillez indiquer au SAV

le numéro de série (E-Nr.) de l'appareil
et son numéro de fabrication (FD-Nr.).

Vous trouverez ces indications sur la
plaque signalétique. Figure [

Aidez-nous a éviter des déplacements
inutiles : merci d'indiquer les numéros de
série et de fabrication. Vous
économiserez ainsi des suppléments de
frais inutiles.

Commande de réparation

et conseils en cas

de dérangements

Vous trouverez les données de contact

pour tous les pays dans I'annuaire ci-
joint du service apres-vente.

FR 0140101200
B 070222 142
CH 0848840040



lNMpaBuna TexXHiKK
Oe3neku

MNepen yBiMKHEHHAM npunagy

YBaXXHO NpoYnUTanTE IHCTPYKLII 3
ekcnayaTtauil Ta MoHTaxy! BoHM
MICTATb BaXXNMBY iH(DOPMaLLitO
L1100 BCTAHOBJ/IEHHA,
BUKOPWUCTAHHA M TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA npunaay.

B1poOHuK He Hece XoaHoi
BiAMOBIAA/IBHOCTI 3@ MOX/1MBI
HaCNIOKW iIrHOPYBaHHA BKa3IBOK |
nonepemkeHn, Lo MICTATLCA B
LM iHCTPYKLITl. 36epexiTh ycto
NOKYMEHTaLito Ha npwiaa anAa
NoAanblIOro BUKOPUCTaHHA. Y
pasi nepexoay npwiaay ao
IHWOro BacHuKa nepenamnTe
NOKYMEHTAaLi0 pasoM 3 HUM.

TexHi4YHi 3ayBa){eHHA LWoA0
6e3nexku

Hebesneka noxexi

Y TpybonpoBoaax
XONOANNBHOIO KOHTYPY
LUMPKY/IOE HE3HAYHA KINbKICTb
HeLWKIiANMBOro Asa AOBKINA,
ane 3aMnCTOro xos1040areHTy
(R600a). Lia peuyoBuHa He
3aBaac WKoaM 0O30HOBOMY Lapy
Ta He CNpUAE NapHNKOBOMY
eekTy. OgHak y pasi BUTOKY
X0N040areHT MOXe MOLLKOANTH
oui abo saropitucsa.

uk

Lii B pasi noLwKoOAMEeHHA

[NepekoHanTeca B TOMy, WO
no6numay npunagy Hemae
BiAKPUTOro BOrHo abo iHLWKX
Kepes 3aMaHHA.

PeTenbHO NPOBITPITL
NPUMILLEHHA BNPOAOBX
KiTbKOX XBWJ/IMH.

BUMKHITb Npunag i BiAKIOYITb
NOro Bi €1EeKTPOMEPEXI.

3BepHITLCA 0 CEPBICHOI
Cnyxou.

LLlo 6inble xononoareHty
MiCTUTb Npunagd, To BiNbluMM Mae
OyT1 NPUMILLEHHA, A€ BiH
YCTaHOB/IOETHLCA. Y 3aManmx
NPUMILLEHHAX BUTOKM 3 Npuiaay
MOXYTb CIPUUYNHATY YTBOPEHHA
NIErko3anMmncTol NOBITPAHO-
ra3oBOl CyMilLLli.

Ha KoxHi 8 r xonogoareHTty mae
npunagatu woHarnveHwe 1 m3
06’emy npumiweHHA. KinbkicTb
XonofoareHTy BkasaHa Ha
nacnopTHi Tabnnuli BcepeanHi
npwunaay.

YCTaHOB/OOUN Npunag,
NUNbHYITE, WOoO He NepPeTUCHYTK
N He nowkoanT Kabesb
XUBNEHHA.
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Y pasi NoWKOMKEHHA Kabento
XXVBMEHHA LUbOro npuaaay noro
Ma€ 3aMiHUTK CNiBPOBITHNK
DipMU-BUPOOHUKA Yn i
CepBiCHOI cnyx0mn ado iHLWWM
haxiBelb i3 TaKUM camnm
piBHEM KBasliikauii.
HenpaBunbHe BUKOHAHHA pOOIT
3 MOHTaXy Ta PEMOHTY MOXE
CTBOpPIOBATM CEPUNO3HI axxepena
Hebe3neku AnA KopucTyBaua.

PeMOHTHi po®0TN NO3BONEHO
BMKOHYBAaTW nvie
npeacTaBHMKam BUPOOHMKA UK
CEepBICHOro LUeHTpy abo iHLWnUM
ocobaM 3 BianoBigHOWO
KBaniikauieto.

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
TiNIbKW OpuUriHanbHi 3anacHi
yacTuHW. Jlnwe Ui yacTuHu
rapaHToBaHO BiANOBIAAOTb
BMMOram 70 6e3nekxu.

He BukopucToByliTe GaraToMicHI
PO3eTKK, NOAOBXyBaYi ado
agantepu.

Hebesneka noxexi

[MNepeHOCHI BaraToMicHi
PO3EeTKN ab0 NepeHOCHi 6N0KM
XUBNEHHA MOXYTb
neperpiBaTncA 1 CPUYNHATK
MOXEXY.

He Mo)Ha cTaBuTK 3a Npunagom
NnepeHoCHi GaratoMiCHI PO3eTKM
abo nepeHoCHi 6/10KN
XUBNEHHSA.
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Nin yac ekcnnyarauii

KaTteropmyHo 3aO0poHEeHOo
BMKOPWUCTOBYBATW BCEPEANHI
LbOro npunaay iHLwi
enekTponpuiaau (Hanpvknaa,
HarpiBadi a®o MOPO3NBHULI).
Hebesneka Bnoyxy!

[nAa po3mopoxyBaHHA abo
UYMLLIEHHA LIbOro Npunany
3a00pPOHEHO
BMKOPWCTOBYBATU
napoouncHukn! MNapa moxe
noTpanuT B €1EKTPUYHI
aetani Ta CNpUYnNHUTK
KOPOTKE 3aMUKaHHA.
Hebesneka ypaxeHHs
€/IEKTPUYHUM CTPYMOM!

3abopoHeHO BXMBaTK ANA
NPUCKOPEHHSA
PO3MOPOXYBAHHA AKNXOCb
N00aTKOBUX 3ax0AiB KPIM TUX,
AKI ONMMcaHo B IHCTPYKLIAX
BMpoOHMKa. Hebesneka
BUOYXY!

3a00pOHEHO BMAANATK Wapw
iHeto ado nboay npeameTamm
3 rocTpuM KiHuem abo
FOCTPOIO Kpawnkoto. Lle moxe
NPU3BECTU A0 MOLIKOMKEHHS
Tpy®OonpoBoaiB, AKMMU
LIMPKYIOE
xonopgoarent.[loTpanuBLn B
HaBKO/INLLHE CcepeaoBuLLe,
XO0/1040areHT MoXe 3aHATUCA
ab0o nowkKoANTM OYi NOAAM.

3abopoHeHO 3aKpuBaTh umn
3aTyNATU BEHTUNALIVHI OTBOPU
npwnaay.



Y XonoannbHUKY 3a®0pOHEHO
306epirat BUpoodu, Lo MICTATb
roptoyi ra3n-BUTUCKyBaui
(Hanpukniaa, aepo30/bHi
©asioHn), a Takox
BMOyxoHeOe3neyHi peyoBUHMN.
Hebesneka Bnoyxy!

3abopoHeHo cTaBath ado
cnupaTtuca Ha OCHOBY
npwunaay, BUCYBHI e1eMeHTH,
[BepLATa TOLLO.

[lepen poO3MOPOXYBAHHAM i
YULLIEHHAM CAig BUTATTU BUNKY
3 pO3eTkM ab0 BMMKHYTU
3anoBiXHUK. Buimatoum Bunky
3 POBETKN, TArHITb
6es3nocepeHbO 3a BU/IKY, a
He 3a kabenb.

He pnonyckante 3abpyaHeHHA
nnacTMacoBux getaneu i
yLliNbHIOBaYa ABEPLAT XXMPOM
yum onieto. YHacNiaok Lboro
nnactMacoBi getani Ta
YLINbHIOBAY ABEPLAT MOXYTb
HabyTW MOPUCTOI CTPYKTYPM.

3abopoHeHo 3bepiratn B
MOPO3W/bHIN KaMepi pianHN B
nnAwKax ado BaHkax
(30Kpema, ra3oBaHi
Hanoi).lNnAawkn Ta 6aHKK
MOXYTb JIyCHYTU!

KaTteropmyHo 3a®0pOHEHO
KNacTh 10 poTa 3aMOPOXEHI
NPOOYKTU, LWOWNHO BUAHATI 3
MOPO3W/ILHOI Kamepu.
Hebesneka oOMOpPOXeHHA!
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3anobiraHHA He6e3neKam,
LLLO 3arpoOMyrOTb AITAM Ta
iHLUKMM ypa3nuBum ocobam

Ypasnusumu ana Hebesnek e,
30Kpema, aitn, ocobu 3
QisnuHUMN Ta NCUXIYHUMUI
obmexeHHAaMK abo 3
0OMEXEHUM CMPUAHATTAM
HaBKONMLLHLOI AINCHOCTI, a
TakKoX 0cobu, AKMM Opakye
3HaHb A1A 6e3neyHoi
ekcnayatauii npuniaay.

[MepekoHanTeca, Wo 4itn Ta
iHWi BpasnmBi 0o Hebesnek
ocoOu yCBIAOMIOKOTh
Hebeanekn, AKi im
3arpoXytoTh.

[itTn Ta iHwWi Bpasnusei Ao
Hebe3nek 0coOn MOXYTb
KopucTyBaTuca npuiaaom
nvwe nig Harnagom ado
6e3nocepeHiM KepyBaHHAM
ocobun, AKa Bignosiaae 3a ixHo
oesnekxy.

KopucTtyBatuca npuianaom
MOXXHa /nwe AiTAM BiKOM Bif
8 poKiB.

Mg yac YnweHHA N TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA AiTU MOBUHHI
nepedyBaTu nia HarnAgom
JOPOCNUX.

Y »KoaHOMY pasi He
[03BOMIANTE OITAM rpaTtuca 3
npunagom.

MiLUHi cnupTHI Hanoi
36epirante nuwe B LWiIbHO
3aKyMOPEeHNX i BEPTUKAbHO
PO3MILLIEHNX NOCYANHAX.
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YHUKalTe TPMBaNoOro KOHTaKTy
PYK i3 3aMOPOXEHNMMU
npoayKTamu, 1b040M,
Tpy6onpoBoAaMu BUNapHuKa
TOWO.

Hebesneka oOMOpOxeHHs!

Axkwo Booma € oitm

He gosBonante aitAmM rpatuca
3 YNakOBKOI Ta Ii YaCTMHaMM.
CknagaHi KapToOHHI KOpoOKu
Ta MoNieTUNEeHOBI NNIBKM
MOXYTb CAPUYNHUTY
3aayLeHHA!

He gnossonante aitAm rpatuca
3 npunagom!

AKWwo asepuATa npunaay
3amMuKaloTbCA Ha 3aMOK:
36epirarite KoY y
HeJOCTynHOMY ANA OiTen
micuy!

3aranbHi NONOXEeHHA
XONnoANNbHUK NPU3HaAYEHUI:
[1A OXONIOKEHHA Ta

3aMOPOXYBaHHA NPOAYKTIB
XapyyBaHH=;

OnAa NnpurotyBaHHA 1boay.

[Mpwnan npusHayeHun ansa
BMKOPUCTAHHA B AOMAaLLIHbOMY
rocnogapcrTsi.

XONoaAnNbHUIA KOHTYP
BMNPOOYBaAHO Ha FrEPMETUYHICTb.
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Lle Bupi6 Bianosigae npasuiam
TEXHIKM 6e3neku, LWo
CTOCYIOTbCA e/1IeKTponpuIaaiB, |
3axuLLEHNI Bl
e/1EKTPOMArHIiTHNX NEPELLKOA.

Ller npuvnaa npusHayeHu ana
BUKOPWUCTaAHHA Ha BUCOTI
woHambdinswe 2000 m Han
piBHEM MOpPA.

BKasiBKu 3 yTunisauii

<» YTunizauia ynakoBKu

YnakoBka 3axullae npwnag Bia
MOLLIKOMKEHb MiA Yac TPaHCNOPTYBaHHA.
YnakoBka BUrOTOB/IEHA BUKJ/IIOYHO 3
€KONOrMYHO YNCTUX MaTtepianis, AKi
MOXXKHa NepepodnATH AK BTOPUHHY
CUPOBUHY. YTUNISYNTE YNakoBKyY
BiAMOBIAHO A0 MPaBuil OXOPOHM
NOBKINNA.

AKTyanbHy iHhOpMaLio NPO LWAAXK
yTunisauii MoXxHa oTpumaTti B
Handamkyoro avnepa ado B opraHax
MiCLIEBOrO CaMOBPALYBaHHA.

< YTunizauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaan He € HenoTpedom!
YTunigyBaBLn iX HANEXHUM YMHOM,
MOXHa OTPUMATU LiiHHY CUPOBUHY.

Ha uel npunag nowmpoeTsea aia
E Oupektnen 2002/96/€C npo
= yTW/II3ALI0 BiOXOAIB
E€NEeKTPUYHOrO Ta eIeKTPOHHOro
obnagHaHHA (waste electrical and
electronic equipment).
Lla anpekTvBa pernameHTye
NoBEPHEHHA CTapux nNpunaais Ha
nepepobky B kpaiHax €C.



A NMonepeaneHHA

[nAa BMBeneHHA npunaay 3 ekcryaraduii
Cnia BUKOHATW OMNMUCaHi HkYe aii.

1. Biokntouite Nnpwnaa Bia
E/TEKTPOMEPEXI.

2. BigpixTe yacTnHy kabesnto XMBNEHHA 3
BU/IKOIO Ha KiHL.

3. BanuwTte nonuui Ta KOHTENHepPKU Ha
iXHIX MicuAx, WoBO yCKnaaHUTN OiTAM
noTpaniaHHA BcepeauHy npunaay!

4. He posBonante aitAm rpatmca 3i
cTtapum npunagom. Hebesneka
3aayueHHs!

XONOANNBHUKM MICTATb XO/1I010AreHT |
ra3oHarnoBHEHY TEMN0I30/ALII.
XonogoareHT i rag noTpiéHO yTUni3yBaTtu
Ha/IEXHUM YMHOM. BepexiTb
TPy©®ONpOoBOAM XON0ANNBHOIO KOHTYPY
Bil NOLIKOMKEHb aX [0 yTWi3adii.
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KoMmnneKT nocTtaBKU

PoanakyBaBLyV BCi YacCTUHN BMPOOY,
nepesipTe iX Ha NpeaMeT MOLKOMKEHb,
wo mornav 6yt 3aBaaHi nig vac
TPaHCMNOPTyBaHHA.

3 npeTeHsiaMK cnig 3sepTartuca Ao
annepa, B AKoro npuadaHo npunag, ado
Halloi cepBiCHOI cnyxou.

KoMMAeKT NocTaBkn MIiCTUTb yYKasaHi
HVXXYE CKIaaHVKN.

XonoannbHUK

YcTatkyBaHHA (3an1eXxHo Big MOaeNi)
[MakeT 3 MOHTaXKHUM Npuaaaam
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTadii
[HCTPYKUIA 3 MOHTaXy

CepBicHa KHMXKa

["apaHTiiHM TanoH

[Mam’ATKa Npo CNoXnBaHHA
€NeKTPOEHePrii Ta PiBEHb WyMmy

Micue BCcTaHOBJIEHHA

[Mpunag cnig ycTtaHoBAOBaTK B CyXoMy Ta
NpPOoBITPtOBAHOMY MpuMiLLeHHI. Mpunaa
mMae OyTu 3axuULLEeHWI Bia NPAMMUX
COHAYHMX MPOMEHIB; NOro He cnif
yCTaHOB/IIOBATK MOPYY i3 [Kepenamm
Tenna, TaknuMmu AK NanTa, pagiatop
onaneHHA Towo. AKLIO BCTAHOBAEHHA
npunagy nodnnsy mkepena tenna He
YHUKHYTW, CAiO BUKOPUCTATK NiaXoXy
i30M110BasbHY NaHes b abo 3a/MLLINTK
3a3Ha4YeHy HKYe MiHiMasbHO JOoMyCTUMY
BiACTaHb 4O [MKepena Tenna.

® [1o enekTpUYHUX i ra3oBuKX NMauT: 3 CM.

m [lo pigko- i TBEPAONASIMBHUX MJINT:
30 cm.

Minnora Ha micui BCTaHOBNEHHA Npuaaay
He Mae nporuHatuca. 3a HeoOXigHOCTI
yKpIiniTe nignory. AKWo nignora mae
HEepIBHOCTI, KOMMEHCYITE iX 3a
A0NOMOroo NigkNaaok.

BiactaHb Ao CTiHU

YcTaHoBITL Npunaj Tak, wob asepuaTa
MoykHa Oyn0 BiguvHUTK nig kytom 90°.
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TemnepaTtypa y
npuMiLLeHHI Ta
BeHTUNALIA

Temnepatypa y npumiLLieHHi

Mpunaa HanexunTb A0 NEBHOMO
KNniMaTUUYHOrO Knacy. 3anexHo Bia
KNiMaTUUYHOrO Knacy npunag MoxHa
eKcnayaTtyBatu y NPUMILLEHHAX i3
3a3HaYEHOI0 HKYEe TEMMNEPATYPOIO.

KnimMaTnyHuii Knac ykasaHo Ha

nacnopTHii Taéanyui npunaay (man. ).

KnimaTtnynui Honyctuma

Knac Temneparypay
NpUMiLLEeHHi

SN Bin +10 no +32 °C

N Bin +16 no +32 °C

ST Bin +16 no +38 °C

T Bin +16 no +43°C

BKasiBKa

[ToBHa yHKLIOHaNBHICTL Npunaay
3abes3neuyeThbeA, AKLLIO TeMneparypa y
NPUMILLIEHHI 3HAXOAUTLCA B Mexax,
AONyCTUMKX ANA 3a3Ha4YeHoro
KJiMaTUYHOro Knacy. AKWo npwian
KniMaTnyHoro knacy SN npadtoe y
NPUMILLEHHI 3 TEMNEPATYPOIO, LLIO
BMXOANTb 3@ HMXKHIO MeXy A0MYCTUMOrO
fnianasoHy, ane He € HMxuoto 3a +5 °C,

PU3MK MOLWKOMKEHHA NpuAaay BiACYTHIN.
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BeHTURALUIA
Man. A

MosiTpA 6ina 3aaHbLOI Ta BOKOBUX CTIHOK
npunaay HarpisaetbcA. HeoOxigHo
3a6e3neunT MOX/INBICTb
6esnepellKOoJHOro BigBeAEeHHA HArpiToro
MoBITPA. |HaKWe XONOANTbHUK
npautoBaTMmMe 3 BULLOKD MOTYXXHICTHO.
CnoxwvBatumeTsea Binblie
€eNeKTpoeHeprii. ToMy 3akpuBaTn um
3aTyNATN BEHTUNALINHI OTBOPU
3abopoHaeTkeAl

MiaknroyeHHA npunagy

lMicna BCTAaHOBMAEHHA Npuaady novekanTe
LoHanMeHLwwe 1 roanHy, nepLl Hix
BMUKaTu noro. lig yac TpaHcnopTyBaHHA
KOMMPECopHa 0/inBa MOXe NoTpaniATh
[0 CUCTEMU OXOJTOMXKEHHS.

MMepen neplwnm BUKOPUCTAHHAM
OYMCTbTE BHYTPILLHI NOBEPXHI Npunaay
(OmB. po3ain «YunieHHA npunaay»).

MNpuenHaHHA oo
efleKTpoMepeMi
PoseTka mae OyTv posTalloBaHa nopyy

i3 Npunagom i 3amwaTtnca JOCTYNHOK
HaBiTb MiCNA NOro BCTAHOB/IEHHH.



A NMonepeaneHHA

Hebeaneka ypaxeHHA efleKTPUUYHUM
cTpymom!

AKWo Kadenb XUBMEHHA 3aKOPOTKUN, Y
YXOOAHOMY pasi HE BUKOPUCTOBYWTE
6araTomicHi po3eTkn ado NoJoBXKyBaui.
HaToMiCTb 3BEPHITLCA OO CEPBICHOI
cnyxou, wob aisHaTuca ansTepHaTUBHI
BapiaHTu.

Mpunaa Mae 3axucT knacy . Moro cnia
npueaHyBaTy A0 el1eKTpoMepeXxi
3MIHHOro CTpyMy 3 Hanpyroto 220—

240 B i vyactoToto 50 Ny uepes
Ha/IeXXHUM UMHOM YCTaHOB/IEHY PO3ETKY
i3 3aXMCHUM NPOBIAHNKOM. Po3eTka mae
OyTV 3axulleHa aBTOMaTUYHM
BUMUKAYEM / MSIABKUM 3an0BKHUKOM,
po3paxoBaHuM Ha cuiy cTpymy Bia 10 oo
16 A.

AKWo npunaag ekcnayatyeTbCA HE B
KpaiHax €sponencbkoro Cotosy, nepes
MOro NpueaHaHHAM Chif NePEBIPUTK, U
BiAMOBIOAOTb yKa3aHi Ha HbOMY Hanpyra
Ta pig cTpymy napametrpam
enektpomepexi. Lli gaHi BkagaHo Ha
nacnopTHii Tadéanyui (man. ).

A NMonepenneHHA

3abopoHeHo nigktoyat npwnaa no
eHeprooLagHnx PO3ETOK 3 €/1EKTPOHHNM
KepyBaHHAM.

Hawi npnnaam cymiCHi 3 aBTOHOMHUMM Ta
3a1eXHUMN iHBEpTOpaMu CTPYMY.
3anexHi iHBepTOpn BUMKOPUCTOBYHOTLCA Y
hOTOENEKTPUYHMX YCTAaHOBKAX,
niakntoyeHnx GesnocepenHbo 10
e/1eKTpOMepeEXi 3arasibHOro
KOPUCTYBaHHA. AKLIo 6ea3nocepeaHe
NiOKIOYEHHA OO eNeKTpoMepexi
3ara/lbHoro KOpUCTyBaHHA BiACYTHE
(Hanpuknag, Ha cyaHax ado B ripCbKUX
OyniBnax), cnia BUKOPUCTOBYBATH
aBTOHOMHI IHBEPTOPMW.

uk

3HAaUOMCTBO 3
npunaaom

[vB. CTOPIHKY 3 intocTpauiamun. LA
IHCTPYKLUIA 3 ekcnayatauii umHHa anq
KiNIbKOX MOJenen npunaay.

PisHi Mogeni MoxyTb 6yTn
BKOMM/IEKTOBAHI PIBHNM YCTaTKyBaHHAM.
Baw npunag moxe Bigpi3HATMCA BiA
300paxxeHoro Ha intocTpauiax.

Man. i

* 3anexHo Big Mmoaeni.

A XonoaunnbHa Kamepa
B Mopo3aunbHa Kamepa

1-18 EnemeHTn ynpasniHHA

19*  KoHTenHep anAa macna ta cupy
20 MonuuAa ana manux NAAWOK

21 [NonuuAa onAa BeNUKUX NAALLOK
22 CsiTnoaioaHe OCBITNEHHA

23* TligctaBka ansa nNaAawok

24*  KomnnekT anAa CHigaHky

25 BigoineHHa 3 MOHMXEHO
Temneparypoto

26 KoHTerHep anqa oBouiB
3 peryaaTopoM BOJSIOTOCTI

27* BoKc Ona 3aMOpPOXEHUX
npoayKTiB
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EnemeHTH ynpaBniHHA
Man. &1

1

10
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lHaMKauia Temnepatypu
XONoAUNbHOI Kamepu

Lindpwn BianosinatoTb
YCTAHOB/IEHUM B XONOAW/bHIlN
Kamepi Temnepartypam B °C.
IHauKauifa super cooling
Buainaetsca nig yac podoTu B
PEXUMI IHTEHCUBHOIO
OXOJIOKEHHH.

IHAMKaTOp TemnepaTypu B
MOpPO3UNbHIA Kamepi

Lindpwn BianosigatoTb
YCTaHOB/EHNM 3HAYEHHAM
TemnepaTtypu B MOPO3W/bHIN
Kamepi y rpagycax Lenbcia (°C).
IHauKauifa super freezing
Buainaetsca nig yac po6oTu B
PEXUMI IHTEHCUBHOIO
3aMOPOXXyBaHHA.

IHauKauia vacation
BuainaeTtbea, Konn BBIMKHEHO
PEXUM BiANYCTKMN.

IHauKauia fresh

BuainaeTtsca, Konu BBIMKHEHO
PEXMM MIATPUMAaHHA CBKOCTI.
IHanKaTop «eco»
[MinceivyetbcA, KOIM BBIMKHEHO
EKOHOMIYHUI PEXUM.

KHonka mode

[na subopy creuianbHuX
dyHKLIN.

KHonka Super

[MpunsHayeHa anA BBIMKHEHHA
dyHKUIM super cooling
(xonoannebHa kKamepa) i super
freezing (MOpO3unnbHa Kamepa).
KHOMKKW yCTaHOBKHU +/-

KHOMKK cnyxatb Ana yCTaHOBKM
TemnepaTtypu B XON0AUAbHINA i
MOPO3W/IbHI Kamepi.

11

12

13

15

16

17

18

KHonka lock

[MpnsHaueHa onA BBIMKHEHHA
dyHKUiT lock.

KHonKa °C ana Bubopy Kamepw i
alarm off

MpusHaueHa Ana BuOopy Kamepw.
Lle HeoOxiaHO AnA 3MiHK
Temnepartypu B kamepi abo ann
BMUKAHHA OKpPeMux creuia/ibHux
yHKLINA.

MpusHayeHa AnAa BUMMKaHHA
curHany TpuBOIK.

DyHKUiA 6MOKyBaHHA KHOMOK
«lock»

B pasi BBIMKHEHHA L€l QyHKLUI
YCTaHOBKWN He HabupatoTbcsa

3a AONOMOrol0 ENIEMEHTIB
yrnpae/iHHA.

IHauKauia alarm off
Buainaetsca, konn Temnepartypay
npunagi HaaTo BUCOKA.
IHauKauisa alarm

[MligceiuyeTbcA, AKLWO
Temnepartypa B MOPO3W/bHI
Kamepi 3aBucoka abo asepuAta
MOPO3UbHOI Kamepwu Bynu
BiAYMHEHI HaaTO AOBrO.
IHauKauia freeze

Buainaetsca, konu BubpaHa
MOPO3WbHA Kamepa.

IHAuKaLUifa nonepeaXyBanbHOI
curHanisauii

MiaceiuyeTbeA, AKWO ABepuATa
X0N0AMNbHOI Kamepu Bynu
BiAYMHEHI HAOTO AOBrO.
IHauKauia cool

Buainaetsca, konv Bubpaxa
X0noanbHa Kamepa.
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YBiMKHEeHHA npunany

1. YBITKHITb criovatky WTEKep A0 rHisga
Ha 3a/Hili CTiHUi No®yToBOro npunaay.
[MepeBipTe YM NOBHICTIO YBITKHEHWIA
LITekep.

2. MNpuegHanTe NoTiM IHWWA KiHeLlb
Kabesto [0 PO3ETKU.

Mpunaa Tenep BBIMKHEHWI, | 3BYUYNTb
nonepemKyBasbHUIA CUTHa.

HatucHiTb Ha KHonky °C, o6 BUMKHYTK
nonepemKyBasbHUIA CUHaI.

IHOvKauia alarm racHe, AK TinbKn npunag
[OCArae BCTAHOB/IEHOI TeMMepaTtypu.

3anaHi Temnepatypu 6yayTb AOCATHYTI
yepes gekinbka roavH. He saBaHTaxymnTe
nepea UMM NpoaykTiB Ao npunagy.

3 BoKy 3aBOAy PEKOMEHAYOTLCH
HaCTynHi Temnepartypu:

= Mopo3sunsHa kamepa: -18 °C
m XonoaunbHa kamepa: +4 °C

BkasiBKM 3 ekcnnyaTauii

m 3 MOMEHTY BBIMKHEHHA A0
[OCATHEHHA 3aJaHol TemnepaTypu
MOXE MUHYTU KiflbKa roauH.

m AsTomartmyHa cuctema NoFrost
3anoBirac odMep3aHHiO MOPO3U/bHOI
kamepWw. Mpunan He notpedye
BiATaBaHHA.

® AKWo nicnA 3aunHeHHA aABepusTa He
BiAUMHAIOTLCA 0Apasy, 3aveKkanTe
0eAKNA yac, NOKM HE KOMMEHCYETLCA
YTBOPEHWI ycepeanHi NMOHMKEHMNN
TUCK.

m [leAki OinAHKN TOPLEBMX CTIHOK i
BOOKOBI CTiHKM Koprnycy 3nerka
nigirpisatotbea. Lle sanobirae
YTBOPEHHIO KOHAEHCATY.

YcTaHOBKa
TeMmnepaTtypu

MantoHok Il

XonoaunbHa Kamepa

Temnepartypa peryitoeTbca B Aianal3oHi

Big +2 no +8 °C.

1. Bubepitb xonoannsHy kamepy 3a
aonomoroto kHonku °C.

2. HaTuckamte KHOMKKN «+/—», NOKN He
3'ABuTLCA GaxaHa Temnepatypa.

HeTpuBki npoaykTv He cnig 36epiratu
npw TemnepaTtypi suule +4 °C.

Mopo3unbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTbca B Aianal3oHi

Big -16 0o -24 °C.

1. Bubepitb MOPO3UILHY Kamepy 3a
aonomoroto kHonku °C.

2. Hatuckarite Ha KHOMKW +/- 4O TUX Nip,
NMOKW He 3’ABUTLCA NoTpidHa
Temneparypa.
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CneuianbHi pyHKUIi

ManioHok

Pexum nigTpumaHHA CBiIXOCTI

3aBaAKKN PEXUMy NiATPMMAaHHA CBIKOCTI
NPOOYKTU LE OOBLUE 3aNNLLAKTLCA
CBIXXMMMN.

YBiMKHEHHA

HatuckanTte KHoNKy mode, AOKK He
3’'ABUTbLCA iHAOnKauiA fresh.

Temnepartypa y npunagi aBTomaTu4yHo
BCTAHOB/IOETLCA Ha TaKMX PIBHAX:
m XonoawnbHa Kamepa: + 2 °C

m MoposuibHa Kamepa: 3a/1WaeThea
6e3 3MiH

BUMKHEHHA
HaTtuckante kHonky mode, A0KW He
3HUKHe iHaAnKaduia fresh.

Pexum «eco»

Pexunm «eco» nae amory 3aollamKyBaTti
EHeprito.

YBiMKHEHHA
HaTtuckainte kHonky mode, A0KW He
3’ABUTBLCA iHAMKaLIA «eco mode».

Temnepartypa y npunani aBToMaTuyHo
BCTAHOB/IIOETLCA HA TaKMX PIBHAX:

m XonoaunbHa kamepa: +8 °C

= MoposunsHa kamepa: —16 °C

BUMKHEeHHA
HatuckanTte KHONKy mode, AOKN He
3HUKHE iHAMKAaLIA «eco mode».
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Pextum BiANyCcTKHU

Ha nepioa TpuBanoi BiacyTHOCTI Bu
MOXETE NEPEMKHYTU Npunaa B
eHeprosaollaaveui BianyCTKOBUI
PEXMM.

Temneparypa xonoanbHOI Kamepu
aBTOMaTUYHO BMUKaETbCA Ha +14 °C.

He sanuwante npoayKTiB NPOTArOM
LIbOrO Yacy B XONOAUbHIN Kamepi.
YBiMKHEHHA

HaTtuckante kHonky mode, 10KK He
3’ABUTLCA iHAMKALIA vacation.

Temnepartypa y npunagi aBTomaTu4Ho
BCTAHOB/IOETLCA HA TaKWX PIBHAX:

m XonoaunbHa kamepa: +14 °C

m MoposuibHa Kamepa: 3a/1WaesTsea
6e3 3MiH

BUMKHEHHA
Hatnckante kHonky mode, AOKKN He
3HUKHe iHanKauia vacation.

®dYHKUIA 6NOKYBaHHA KHOMOK
Lock

[1nA BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
610KyBaHHA KHOMOK HATUCHITb
KHOMKy lock Ha 5 cekyHa.

Konn uo yHKLUitO BBIMKHEHO, CBITUTLCA
iHOnKauiA lock.

Tenep naHenb KepyBaHHA 3axullieHa Bia
HebaxkaHUx MaHinyaALin.

BUMKHEHHA 6NIOKyBaHHA KHOMOK:

[OnA BUMKHEHHA 6/10KyBaHHA KHOMOK
HaTUCHITb KHOMKY lock.



NonepeamyBanbHa
$yHKLUIA

MonepemkyBasbHa cuUrHaniaauia Moxe
BBIMKHYTMCA B HACTYMHUX BUMaaKax.

CurHan nonepeameHHA Npo
BifUMHEHI ABepLATa

AKLLO BIANOBIAHI ABEpPUATA HAATO AOBroO
Oy/n BiAUMHEHI, BMUKAETLCA CUTHanN
nonepemKeHHsA, a Ha iHaMKaTopi
TemnepaTtypu B XonoanbHin kamepi 1
abo iHavKkaTopi Temnepatypu B
MOPO3WU/bHIN Kamepi 3 3’ABIAETLCA
iHOvKaLia alarm. LLo® BUMKHYTM
nonepemKyBaibHUIA CUTrHas, 3a4MHITb
BiAMOBIAHI ABepuUATA.

CurHan npo HegonycTumy
Temneparypy

JlyHae nepepunBYaCTLin 3BYKOBUIA CUrHAT,
Ha iHaOMKaTopi TemMnepartypu B
MOPO3WU/bHIN Kamepi 3

3’ABnAeTLCA alarm.

CwurHanisauia 3actepe)xeHHsa npo
niaBULLEHHA TEMNepaTypy BMUKAETLCH,
AKLIO B MOPO3WbHIN KaMepi cTae
3aHaTo Tensio i 3aMOPOXEHi MPOOYKTH
MOXYTb PO3MOPO3UTUCA.

[MonepemkyBasibHa cuUrHanisauia Moxe
BBIMKHYTMCA, HaBIiTb AKLLIO 3aMOPOXEHUM
NpoAyKTaM He 3arpoxye PO3MOPOXXEHHA,
B HACTYMHWX BMNaaKax:

® Npwv BBeAEHHI Npuniaay B
ekcnnyaTtadito.

B Yy pasi 3aBaHTaXXeHHA BENKOI
KiNIbKOCTI CBiXXMX NPOAYKTIB.

uk

BkasiBKa

He mMoxHa NOBTOPHO 3aMOpOXyBaTh
MOBHICTIO ab0 YaCTKOBO PO3MOPOXEHI
npoaykTu. NoBTOpHE 3aMOPOXKyBaHHA
NPOAYKTIB JOMNYCKAETLCA NuLle rnicnA
TEePMiYHOi 0BPOOKM (BapiHHA, CMaXKeHHA).
MakcumansHo gonyctuma TpuBanicTb
3bepiraHHA TakuUxX NPOIYKTIB
CKOPOYYETbLCA.

[vicnnel nokasHuka Temneparypu
noKagye NpoTAroM 5 cekyHa HansuLly
Temnepatypy, Aka naHysana

B MOPO3W/bHI Kamepi. [licna uboro
Ancnnen 3HOBY NoKasye yCTaHOBEHY
Temneparypy.

BUMKHeHHSA
nonepeamyBanbHOI
curHanisauii

HaTtucHitb Ha kHonky °C, Wo® BUMKHYTK
nonepeKyBaibHUA CUTHaN.
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KopucHuit 06’em

KopucHuin 06’eM ykasaHO Ha NacrnopTHIl
Tabnuuui npunaay. Man. [l

MoBHe BUKOPUCTAHHA 00’emy
MOPO3UIIbHOI Kamepu

o6 po3micTUT B MOPO3U/IbHIN Kamepi
AkomMora Binbliue NPoAyKTiB, MOXHa
BUMHATW KOHTEMHEPW. Y TakoMmy BuMaaky
NPOOYKTM MOXHa cknagatu
6eanocepeiHbo Ha NOMNLIO Ta AHO
MOPO3U/IbHOI KaMepu.

BrasiBka

3anobiraiTe KOHTaKTy NPoayKTiB
XapuyyBaHHA i3 3a4HbOKO CTIHKOO
npunany. Lle nopyuwye unpKynadito
noBiTpA.

MpoayKTn Ta iXHi ynakoBKU MOXYTb
npumMep3aTt 10 3aAHbOI CTIHKMK.

BuiMaHHA enemMeHTiB ycTaTKyBaHHA
[o ynopy BUTATHITbL KOHTEHep AnA

NPOAYKTIB, MiAHIMITE KO0 NepeaHto
4aCTUHY Ta BUIAMITL i3 npunaay. Man. [

40

XonoaunbHa Kamepa

XonoguneHa Kamepa — igeanbHe micue
ana 3bepiraHHA M’Aca, KoBOACHMX
BUPOGiB, prbdu, MOMOYHMX MNPOAYKTIB,
AELb, FOTOBUX CTPaB i x1i000YN0UHNX
BUPOOGiB.

MNMopaau i3 3aBaHTaMeHHA
NPoAyKTiB

m 3aBaHTaxynTe A0 npwnagy CBixi
npoaykt 6e3 o3Hak ncyeaHHsA. Lle
3abe3neynTb TpuBasie 30epexXeHHn
AKOCTI Ta CBIXOCTI.

m 3bepiratoun Hanisthabpukati Ta
hacoBaHi NpoaykTW, 3BepTanTe yeary
Ha BKa3aHW BUPOOHUKOM KiHLEeBWN
TepMiH 36epiraHHA (CroXX1BaHHA).

m o6 s3bepertn 3anax, Koaip i CBIXICTb
NpoAayKTiB, PeTenbHO nakyinte ix ado
KNaaitTe Yy 3aKpuTi KoHTerHepw. Lle
3anobirae 3MmilllyBaHHIO CMaKiB PiSHNX
NPOAYKTIB i 3MiHI KONbOPY
na1acTMacoBUX €/IEMEHTIB Y
XONOAUNbHIN Kamepi.

m [lepuw HX 3aBaHTaxyBaTu A0 npunany
Tenni cTpasu Ta Hanoi, cnig
[oyeKaTncA, OKW BOHN HE OXOJTOHYTh.

BKasiBKa

He 3atynante npogykraMmu BEHTUAALINHI
OTBOPW, LWOB He MOPYLIMTI LIMPKYNALO
nosiTpA. MNpoaykTu, Wo 30epiratoThcA B
6esnocepeHili 6M3bKOCTI [0
BEHTWALIMHWX OTBOPIB, MOXYTb
3amep3aTu Nif BMNANBOM CTPYMEHIB
XO/10HOr0 NOBITPA.



30HU OXONOAMEHHA B
XonoaunbHIKU Kamepi

YHacniook umMpKynAauii nosiTpa B
XONOANbHIN KaMepi YyTBOPIOKOTLCA 30HM
3 PI3HOIO TEeMNeparypolo.

® HanHwxkua Temnepartypa
NiATPUMYETLCA Nepea BEHTUAALIMHMM
oTBopamu Ta B 30Hi ceixocTi, puc. i/
25.

BKasiBka
Y HanxonogHiwnx 3oHax 3éepirante
NpPOoAYKTW, AKi LWBMAKO MNCYHOThCA
(Hanpwuknaa, puody, koBdacHi B1upobu,
M’'ACO).

= 30Ha HanBuMLOI TemMneparypu
3HaxXoAUTLCA Y BEPXHIN YaCTUHI
OBepLUAT.

BKasiBKa

Hantenniwa 3oHa niaxoauTts ona
36epiraHHa, Hanpukiaa, TBepaoro
CUpy Ta BEpPLIKOBOro macna. 3aBasaku
LbOMY apoMart CMpy NPOAOBXMUTb
po3KpuBaTnCA, a Macso
3a/mwaTMMeTbcA A0CTaTHbO M’AKUM
0NA HamallyBaHHHA.

KoHTeiHep aAnAa osoudiB 3
perynaTopom BONOroCTi

Man. H

3 METOK0 CTBOPEHHA OMTUMaNbHUX YMOB
anA 3éepiraHHA OBOUYIB i HPYKTIB
BOJIOTICTb NOBITPA Y LIbOMY KOHTEMHEPI
MOXHa peryntoBaTu:

B epeBaXXHO OBOYI Ta 3MillaHe
3aBaHTaXXeHHs abo mane
3aBaHTaXEeHHA — BMCOKa BOJOTICTb
noBiTpA,

B rnepeBaXHO MPYKTN Ta BUCOKeE
3aBaHTaXEHHA — HK3bKa BOJOTICTb
noBiTpA.

uk

BkasiBKu

m YyTAmBi OO HUBLKUX TEMNEpaTyp
pyKTU (Hanp.: aHaHacu, GaHaHw,
nanawsa i UMTPYCOBI) i 0BOYI (Hanp.:
BaknaxaHu, oripku, kabauku,
COJIOKUIA NepeLb, MOMiaopPU
i KapTonnA) 4nA ONTUMasibHOro
36epexxeHHA AKOCTI i apomaTy chif
36epiratv nosa Mexamu
X01I0ANNbHMKA NPKU TeMNepaTypi
npundn. +8 °C go +12 °C.

= 3anexHo Big KiNbKOCTI | B1Uay OBOYIB
Ta PyKTiB, WO 30epiraloThes,

B KOHTENHepi ANA OBOYiB MOXE
YTBOPUTUCA KOHAEeHcaT. BUTpitb
KOHAEeHcaT CyXOt raH4ipKoto

i BioperyntonTe BOIOMCTb NOBITPA
B KOHTEWHepi A/1A OBOUYIB 3a
[OMNOMOro0 perynATopa BoaorocTi.

BignineHHA 3 NOHUXKEHOHO
Temnepatyporo

MantoHok 1

Y BiAOINEHHI 3 MOHMKEHOIO
TemMnepaTtypoo naHye Huxkuya
Temneparypa, Yim B XO/TOANSIbHIlA
Kamepi. Temneparypa Moxe onyckartuca
HaBiTb HMKUe O °C.

lneanbHO niaxoanTb Ana 3depiraHHA
pndu, m’Aca Ta kosdacu. He npuagaTHui
ana 3bepiraHHA canaTiB Ta OBOYIB

i YYT/IMBUX OO HU3bKUX TEMMEpPATYP
NpPOaOyKTiB.

Temnepartypy B 30Hax CBiXXOCTi MOXHa
peryaBaTy 3a 40NOMOroo
BEHTUAALINHOIrO 0TBOPY. [NA 3HMKEHHA
TemnepaTtypu NoCyHbTE PerynaTop yropy.
[na nigBuweHHA TeMnepaTtypu NOCyHbTE
perynaTop yHns. Man.
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CynepoxonoameHHs

B pexunmi cynepoxonomxkeHHA
XONnoAnbHa KaMepa NpoTAromMm 6 roauH
OXONIOKYETHCA A0 AKOMOra XO/04HILOI
Temnepartypu. llicna uboro kamepa
NeEPEMUNKAETLCA aBTOMAaTUUHO

Ha yCTaHOB/EHY nepen
CYNepPOXONOMKEHHAM TEMNepaTypy.

BMmukanTe cynepoxonomkeHHa, Hanp.

B repel 3aBaHTaKEeHHAM BENKOI
KiNbKOCTI NPOAYKTIB;

B [01A WBWOKOrO OXONOMKEHHA HanoiB.

YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA
Man. @

1. 3a gonomoroto KHomkKn °C BMOEpPITb
XONoANNbHE BiAdINEHHA.

2. HaTuCHITb KHOMKY Cyneppexumy.

MiaceiTnthCA iHAMKaTOp super cooling.

He 060B’A3KOBO BUMUKATU OXO/TOMKEHHA
B cyneppexumi.Yepes 6 roamH
Temnepartypa aBToMaTU4yHO NOBEPHETLCA
[0 nornepeaHbo BCTAHOBNEHOIro
3HAYEHHA.

BkasiBKa

[Tpn BBIMKHYTOMY CYNepOXO/I0MKEHHI
MOXE MOCUINTUCA eKkcryaTauiiHnii
LWyM.
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Mopo3unbHa Kamepa

DYHKLUIT MOPO3UIbHOI KamepHu

m 306epiraHHA 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB.
m [lpuroTtyBaHHA nboay.
= 3aMOpOXyBaHHA NPOAYKTIB.

BrasiBka

[BepuaTa MOPO3W/IbLHOI Kamepu 3aBxaun
MatoTb Byt 3aunHeHi! Konv asepusTa
BiAYMHEHO, MPOAYKTN PO3MOPOXXYHOTLCH,
a MopO3u/ibHa Kamepa CUbHO
obmep3sae. OKpiM TOro, Le Npu3BoaAnTb
[0 HaAMIPHOIO CNOXMBAHHA
enekTpoeHepriil

MakcumanbHa
3aMoOpoOXyBaJibHa
3AaTHICTb

MakcumansHa 3aMopoXXyBasibHa
30aTHiCTb (Maca NpoaykKTiB, WO iX npuiaa
MOX€E 3aMOPO3UTH BNPOAOBX 24 roanH)
yKagaHa Ha nacrnopTHil Tabnunyli.

Man. [

MaKcumanbHO noBHe
BUKOPUCTaHHA
3aMOpOXyBaNibHOI 3AaTHOCTI

= [lepen 3aBaHTaXEHHAM CBIXMX
NPOAYKTIB YBIMKHITb (OYHKLIiO
LUIBMAKOrO 3amMOPOXyBaHHA
SuperFreezing (AnMB. 0AHONMEHHNI
po3ain).

m BulimiTb KOHTENHEepW. [oknaaits
nNpoAayKTV MPOCTO Ha MOANLIO Ta AHO
MOPO3W/IbHOI KamepWu.



= Benvky KinbkiCTb NpOAyKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B
HaMBMWLLIOMY BigAiNEHHI. TaM NPOayKTH
3aMOpPOXYIOTbCA HalLIBUAILLE, a OTXKe
M Halkpalle 36epiratoTb CBOI
B/1ACTUBOCTI.

uk

36epiraHHA 3aMOPOMEHUX
NPOAYKTIB

o6 3abeaneunTn Ge3nepeLikonHy
LUMPKYNALIO NOBITPA, BCTaBNANTE
KOHTENHepW A71A NPOAYKTIiB A0 yrnopy.

3amopoXyBaHHA Ta
3bepiraHHA NPOAYKTIB

Mopaawu 3 Kynieni rMM6oKo
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

m [lepesipTe, UM HE MOPYLIEHO LiNIICHICTb
yNaKOBKMW.

m 3BEepHITb yBary Ha KiHLEeBWI TepMiH
npnaaTHOCTI.

= TemnepaTypa B MOPO3WU/IbHI CKPUHI
Mae CTaHOBUTK LoHanbinbwe —18 °C.

= [MOOKO 3aMOPOXEHi NPOAYKTK
BaXkaHo NepeHoCuTV B TEPMOCYMLI Ta
LIBMAKO 3aBaHTaxyBaTuh 40
MOPO3U/IbHOI KamepWu.

NMopaau 3 po3mMilLeHHA
NPOAYKTIB

m Benuky KinbKicTb NpoayKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B
HalrBULLOMY BigdineHHi. Tam npoaykTu
3aMOPOXYIOTbCA HalLIBUALLE, a OTXE
 Halikpalle 30epiratoTb CBOI
BNACTUBOCTI.

m Mpoayktu y BigaineHHax ado
KOHTENHepax c/i po3noainATu
AKomora BifbL PIBHOMIPHO.

BKasiBKa

Y)Xe 3aMOpOXXeHi NpoayKTN HE MatOTb
TopKatmncA 3aMOpoXXyBaHuX. Y pasi
notpedun nepeknagitb yxxe
3aMOPOXEHI MPOAYKTN A0 iHWKX
KOHTENHEPIB.

3amopoXHyBaHHA
CBiIXXUX NPOAYKTIB

3aMOpOXyITe NMLLIE CBiXI MPpOoAyKTK
XapuyBaHH#A, AKi He MatoTb 03HaK
NcyBaHHA.

Llo6 Aakomora Kpalle 36eperti xapyosy
LIIHHICTb, apoMarT i KONip 0BOYIB, Nepen
3aMOpOXyBaHHAM ix cnifg GnaHLyBaTtu.
He Tpeba OnaHwysatn nepen
3aMOPOXyBaHHAM BakaxaHu, CONO0AKNNA
nepeub, Kabauku Ta criapxy.

JliTepaTypy Npo 3aMOpPOXyBaHHA Ta
OnaHwyBaHHA MOXHa nNpuadaTn y
KHUrapHAX.

BKasiBKa

3amMopoXyBaHi NPoAyKTW HEe MatoTb
TOPKaTUCA BXE 3aMOPOXKEHMX.

m [lpoaykTu, npuaatHi anAa
3aMOpPOXyBaHHA
Xni6oBynouHi Bupodu, pubda Ta
MOpenpoayKTWU, M’ACO, ANYMHA, NTULA,
0BOUi, PYKTK, 3e/eHb, ANuA 6e3
LwKapanynu, MOIOYHI NpoayKTK (cup,
Mac/o TOLO), FOTOBI cTpasu (piaki Ta
rycTi cynu, M'aco Ta puba, cTpasu 3
KapToni, 3anikaHkn, CONoAKi CTpasu).

m [lpoaykTn, HenpuaaTHi anAa
3aMOpPOXXyBaHHA
OBoui, AKi 3a3BUYait iaaATbL CUPUMN,
Hanpuknaa canart abo peavcka, AnuA
B LUKapaslyni, BUHorpag, Lini Abayka,
rpyLLi Ta NepcuKkn, KPyTo 3BapeHi
ANUA, NOTYpPT, KUCNE MOMTIOKO, CMeTaHa
Ta ManoHes.
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NaKyBaHHA NPOAYKTIB

LLlo6 npooyKTn He BTpaTUAn CMak i He
BMCOX/N, iX CMiA TepMETUYHO
3anakyBsaru.

1. lNoknanite NPOAYKTX B YNakoBKY.
2. ButncHite nositpA.

3. WinbHO 3aKpuninTe ynakoBkKy.

4. Hanuwitb Ha ynakosui, Wo BOHa

MICTUTb, | BKaXiTb oarty
3aMOPOXXyBaHHA.

MaTepianu, npuaaTHi AnA NnakyBaHHA
[MoniMmepHa nniBka, NoaieTUIeHOBUN
pykaB, a/tomiHieBa osibra, creuiansHi
KOHTENHEePW A71A 3aMOPOXyBaHHA.

Lli Bupobu moxHa npuadatu y
cneuianiaoBaHnX KpamHULAX.
Martepianu, HenpuaaTHi AnNA nakyBaHHA
[MakyBasibHWI | nepraMmeHTHUIA nanip,
uenodaH, nakeTn anda CMiTTA,
BMKOPUCTaHI NakeTn 4na NoKymnoK.
Marepianu, npuaaTtHi

ANA 3aKpUBaHHA YNaKoOBKH

'YMOBI KinbLA, N1aCTMacoBi 3alllinkuy,

linarart, MOPO30CTiKa Knenka CcTpiuka
TOLLO.

[MonieTMneHoBi NakeTn Ta pykaBn MOXHa
3anatoBaTy 3a JOMNOMOrO CrnelianbHOoro
NPUCTPOIO.

CTpoK npuaaTHOCTI
3aMOpPOMEHUX NMPOAYKTIB
CTpOK NpuaaTHOCTI 3a1eXunTb Big Tuny
NPOOYKTY.

3a temneparypu —18 °C:

Puba, koBbacHi BUpoOu, rotosi
cTpasu, xni6o0ynoUHi BUpoOU:

[0 6 micAuiB

Teepann cup, NTULA, M’ACO:
o 8 micAuis

OBoui, hpyKTK:

no 12 wmicauis
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dDyHKLUiA LUBUAKOrO
3aMOpOXyBaHHA
SuperFreezing

[nA MakcumasnibHO NOBHOMO 30epexeHHA
BiTaMiHiB, Xap40BOI LIIHHOCTI, BUrNAdy Ta
CMaKy NnpoayKTn MaroTb NpoMep3aTtu
AkoMora wsuaue.

LLlo6 3anobirti HebaxaHomy
NiaBVLLEHHIO TeMMNepaTypu, 3a Kisibka
FOANH A0 3aBaHTAXEHHA CBIKMX
NPOAYKTIB CAiA YBIMKHYTU QYHKLItO
WBWAKOIrO 3aMOPOXYBaHHA.

3asBunyalt ue 0oCTaTHLO 3poOUTK 3a 4—
6 roavH.

[MlicnAa yBIMKHEHHA npunan npautoe
HenepepBHO; Y MOPO3W/bHI KaMmepi
[ocAraeTbcA Ay)Ke HM3bka Temnepatypa.
[na makcumasibHO MOBHOMO
BMKOPUCTAHHA 3aMOPOXYBasIbHOI
30aTHOCTI BMUKATW (DYHKLUIIO LWBNAKOrO
3aMOpPOXyBaHHA cNig 3a 24 rognMHn 1o
3aBaHTaXeHHA CBIKMX MPOAYKTIB.

HeBenuky KinbKiCTb NPOAYKTIB (A0 2 Kr)
MOXKHa 3aMopoXyBaTh 6e3
BMKOPUCTaHHA QYHKLIT LIBWAKOrO
3aMOPOXXyBaHHA.

BKasiBKa

Konun BBIMKHEHO (DYHKLIIO WBWUAKOIO
3aMOPOXXyBaHHA, PIBEHb LLIYMY MOXE ByTK
BALLMM 3@ 3BUYANHWUI.



YBIMKHEeHHAl Ta BAMKHEHHA
Man. &

1. 3a gonomoroto kHornku °C BnbepiTh
MOPO3W/bHE BiOOINEHHA.

2. HaTUCHITb KHOMKY Cyneppexumy.

[liacBiTMTLCA iHAMKATOP Super
freezing.

He 060B’A3K0OBO BUMMKATH
3aMOpPOXXyBaHHA B
cyneppexunmi.NMpndnnsHo yepes 2 2 AHA
Temnepartypa aBToMaTU4YHO NOBEPHETLCA
[0 nonepeaHbo BCTAHOBNEHOro
3HAYEHHHA.

Po3mopoxyBaHHA
NPOAYKTIB

3anexHo Big TMMNy Ta crnocody
noaasiblloro BUKOPUCTaHHA NPOoaAYKTU
MOXXHa PO3MOPOXYBaTU:

m 3a KiMHaTHOI Temnepartypu;

B Y XONOAWNBHUKY;

B B €/1eKTPUYHIN OyxOBii Wwadi 3
HarHiTaHHAM rapaYoro nosiTpaA ado
6e3 HbOro;

B Y MIKPDOXBW/IbOBIW Neui.

A YBara

He mMoXHa NoBTOPHO 3aMOpPOXyBaTh
NOBHICTIO a®0 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
NPOoAyKTU. [NOBTOPHE 3aMOPOXYBaHHA
NPOAYKTIB AOMYCKAETLCA NNLLE NicnA

TepMiYHOi 0OPOOKK (BapiHHA, CMaXKeHHs).

MakcumansHO gonyctuma TpuBasicTb
36epiraHHA TaknxX NPOIYKTIB
CKOPOUYYEThCA.

uk

YcTtaTKyBaHHA

MonuuKu i EMHOCTI

Monnukn BCepeanHi npunaay Ta
KOHTENHepW B ABepuATax Bu moxeTe 3a
notpedoto nepecTaBnaATh: NiAHIMITb
NOJIMUKY Ta NOTArHITh i 4O cede, HaxuniTb
BHWU3 Ta BUNMITb 300KY. MMigHIMiTh
KOHTENHEep Ta BUNMITb NOrO.

CneuianbHe ycTaTKyBaHHA
(3anexHo Big moaeni)

KoHTelHep AnA macna Ta cupy
KOHTeVIHep ANA Macna BIAKPUBAETLCA,

AKLLO 3N1erka HaTUCHYTU Ha KPULLIKY
KOHTENHepa NocepeanHi.

KoHTelHep BUNMITbL A1A MUTTA, 31erka
NiAHABLLM 3HN3Y.

KomnneKT anA cHiaaHKy

MantoHok H

KoHTelHepn KOMNAEKTY ANA CHigaHKy
MOXHa BMIAMATK | 3aNOBHIOBATU OKPEMO.

KoMnnekT ana CHigaHky MOXHa
BUTAryBaTW 1A TOro, Wod yknactu Ao
HbOro a0 BUMHATM i3 HLOrO MPOAYKTW.
[nA uboro KOMMAEKT ANA CHiJaHKy
3n1erka nigHATA i BUTArHYyTU. KpinaeHHA
KOHTelHepa MOXHa nepecyBsaTu.

MincTaBKa AnAa NAALLOK

MantoHok @

B nigcTasui 4na nnawoK MoxHa HadinHo
PO3MICTUTK NAALLIKK.
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dopma ANA NPUroTyBaHHA NboAay
Man.

1. Ha %4 nanosHiTb opmy anAa
NPUroTyBaHHA 1body BOAOO Ta
nocTtasTe ii 10 MOPO3UIbHOI Kamepu.

2. AKwWwo dhopma npumep3He, 3BIbHITH i
3a AONOMOrolo Tynoro npeameTa
(Hanpwknad, Pyykn NOXKN).

3. o6 BUIHATK KYOUKM NbOayY, TPOXU
noTpumante dopmy nig NPOTOYHOK
BOAOtO abo 3nerka nepekpyTiTh ii.

KaneHpap i3 3a3Ha4YeHHAM TepMiHiB
36epiraHHA NPOAYKTIB

MantoHoK

He nepeBsulLyinTe TepMiHiB 30epiraHHA
3aMOpPOXKEHMX NPOAYKTIB, OO iX AKICTb
He noripwana. Lindbpn nopaa i3
CMMBOMAMM MOKA3YKOTb JOMYCTUMMNIA
CTPOK 36epiraHHA 3aMOPOXEHX
NpoayKTiB y MicAuAx. 3BepTanTe yBary
Ha JaTty BUrOTOBMIEHHA | TEPMIH
nPWAaTHOCTI NPOMNOHOBAHMX B TOPriBAI
LIBMAKO3AMOPOXEHMX NPOAYKTIB.
AKymynaTop xonoay

Y pasi nepepsu y nogadi ctpymy ado
Henonagkax akyMysaATop Xoa04y
CMOBINIbHIOE PO3MOPOXEHHA

3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB Npu 30epiraHHi.

MakcumasnbHe 30inbleHHA TEPMiHY
36epiraHHA MOX/MBE 3a JOMNOMOro0
aKyMy/siATopa xon04y, NoKIaaeHoro
Ha NPOAYKTW Y BEPXHbOMY BiAdiNEHHI.

AKYMYIATOP X004y MOXHA TakoX
BMKOPUWCTOBYBATU /1A OXOI0KEHHA
NPOAYKTIB, HANP., B XO/OAW/bHIA CyMLi.
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Hakneunka «OK»

(8anexHo Big moaeni)

Hakneinka «OK» nae 3mory nepesipaTy,
yn onycTunaca Temnepartypa B
XON0ANbHOMY BIiAAiINIEHHI OO
PEKOMEHA0BAHOro AnA 6e3neyYHoro
36epiraHHa NpoaykTie piBHA +4 °C abo
HKYe. AKLO Ha HaKIenLi He
nokagaHo «OK», moeTanHo 3HM3bTe
Temneparypy.

BKasiBKa

[licna BBEAEHHA Npuiaay B
eKcnayaTauito 40 A0CArHEHHA 3aaaHoi
TemnepaTtypu Moxe MUHyTM Ao 12 roauvH.

MpaBunbHe 3aaHe 3HaYeHHA
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BUMKHEHHA Ta 3ynUHKa
po6oTu npunaay

BUMKHEHHA npunagy

Ha 10 cekyHO HaTUCHITb KHOMKY «+».
Komnpecop BUMUKAETLCA.

3aBepLUeHHA pobOTH Npunagy

Ao npunan AOBro He
BMKOPMWCTOBYBaTUMETbLCA:

1. Biokntouite Nnpunaa Bia
E/TEKTPOMEPEXI.

2. OuuncTbTe npunag.

3. 3anuwTe gBepuAaTa npunagy
BiAUMHEHUMN.

BkasiBKa

LLlo6 He nowkoauTu npwunaj, BigunHanTe
ABepLATa, JOKN BOHM aBTOMATUYHO He
3YMNUHATLCA Y BiAYMHEHOMY MOSIOXKEHHI.
3aB0poHeHo BTPUMyBaTK ABepUATa Y
BiAYMHEHOMY MOMOXEHHI 38 AOMNOMOIrot0
CTOPOHHIX NpeaMETIB.

UuwieHHA npunaay

A YBara

®m He BukopucToByliTe 3acobu, Aki
MICTATb MICOK, X/I0pWan, Kucnotn ado
POBUNHHUKMU.

m He Bukopuctosyiite adpasuBHi ryoku,
O MOXYTb 3a/Mwartin NoApAnuHM.

Lle moxe npm3BecTy 40 KOpO3ii
MeTasNIEBUX NMOBEPXOHb.

= 3a00poHeHO MUTK Nonwuui Ta
KOHTENHEePN B NOCYAOMUNHIN MaLLWHI.

Lli enemeHT MOXyTb Agedopmysatmcal
Mia yac mutTA 6epemitsb Big BOAK
3a3HaueHi HAXUYe YaCTUHU Npunaay.

m EnemeHTn ynpas/iHHA

m Jlamnu OCBITNEHHA

m BeHTunauinHi otBopu

m OTBOpPW B i30/1tOBasIbHIN NaHeni
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BuKkoHauTe onucaHi HUKYe Aii.

1. Bigkntouite npuiaa Big
eN1eKTPoOMepEeXi.

2. Bunmite 3aMOpOoXeHi NpoayKTh Ta
nokKNaaite y XonoaHe micue. lNoknanite
Ha NPOOYKTWN aKyMynATop Xonoay (3a
HaABHOCTI).

3. Mg yac mutTA BepexiTb Bia Boan
eNemMeHTV ynpasiHHA, namnu
OCBIT/IEHHA, BEHTUAALINHI OTBOPU Ta
OTBOPM i301t0BasILHOI NaHeni!

YnctbTe npunag M’ AKOK FraH4YipKolto,
3MOYEHOIO B TEMNIN BOAi 3
J0JaBaHHAM MUMHOrO 3aco0y, Lo Mae
HenTpasibHy KUCNOTHICTb.

4. MNpoTupatoun yulifibHIOBaY ABEPLAT,
3MOUYNTE FaHYipKy JIMLIE B YUCTIN
BOAI, @ MOTIM PETE/IbHO BUTUPaAWTE
YLLiIbHIOBAY HACyxo.

5. MicnA ynweHHA 3HOBY MiAKMOYITh
npwnan oo eNekTpoMepexi.

6. 3aBaHTaxTe BUNHATI NPOAYKTU Ha3an
No npunajay.
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YcTaTKyBaHHA

[nA ynlleHHA BCi NepecyBHi eNEMEHTU
npunagy BUAMAatOTbCA.

3HATTA ABEPHUX NONUUb
Man. H

MigHIMiTE NONMLIO Ta BUIAMITS .
BuiimaHHA CKRAHUX NONULb

[nAa BUAMAHHA CKAAHUX NONNLb TAMHITL X
no cebe.

BuimaHHA KOHTeNHepiB

Man.

BucyHbTE KOHTENHEP A0 YNOPY, TPOXK
NigHIMITb MOro NepeaHto YacTuHy Ta
BUTAMHITb i3 Npunaay.

BuimaHHA KOHTEeNHepiB ANA NPOAYKTIB
Man. [l

[lo ynopy BUTAMHITb KOHTEMHED ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITL NOro NepeaHto
YyacTUHy Ta BUIAMITb i3 Mpuiaay.
BuiMaHHA CKNAHOI NOJIUUKH

HajJ KOHTEMHepOM AnA OBOYIB
Masntorox

Cknany nonnuky Bu moxeTte ana mutTA
BUIHATK Ta posidpaTu.

BkasiBKa

[Mepen BUAMAHHA CKAAHOI MONYKM
BMCYHbTE KOHTEWHEP A1A OBOUYIB.

CeiTnopgiogHe
OCBIT/IeHHA

Llen npunan obnagHaHo CBITI0AI0AHO
CUCTEMOIO OCBIT/IEHHA, AKA He NoTpedye
TEXHIYHOro oBCyroByBaHHA.

PemoHTyBaTh cucTemy OCBIT/IEHHA
[03BOJIEHO NMLe npaLliBHUKaM CEPBICHOT
cnyo6un ado BNOBHOBaYKEHUM
cneuianictam.
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3aoluaameHHA
eneKkTpoeHeprii

YCTaHOBITb Npwiag y Cyxomy
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI. He
[onyckante npAMOro NoTpanaaHHA Ha
npwnag CoHAYHMX NPoMeHiB. He
CTaBTe Npwaaa nopyd i3 mkepenamm
Tenna (TakMMmmn Ak pagiatop onaneHHA,
nauTa Touo).

3a HeoOXiAHOCTI BUKOPUCTOBYITE
i30Nt0BasIbHY NMaHesb.

[Mepuw Hixx 3aBaHTaxyBaTtn 4O Npuiaay
Tenni cTpasu Ta Hamoi, cnia

aodyeKkatnca, AOKNM BOHNM HE OXOJIOHYTb.

Po3MOpOoXyInTE 3aMOPOXKEHI MPOAYKTK
B XON0ANNBHIA Kamepi. Xonon, Lo
BMOINATUMETLCA Yy NPOLECI IXHbOrO
PO3MOPOXXYBaHHA, OXO0QKyBaTUME
iHLWI NPOOYKTWN B XONTOAWNbBHIN KaMepi.

BigunHanTe aBepuATta npunaay Ha
AKOMOra KOpOTLMIA yac.

[na miHimisauii cnoxnBaHHA eHeprii
Cnia 3a/IMWNTN HEBENNKY BIZCTaHb 40
CTiHW 360Ky Npunany.

CnoxxuBaHHA enekTpoeHeprii
npunagom He 3anexuTb Bia
po3TalllyBaHHA €/1EMEHTIB
yCcTaTKyBaHHA.

LLlymu nig yac po6oTu

HopmanbHi wymu

BKasiBKa

Konn BBIMKHEHO (DYHKLItO WBWMAKOIO
3aMOpPOXKYBaHHA, PiBEHb LLYMY MOXe ByTu
BULLMM 3a 3BUYANHUI.

lyaiHHA

[MpautotoTb ABUTYHN (Hanpuknad, CUCTEM
OXONOMKEHHA ado LUMpPKyNALIil NoBiTpA).

J3topKoTaHHA, 6ynbKaHHA abo
KNEKOTaHHA
XononoareHT Teue TpyGonpoBoaaMu.

KnauaHHA o
[BUryH, nepemmnkay abo enekKTpoMarHiTHi

KnanaHu BMUKaKTbCA Y BUMUKAKOTLCA.

MoTpicKyBaHHA .
TpvBae aBTOMaTUYHE BiATaBaHHA.

3anobiraHHA Wymam

Mpunaa cToiTb HEpPiBHO

BupiBHAWTE npunaa 3a AONOMOro
BaTepnaca. [1nA uboro BUKOPUCTOBYITE
FBMHTOBI HiXXKK abo Miaknaaku.

Mpunaa cToiTb HaaTo 65U3bKO A0
iHWKX NnpeaMeTiB

BiocyHeTe npunan Big po3ralloBaHnX
nopy4y mebnis ado iHWNX Npunagiis.

KoHTelHepH un nonuui xutaroTbea abo
3acTpAraloTb
MNepeBipTe 3HIMHI eneMeHTH, 3a

HeoOXiAHOCTi BUMMITb iX i BCTAHOBITb
npaBubLHO.

MnAwku abo iHWi EMHOCTI TOpKatoTLCA
oAHa OAHOI

PoamicTiTe NnAwkM ado iHWi EMHOCTI Tak,
Wo6 MK HUMK BYB HEBENMKMIA MPOMIDKOK.
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CamocCTihHe YCYHeHHA He3HauYHUX
HecrnpaBHOCTEN
MepLu HiX 3BepTaTUCA [0 CEPBICHOI CyXOu:

CNpoBYNTE YCYHYTU HECMPAaBHICTb, KEPYIOUNCh HABEASHUMW HUXYE BKASIBKAMMU.
KoHcynbTalii cnewianicTiB CepBICHOI CNyOu nnaTHi — HaBiTb AKLO rapaHTiNHWIA CTPOK

e He cnams!

HecnpasHicTb

Moxnuea npuunHa

YcyHeHHs

DakTNyHNi piBeHb
TEMMNEpaTypu 3HauHo
BIAPI3HAETHCA Bif
YCTAHOBMEHOIO.

Y NeAKnX BUMaAKax A0CTATHO BUMKHYTH
npunaa Ha 5 XBUInH.

AKLLO TeMneparypa 3aB1coKa, 3a Kinbka roanH
nepes.ipTe, Ui HabM3NBCA PAKTUYHUIA PIBEHb
TeMreparypu 4o BCTaHOB/IEHOTO.

AKLLO Temneparypa 3aH13bKa, NOBTOPHO
NepeBipTe TEMNeparypy HaCTyYMHOro AHA.

Y xonoaunsHii kamepi ato B
30Hi CBXXOCTI HAATO X0N0AHO.

YCTaHOBITb BULLY TEMNEPATYPY B XONOAUNbBHINA
Kamepi.

MoCyHLTE BHU3 PEryaATOp TEMNeparypy Y 30Hi
cBiocTi. Man.

Temnepartypa B MOPO3WILHil
Kamepi 3aBncoka.

[lBepuAra npunaay yacto
BiJUMHANUCA.

He BinuuHaiTe npunan 6e3 notpedu.

3aKpUTO BEHTUNALLIAHI
0TBOPW.

3BIifIbHIT BEHTUNALLIHI OTBOPMW.

3aBaHTKEHO BEINKY
KiNbKIiCTb CBIXXMX MPOAYKTIB.

He nepeBuLLyiiTe MakcumansHy
3aMOPOXYBa/bHY 3AATHICTS.

Mpunaa He 0XONOMKYE,
iHOMKATOP TEMNEpaTypu
NiACBIUYETLCA, Ta OCBIT/IEHHA
YBIMKHEHE.

Pexxim BUCTaBNAHHA
BBIMKHEHO.

HatcHiTb KHonky °C i KHOMKy

HaNaLLTyBaHHA = Ta YTPUMYITE NPOTArOM 5 C,
NOKW He NPOJYHAE CUTHAN MIATBEPIKEHHA.
rlicnA BinnycKaHHA KHOMOK NPOoJ/yHae LLie OnH
CUTHaN NIATBEPIKEHHA.

Uepes AeAKuit uac nepesipTe, Uit OXONOMKYE
npunag.

biuni cTiHkM npunagy Tensi.

Y GiuHMX CTIHKAX NMPOX0AATH
Tpy60NpPOBOAK, LLIO
HarpiBaroTLCA Mif uac
MPOLIECY OXONOMKEHHA.

Lle HopmanbHe and npunany ABULLE, AKE He €
HECMPABHICTHO.

Lle Tenno He wkoantb Mebnam, Lo
TOPKAKOTLCA Npunaay.
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HecnpasHicTb

Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

He npaLtoe OCBITNEHHA.

CaiTnogioaHi namni BUALLLN
3nagy.

[lus. po3ain «CBiTNoaioaHe 0CBITNEHHA>.

Mpunan 3anuileHo
BiJUNHEHNM HA HAATO
TPUBA/INIA yac.

OCBITNIEHHA BUMUKAETHCA

LLlo6 0CBITNEHHA 3HOBY BBIMKHYIOCA, 3aUHITH
i BIAYWHITL Npunag.

NpUGAM3HO Yepes
10 XBUAWH.

He CBiTUTbCA iHOMKALA. MopyweHHA Bcraste Bu/Ky B po3etky. [epesipte
€/IEKTPONOCTaYaHHA; e/IeKTponocTavuaHHs. [epesipte aBTOMATAYHi

CcnpaLroBaB aBToMaTnyHuiA
BUMMKAY / neperopis
MNaBKUI 3an06KHUK; BUMIKA
He BCTaB/eHa B PO3ETKY
HaNIEXXHIM YNHOM.,

BUMIIKAYi / nnasKi 3an06iKHUKN.

[lBepuATa MOpO3ubHOI
Kamepw Oynu TpUBaNniA Yac
BiAUMHEHI; TEMNeparypa He
N0CAraEThCA.

BunapHuk (reHeparop
xonogy) B cuctemi NoFrost
MOKPUBCA CUIIbHO /IbOLIOM i
He MOXe aBTOMAaTUYHO
PO3MOPO3UTUCA.

[InA pO3MOPOXEHHA BUMNAPHUKA BUMITH
3aMOPOXeHi NPOAYKTN 3 GOKCamK Ta
NoKNaaiTe, N06PE 3aKPUBLLN, Y XONOAHE MiCLE.

BUMKHITb Npunag 1a BincTasTe Bif CTiHW.
[lBepuATa npunagy 3anuwite BIAKPUTUMM.

Micna npuon. 20 xB. Tana Boaa NoYHe CTikarm
10 BUNAPHOI BAHHOUKM HA CMIHLI Npunagy.

LLlo6 Tana Boaa He nepenusanaca yepes kpav
BUMAPHOI BaHHOUKI BOEPITH ii ryOKOH0.

AKLLO Tana Boaa He cTikae Ginblu 10
BMMNAPIOBAbHOI EMHOCTI, TO BUNMAPHUK
PO3MOPO3MBCA. MPOUNCTITb BCEPEANHI.
BBiMKHITb Npunag 3HoBy.

Ha noBepxHi npunagy i
nosmMuAX y npunagi
YTBOPKETHCA KOHAEHCAT.

Tenne i Bonore JOBKiNNA
MOCWIIIOE LEV eEKT.

BuTpith BOY M'AKOID CYX0t0 FaHUipKOH.
®m BinuuHaliTe npunan Ha AKOMOra KOpOTLUNiA
uac.

m [lunbHyiTe, WOG ABEpLATa NpuUnaay
3aBX AN By NPaBUILHO 3aUMHEHI.
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CamonepesipKa
npunagy

Baw npunaa yctatkoBaHuii nporpamoto
aBTOMaTUYHOI caMonepeBipky AnAa
BMABMEHHA KEPE/T HECMPABHOCTEN, AKI
MOXYTb ycyBatucAa nuwe Batoto
CEepBICHOIO CNYXO010.

3anycK nporpamu
camonepeBipKH

1. BUMKHITb Npunag i 3auekarite
5 xBunuH.

2. YBIMKHIiTb Npunaga; ynpoaosxX nepimx
10 cekyHAO HaTUCHITL | BTpUMYyTE 3—
5 ¢ kHonky °C i KHOMKY
HanalTyBaHHA «—», AOKN HE NPOyHAE
3BYKOBMIA CUrHas.

[Nporpama camonepeBipKu
3anyCcKaeThbCA.

3BYKOBWI CUrHas, AKUIA ABiYi NyHaE nicnA
3aKiHYEHHA NporpamMmn camonepeBipKu,
CBiAYMTb, WO Npwunan cnpasHUN.

AKLO NyHatoTb M'ATb 3BYKOBMX CUrHanNIB,
HaABHa NoMuUIKa. 3BEPHITLCA A0
CEPBICHOrO LIEHTPY.

NMpunuHeHHA camonepeBipKU
npunany
[MicnA 3akiHYeHHA nporpamu npunan

nepexoanTb B 3BUYANHNN PEXnM poBoTH.
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CepsicHa cnymba

KoHTakTHi AaHi cepBiCHOT cnyOun MoxHa
3HaWTV B TenedoHHOMY AO0BIAHVKY abo
CMNUCKY CepBiCHMX LeHTpiB. ig yac
3BEPHEHHA 0 CepBICHOI CnyxOu cnia
HaseaTtun cepinHuii (E-Nr.) i 3aBOACHKNIA
(FD-Nr.) Homepwu npunaay.

BoHu BKkasaHi Ha nacrnopTHin Tabauuli.
Mas. [

HasBaBLuM CepinHnin i 3aBOACHKWIA
HOMEPW, BU JJONOMOXETE cneuianictam
CepBICHOI CNyXOW YHUKHYTK
HenoTpi®Horo Buisay. Lle 3BinbHUTL Bac
BiO [10aTKOBUX MOB’A3AHMX i3 UM
BMTPAT.

3afABKU Ha PEMOHT i
KOHCynbTauii 3 yCYHEHHA
HecnpaBHOCTEH

KoHTaKTHi AaHi cepBiCHOI Cnyxou B

PI3HMX KpaiHax MOXHa 3HaNTUN Yy CMUCKY
CEPBICHUX LIEHTPIB, IO A0OA€ETLCA.



Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TexviKn xopEAEIx
Kivduvoc TupKayiag

2TOUC OWANVEC Tou
KUKAQUOTOC WUENG peel oe PIKPN
moooTNTA TO PIAIKO TIPOC TO
EPIBGAOV MG EUDAEKTO
WUKTIKO peoo (R600a). Auto dev
eival emPBAaBEC VIO TO OTPWHA
Tou 0CovTOoC Kai dev evioxuel To
daivopevo Tou Beppoknmiou.
Edv e€€AOel YUKTIKO PEDO,
UTTOPEI VO TOAUPOTIOE! TO HATIO
N va avodAeyel.

el

Ze mepinTwon {nuIag:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.

Kot tnv TormoBetTnon TG

OUOKEUNC TTPOOEETE, VO LN

HOYKWOEI ) VO pnv TOOKIOTE! TO

KoAWOIO ouvdeoNC.
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OT1av 10 KaAWdIO ouvdeonC
QUTAC TNC OUOKEUNC UTTOOTEI
(NUIG, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE]
QO TOV KOTOOKEUQOTN, TV
uTINPEoia e€UTTNEETNONC TTEACTWV
N OTIO EVA OVTIOTOIXO
e1dikeupevo atopo. Or un
evOedEIVUEVEC EYKATOOTAOEIC
KOl ETTIOKEUEC PUTTOPOUV VOl
Beoouv Tov xpNoTn oe coBapo
KivOuvo.

Ol €TIOKEUEC EMTPETETO
VO EKTEAOUVTOI HOVOV QIO TOV
KOTOOKEUQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTNPETNONG TTEAGTWV
N TOGPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOHO.
EmTpemneTan val XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTOOKEUOOTN. MOvVOo via auTa
Ta e€apTRuaTa
O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTA TTANPOUV TIC OTIAITAOEIC
aopaAeiag.
Mn xpnoipyomoleite moAupumpICa,
KOAWDIO ETIEKTAONG
(moAavTeCER) 1) TTPOOGPLOVEIC.

Kivduvocg TupKayiag

Ta dpopnTd TOAUPTIPICO N
TO dopnTG TPOPODOTIKA UTTOPEI
va utrepBeppuavOouv Kol va
TTPOKOAEOCOUV TTUPKOYIA.
Mnv TommoOeTeiITE KOVEVA GOPNTO
moAupTpICo 1 dopnTo
TPododOTIKO TToW amd TNV
OUOKeuUn.
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Koat& Tn Xpnon

Mn XPNnOIUOTIOINOETE TIOTE
NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC
TNG oUOKeung (Tr.x.
OepUGOTPEG, NAEKTPIKEC
mayopnxoveg KTA.). Kivduvog
ekpnéng!

[MoTE YN XPNOILOTIOIEITE VIO TNV
amowuén r Tov KaboapIopo TNG
ouokeunc artpokabapioth! O
aTpOC pmopei va dieioduoel oe
NAEKTPIKG PEPN KOI VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTpomAn&iog!
EkTOC 0o TIC 0dnyiec Tou
KOTOIOKEUQOTN PN AapBaveTe
KOVEVQ TTPOOBETO PETPO, VIO
Val ETIITOXUVETE TNV amoyuén.
Kivduvoc ekpnéng!

Mn xpnolpoTtioleiTe puTEPQ N
QIXUNEG QVTIKEINEVE, VIOl TV
adaipeon mOXVNG Kol
OTPWHATWY TTAYOU. Oa
UTTOPOUOOTE VO TIPOKOAEOETE
€70l {NUIG OTOUC OWANVEC TOU
WUKTIKOU peoou.To
ekTOEEUOPEVO TIPOC TO £EW
WUKTIKO PECO PTopeEi va
avadAeyei 1 va odnynoel oe
TOQUPOTIOUOUC TWV HOTIWV.
Mnv amoBnkeUeTe PECO OTN
OUOKeUN TIPOoIoVTO pe
eUDAEKTO TTPOWONTIKO aepIat
(T.X. KOUTI& OTIPEI) KOl
EKPNKTIKEC UAeg. Kivduvog
ekpnéng!



Mn xpnoluyomoleite TIC BAOEIC,
TO CUPTOPWTS EEAPTAUOTA, TIC
TTOPTEC KTA. WG OKGAOTIATION N
OTNPIVUOTOL.

Mo TNV armowuén Kal Tov
KaOapIopo TpaBnETe To PIC
amo TnVv mpida n KateBaoTe
Tnv aodoAeia. Tpapnéte amod
TO ®IC, OXI OO TO KOAWDIO
ouvdeong oTo BIKTUO.

OwvorveupoTwdn TOTA pe
HEYOAO TTOOOOTO
TTEPIEKTIKOTNTOC 0 OGAKOOAN
TTPETEI VO ammoONnKeUOVTAl
HOVOV KOAG KAEIOPEVD KOl OF
opBia Beon.

Mn AepwoeTe pe AadI | Aimoc
TO TAGOTIKG PEEN KOI TNV
TOIPHOUXO TNC TTOPTOC.
AI0DOPETIKG TO TTAACTIKG HEPN
KOl N TOIHOUXO TNG TTOPTOC
yivovTal mopwdn.

MnVv KOAUTITETE KOl PNV
TOTIOOETEITE TTOTE QVTIKEIUEVD
UTTOOOTO IO TO AVOIYUOTO
oepIoPoU Kol e€aeplopou TNG
OUOKEUNC.

Mnv amoBnkeUeTE OTOV XWPEO
KOTAWUENG uypd oe PIGAEC Kall
KOUTIG (1I01ITEQT OVOPOKOUXOK
moTh).O1 QIGAEC KOI TOL KOUTIO
PTTOPOUV VO oTtaoouv!

Mn BadeTe MOTE OTO OTOUO
00C KOTEWUYHEVD TPODIP
QMEOWC PETA TNV adaipeonh
TOUC amO TOV XWPEO
KOTAWUENC.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

el

Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

>¢e KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol ATOUO PE
TTEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEC 1 UE
TIEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOBwC
KOl OTOUQ, TOL OTTOIa OEV £XOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIopod TNC
OUOKEUNC.

BeBaiwOeite, OTI Ta maudidx Kau
TO EUGAWTOL ATOPOL EXOUV
KOTOVONOel TOUC KIVOUVOUC.

Kamolo &Topo uteubuvo vyio
TNV aodGAEIa TTPETTEI VO
empBAerel ) va kabodnyei oTn
OUOKeun Ta TTaIdIA KAl T
ATOUO TTOU [BpiOoKOVTOI OE
KivOuvo.

Movo maudid Gvw TV 8 eTwv
EMTPETETAI VO XONOILOTIOIOUV
TN OUOKEeUN).

KaTd Tov KaOapIopo Kol Tn
ouvTripnon Ta aIdIG TTPETIE
VO eMPBAETOVTA.

Mnv adryvete oTe va aiouv
TO TAUOIG PE TN OUOCKEUN.

ATodeUyYETE VO KOOATATE VIO
pHeyaho SIGOTNHO OTO XEPIDK
00IC KOTEWUYHEVD TPODIUA,
TAYO N TOUC OWANVEC TOU
e&aTHIOTH KTA.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!
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MNoudi oTO VOIKOKUPIO

Mnv adroeTe va TiepieAbouv
OTO Xeplo TaIdIWV N
OUOKEUOOIO KOl TG JePN TNG.
Ynapxel kivbuvoc aoduioc
Qo TO X0 PTOVIO TTOU
OIMAWVOUV Kol TO AeTITO
TTAGOTIKG UAa!

H ouokeun dev eivail maiuxvidl
yia audia!

2€ OUOKeEUN pe KAeIdapIa
OPTAC:

DuAGTE TO KAEIDi OE pPEPOC
ampooITo via 1o Taidid!

Fevikeég SIXTAEEIG
H ouokeun eival KOTGANAN

yIa TNV Yuén Kol TNV KaTawuén
Toodipwy,
VIO TNV TIGOOOKEUT TTOYOKUBWV
(TOyOKI).
H mapouoa cuokeun
TPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPHon
oToV I0IWTIKO TOUED KO OE
OTTIKO TTEPIBOAOV.
O WUKTIKOC KUKAOG €xel
uttoBANBei oe eAeyxo
oTeyavoTNTOC.
H mapouoa cuokeun
QVTOTTOKPIVETOI OTIC OXETIKEC
dlaTaeic aodaieiac yia
NAEKTPIKEC OUOKEUEC Kal depEl
QVTITTOPOOITIKI TTPOOTOOIA.
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AUTH n cuokeur TTPoopIeTal VIo

XPNON LEXP! EVO PEYIOTO UYOC
2.000 peTpwv mMovw amo TNV
emadavelia TNG BANACOOC.

Ymodei&eic amoocupong

<» Ammocupon
TNG CUOCKEUXGCING

H ocuokeuaoia mpooTaTtelel TN OUOKEUN
00¢ omod ¢nuIEC KATA TN peTadopd. OAa
TO XPNOILOTIOIOUPEVA UNKG OUOKEUOIOICC
gival aBAaBr via To TepIBGAOV Kal
prmopouv va Eavoxpnolporomnoouy.
MopakaAoUPE VO CUVTEAEOETE KI €0€IC
OTNV TTPOCTOOIO TOU TTEPIBAAOVTOC KOl
V' QImOCUPETE TN CUOKEUACIO Ue TPOTIO
aBAaRn yia To TIEPIBAAOV.

Mo Toug emikaipoug TPOTIOUC oTdoUPONG
TTOPOKOAEIoBe va {nTHoeTe TANpodopieq
oo TO €10IKO KATAOTNUA, armd TO OToIo
ayopAOoaTE TN CUOKEUN N oo

™ AnuoTikn 1 KoivoTikr) Apxn TnG
TIEPIOXNG OOC.

<» Amocupon TNG MoAING
OUCKEUNG

O1 moNIiEC ouoKkeueg Oev amoTeAOUV
GxpnoTa omoppipuaTtal Me TV amdoupon)
TOUC OUPDWVA e TOUC KOVOVIOHOUG VIO
TNV TTPOOTOOIO TOU TTEPIBANOVTOC
PTTOPOoUV VOl ETTAVOTIOKTNOOUY TTOAUTIPEC
TTPWTEC UAEC.



AUTI N CUCKeUr XapoKTNEIZeTal
E OUPdWVA e TNV EUPWTTIOIKN
= 00nvia 2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKQV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta TAGioIO
VIOl JIG armOoupon  Kal aglomoinon
TWV TTOANI®WV CUOKEUWV HE 10XU O
OAn TV EE.

A Mpoegidoroinon

>e TOAIEC OUOKeUEC TTou Oev

XPNOILOTIoIoUVTaI TIAEOV

1. TpapdaTe TO PIc amd TNV TEICO.

2. KowTte 10 KaAwdIo olvdeong oTo
OIKTUO TOU PeUPATOC Kal
OTMOLOKPUVETE TO padi e To PIC.

3. Mn ByaAete 1o pddia Kal Ta Soxeia,
WOTE VO UNV PTTOPOUV VO PTTouV
eUKOAO UEOO OTN ouokeur| To TTaIdIG!

4. Mnv adrveTe 1o MaIdIA va TTaidouv
ge Tnv &xpnoTn maAid CUOKEUN).
Kivduvoc aodutiac!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TTIEPIEXOUV WUKTIKK
HEOO KOl OTN HOVWON GEPIa. Ta WUKTIKK
HEOO KO TOL GIEPIOE ATTAUTOUV AmOCUPON
amd Tov eI0IKO. MpooekTe va unv
KOTOoTPOGOUV O OWANVWOEIC TNC
KUKAOGDOPIOG TOU WUKTIKOU PECOU, LEXP!
Vo TTOPOANGOEl auTr) yiot TNV avaAoyn,
aBAaBR via To epIBGAov ammdoupon.

el

>uvodeuouv
TN GUOCKEUIN

MeT& TO EETTAKETAPIOPO EAEYETE OAO

TO PEPN VIa evdexopevec CNUIEC
peTadopaC.

>e TePIMTWOon MOPAMOVWY oTeubuvoeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAooTe
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
eCuUTINPETNONG TWV TIEAGTWV HOG.

H nmap&doon amoTteleital omd Ta €&NC
wepn:

m AveldpTnTn OUOKEUN

EComAiouog (avahoya pe TO PHOVTEAOD)
SOKOUAO Je UNIKG TOTTOBETNONG

Odnyieg xpriong

Odnyiec TomoOETNONC

DOUMGBIO PE TIC UTTNPEOIEC TEXVIKNG
efumnpeTNOoNG TEAATWV
Emouvantopevo dpuAo eyyunong

m [Anpodopiec OXETIKA Pe TNV
KOTOVGAWON EVEPYEING KOl TOUC
BopuBouc
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Tomog TormofETnoNg

Q¢ TOTOC TOMOOETNONC €ival KOTAMNAOC
K&Be oTeyvoc, aepIOPEVOC XWPOC.

O xwpog TomobeTNoNC dev TPETEl VO
eival aueoa ekTeBEILEVOC OTNV NAIOKT
OKTIVOBOAICl oUTE VO BPIOKETOI KOVTA OE
mnyn BepudTNTAC ONMWC Koudiva,
KoAopIpeP KTA. Av n TomoOeTnon dimAa
oe Tinyr OepuoTNTAC ival avamodeuKTn,
XPNOIUOTIOINOTE KATOAMNAN LOVWTIKA
TTAGKO 1 TNPNOTE TIC OKOAOUBEG
eNAXIOTEG AMOCTAOEIG GO TNV TNV
OepuodTNTOC:

B ATO NAekTPIKEC Koudiveg Kal KOudiveg
oepiou 3 cm.

m Ano koudivec ieTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

To &amedo oTov TOMO TOmoBETNONG dev
EMTPETETAI VO UTTOXWPEI, eVIoXUOTE
evOexouevwe To damedo. AvTioTaOpioTe
evOeXOUEVEC OVWHOAIEC Tou damedou
TOTIOOETWVTOC KATW OO TN CUOKEUN
KOTOAMNAO utdBepa.

AnooTOON KITO TOV TOIXO

TomoBeTAOTE TN CUOKEUN £TOI, WOTE VO
eEaodaiiCeTal pio ywvio avoiypaTog TG
mopTac 90°.
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NMpooExeTe TN
OEPHOKPXTIX KXI TOV
XEPICHO TOU XWPOU

OePHOKPAOIX OWHATIOU

H cuokeur) eival KATAOKEUOOPEVN VIO
OUYKEKQILEVN KATNYOPIa KAILOTOG.
AvOAoya e TNV KOTnyopia KAipaTog

N OUOKEUN PTTOPEl VO AeITOUpynoel OTIC
okOAoubec Beppokpaoiec dwpaTiou.

H karnyopio KAiHOTOC UTIApXEl OTNV
mvokida TUmou TG ouokeunc. Eikovo [

Katnyopia EmrpenTh

KAipaTog OepUOKPUCIa YWpOoU
SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C
ST +16 °C ¢wg 38 °C

T +16 °C ewg 43 °C
Ymodeign

H cuokeur) AeiItoupyei 0woTd eVIOC TWV
opiwv Bepuokpaciag mepIBAAOVTOC TNG
ovodepOPeVNC KANILOTIKNAC KAAONG.

Av KATTOIO0N GUOKEUN TNG KAILOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe XapnAoTepeg
BOepuokpaoieg mepiBaMovTog, dev
UTTOPOUV VOl AMOKAEIoTOUV CNUIEC

O0Tn OUOKeUn PEXP! TN Bepuokpacia

Twv +5 °C.



Aegpiopog
Eixkova H

O agpac oTo omobIo KAl To TACTVA
TOIXWHOTO TNC OUOKEUNG (e0TaiveTAl.

O (eOTOUEVOC OEPOC TIPETIEI VO UTTOPEI
va diadeuyel eAelBepa. AIGPOPETIKA

TO WUKTIKO pNX&vnuo TRETel val
AeIToupynoel ye peyoAUuTeEN 10XU, TTIOOYHO
TO OTT0I0 AUEAVEI TNV KOTOVAAWON TOU
peupaTog. M auTd: Mnv KOAUTITETE TTOTE
oUTe VO TOTTOOETEITE QVTIKEIEVO UTTPOOTN
oo T' AVOIYLOTO 0EPIOUOU KOl
efaepiopou!

>UvOEON TNC CUCKEUNG

MeTd TNV TOTTOBETNON TNC OUCKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WO, HEXP! VOl
O¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
peTtaBei To AadI, TTOU TTEPIEXETAI OTOV
OUUTTUKVWTN, OTO WUKTIKO OUOTNUOL.

Mpiv Tn B€on via TpwTn Gopd

oe AeiToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPO TNG ouoKkeung (BA. Kabapiopog Tng
OUOKEUNG).

HAekTpIKN) oUvOEON

H mpiCa mpemel va BPioKeTal KOVTA OTN
OUOKEUN KOl VO €ival TIPOOITN €TToNg JeT&
TNV eyKOTAOTOION TG OUOKEUNG.

el

A Mpoeidoroinon

Kivduvoc nAektpomAngiac!

>e TePITTWOon TOU TO UAKOG TOU
KoAwdiou olvdeong dev emapkei, pn
XPNOILOTIOINCETE OE KOWIa TTEPITITWON
TTOAUUTIPICO ) KOAWDIO! ETTEKTAONC
(moAavTedeG). e auTh TNV TIEPITTWON
e\aTe o€ emadn Pe TNV UTNPEoIa
e&UTINPETNONC TIEAATRV VIO EVOAMOKTIKEG
AUoelg.

H ouokeur avTIoToIXEl OTNV KATNyopid
mpooTaoiog . XuvdeoTe TN OUOKEUN og
evoMoaiooodpevo peupa 220-240 V/

50 Hz péow piog yelwpevng mpidoag,
EYKOTEOTNUEVNG OUUDWVD PE TIC
podiaypadec. H mpida mpemel va givai
aodoAiopevn pe aoddAeia 10 eweg 16 A.
>£ OUOKEUEC, Ol oToieg AelIToupyolv oe
UN EUPWTTAIKEG XWPEC, EAEVETE, eGv N
TAON Kol TO €i00C PEUUOTOC TTOU
avadepovTal, TaUuTICOVTAI UE TIC TIUEC TOU
OIKTUOU 00¢C. AUTG Tal oToIXElon Bl T
Bpeite otnv mvakida TUmou, sikdvo .

A Mpoegidoroinon

H ocuokeur) dev emMTPEMETAI O KOPIA
TIEPITITWON VO oUVOEDEI 08 NAEKTPOVIKEC
Tipidec e€olkovounong EVEPYEIOGC.

Mo TN XPNOoN TWV CUCKEUWV JOIC UTTOPOUV
VO Xxpnolpomoinfouyv YeTaTpoTteic SIKTUOU
KOl JETOTPOTIEIC NUITOVOU. MeTaTpoTTeic
OIKTUOU XPNOILOTIOIOUVTAI OTIC
DWTOPBOATAIKEC EYKOTAOTAOEIC, Ol OTI0IEC
ouvdgovTal ameubeioc oto dnudoIo
NAEKTPIKO BIKTUO. >€ HEPUOVWUEVEC
edappoyec (m.x. oe mhoia ) opeiva
KoTadUYIO Kol KATOIKIES), Ol omoiec dev
€xouv ouvdeon Pe To dNUOCIo BIKTUO TOU
PeUOTOC TTPETIEI VO XPNOILOTIOIOUVTA
HETOTPOTIEIC NUITOVOU.
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MN'vwpioTe TN CUOKEUN

MopoakaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAI
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPICOOTEPD PHOVTEAQ.

O €EoTMANICPOC TWV LOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eikova

* OxI 0e OAO TOL HOVTEAL

A Xwpog ouvtnpnong
B XwPoC KATAWUENG

1-18 ZTOoIXEiO XEIPIOUOU

19*  AloxwpIiopa yio BouTupo Kail Tupl

20 Pad! via piIkpec didideg

21 P&d1 via peydieg didkeg

22  Owtiopog (LED)

23*  Padi dprorwv

24*  XeT mpwivou

25 Xwpog Yuxpnc amobrkeuonc

26  Aoxeio AaxaviKwV pe pubpuioTn
uypaoiog

27*  NOXeio KOTEWUYHEVWY TPODIPWY
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ZTOIXEIX XEIPIGMOU
Eikovo

1 'EvOeIEn OepUOKPACIXG XWPOU
ouvTHPNONG
O1 aplOuoi avTIOTOIXOUV OTIC
pubpioueveg BepUOKPOOIES TOU
XWPOoU ouvtnpnong oe °C.

2 ‘Evdeign super cooling
ToviCeTal, OTOV N UTTEPWUEN
BpiokeTal og AeiItoupyiai.

3 Auyvix €vdeIEng xwpou
KOXTXYUENG
O1 apiBuoi oTn dwTevn PaBRdO
QVTIOTOIXOUV 0 BEPUOKPAOIES
TOU XWPOoU KaTawuéncg oe °C.

4 ‘Evoeign super freezing
TovileTal, OTOV N UTIEPKATAWUEN
BpiokeTal oe AeiToupyia.

5 ‘EvdelEn vacation
ToviCeTal, 6TOV N AeiToupyia
OIOKOTIWV EIVOl EVEPYOTTOINUEVN.

6 ‘Evdeign fresh
ToviceTal. OTAV N AeiIToupyia
dpeokadac eival evepyoroinuevn.

7 ‘EvdeiEn "eco mode" (AsiToupyia
eco)

TovileTal. OTAV N AeiToupyia eco
gival evepyoroinuevn.

8 MAfRkTpo mode
Mo TNV emAoyr Twv I0IKWV
AEITOUPYIWV.

9 NAnkTpo Super
Xpnolyelel yia TNV evepyorioinon
TWV AEITOUPYIWV super cooling
(xwpoG WUENC) Kabwe Kal super
freezing (xwpPOG KATAWUENG).

10  NARKTpa pUBUIONG +/-

To TANKTPO XpNOIWEUOUV VIO TN
pUBuIoN TWV BEPPOKPOOIWY TOU
XWPOU OUVTHPNONG KOl TOU XWPOU
KOTAWUENC.



11

12

13

14

15

16

17

18

NARkTpo lock

Xpnolyelel yia TNV
QTTEVEQPYOTIOINON TNC ASITOUPYIOC
lock.

MARKTPO °C yIx TRV emAoyN
XWpou Kol alarm off

Xpnoiyelel yia TNV €MAOYT evog
XWPEOU. AUTO €ival amopaiTnTO, VIC
TNV oAy autnC TNG
OepUOKPOCIOC N VIO TV
EVEPYOTTOINON OPICUEVWY EIOIKWV
ASITOUEPVYIWV.

Xpnoipevel yia TNV

QTTEVEQPYOTTOINCN TOU OUVayEPLHOU.

AeiToupyiot KAEIBWUATOG
mARKTpou “lock”

OTav €xel evepyotoindei auTh

n Aeiroupyia, dev gival AoV
OUVOTEC PUBUIoEIC HEOW TWV
OTOIXEIWV xelpiouoU.

‘Evdeign alarm off

ToviCeTau, 6Tav n cuokeun eivai
TTOAU CeoTn.

‘EvdeiEn alarm

ToviCeTa, OTAV OTOV XWPEO
KOTOWUENC emKkpaTel TTOAU uwnAn
Beppokpaoia ) OTav N TOPTA TOU
XWPOU KATAWUENC eival avoixTn
yio HEYOAO XPOVIKO OIGOTNUC.
‘EvoeiEn freeze

ToviCeTa, OTOV €xel emAeyei 0
XWPOC KATAWUENG.

‘EvdeiEn Alarm

AvdBer, OTav n MOPTA TOU XWPEOU
WUENC eival avoIxTh yIa peyodAo
XPOVIKO dIGoTNUa.

‘Evdeign cool

ToviCeTal, 6Tav €xel emAeyei 0
XWPOG WUENG.

el

Evepyomoinon Tng
OUOCKEUNG

1. BaAte mpwTa TO pIc oTN ouvdeon oTnv
Tow TMAeup& TNC ouokeunc. EAeyEre,
av 7o QIC eival TOTTOBETNHEVO TTANPWC
yeoa otnv mpida.

2. BaATe TO GAMO GKpo Tou KaAwdiou
oTtnv mpico.

H ouokeun) eival Twpa evepyoroinuévn

KOl NXei eva mpoeldomoinTIKO ONUO.

MoaTnoTe To MANKTPO °C via va

QTIEVEPYOTIOINOETE TO TTPOEIDOTIOINTIKO

NXNTIKO ONUA.

H evdel&n alarm ofrvel, HOAIC N cuoKeun

®Baoel 0Tn pubuIouEVN BEPUOKPOOIAL.

O1 mpopuBuIopévec BepUOKPOOIEC

ETTUYXAVOVTOI UETG OO TIEPIOOOTEPEC

wPEC. Mnv TOTOBETHOETE VWPITEPD

TPOIUO HECOL OTN CUOKEUN.

Ao TO EpYOOTAOIO CUVIOTWVTOI Ol

aKOAoUBEeC BepUoKPOOIEG:

m Xwpoc Katadwuéng: -18 °C

m Xwpog ouvtnpnong: +4 °C
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YOO €IEEIG OXETIKX ME TN
AgiToupyia

m MeTd TNV evepyoroinon pmopei va
XPEIOOTOUV OPKETEC WPEC, HEXP! VO
emTEUXOoUV Ol PUOUIOPEVEC
BeppoKkpaoieg.

m X&pn OTO UTIEPOUTOUOTO OUOTNUO
NoFrost o xwpo¢ KaTaywuéng
TTAPOUEVE XWPIG TTAyo. Mia amowuén
dev eival TAcov amapaitnTn.

m e mepinTwon mou n mopTa dev
Eavovoivel apeowe YETA TO KAgioIpo,
TIEQIUEVETE UIC OTIVUN, HEXPI VOl
QVTIOTOOUIOTEI N UTTOTTiECN TTOU
TTPOEKUYE.

B Ol YETWITIKEC TIAEUPEC KO TOl TIASUPIKG
TOIXWUOTO TOU TIEPIBANUATOC
BeppaivovTal ev pepel eAadpd.AuTO
eumodidel To OXNUGTIOPO VEPOU
OUUTTUKVKONG.

PuOpuion
0EPHOKPACING
Eikovo H

Xwpog yuéng

H Beppokpaoia pmopei va pubpioTei ammo

+2 °C ¢wc +8 °C.

1. EmA&ETE TO XWPO WUENC pEe TO TANKTPO
°C.

2. MatnoTe Ta TANKTPO +/- TOoEC POPEC,
heEXP! va epdavioTel n emouunTtn
Beppokpaoia.

Ta euaicOnTa TOODILG eV TTPETIEI VA
amobnkeUovTal 0 BEPUOKPOOIO
peyoAUuTepn amod +4 °C.
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Xwpog KATXYUENC

H Beppokpoocia pmopei va pubpioTei amd

-16 °C ¢wg -24 °C.

1. EmAegTe TO XWPO KATAWUENG pE TO
mARkTpo °C.

2. MatnoTe Ta TANKTPGO +/- TOoEC POPEC,
heEXP! va epdavioTei n emBuunTn
Bepuokpaoia.

Ei1dIKEC AeiTOUpYieC

Eikovao B

AeiToupyia ppecKEIX

Me Tn Aeitoupyia dppeokdda
SlarnpouvTal To TPODIUG OKOUO
TEPIoOOTEPO.

©¢on o€ AsiToupyia:

MoTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEG,
wotou va epdavioTei n evdeign fresh.

H ouokeur pubuilel aUTOUOTO TIC

okOAouBeC BeppoKPOOIEC:

m Xwpoc Yyuéne: + 2 °C

B XWPOC KOTAWUENG: TTOPOUEVEI
apeTaRANTOC

©¢&on eKTOG AeiToupyiag:

MoaTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,

woTTou va offnoel n evdei&n fresh.



AgiToupyia eco

Me Tn AeiToupyia eco TepvaTe
ouokeun oTn Aeiroupyia e€olkovopunong
EVEPVYEIOG.

©¢on oe AsiToupyia:

MoThoTe To TMANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,
woTou va epdavioTei n evdeién "eco
mode" (AeiToupyia eco).

H ocuokeur) pubpilel QUTOPOTA TIC
oKOAouBeC BeppoKPOOIEC:

m Xwpoc yuénc: +8 °C

m Xwpo¢ kataywuéng: -16 °C

©¢&on eKTOG AeIToupyiag:

MoaTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,

wOoTTou va ofoel n evdelén "eco mode"
(AeiToupyia eco).

Tpomog AsiToupyixg SIXKOTIWV

>e TIEPITITWON POKPOTEPNC AMOUCIOG
PrmopeiTe var pubpioeTe TN OUOKEUN OTOV
OIKOVOUIKO TPOTIO AeIToupyiag yia TIC
OIOKOTIEG.

H Bepuokpaoio TOU XWEOU GUVTHPNONC
oMaZeTal autopaTa otouc +14 °C.
Kotd mn SIGpKEI QUTr PNV omoBnkeleTe
TPOdIUO OTOV XWPO CUVTAPNONG.

O¢on oe AsiToupyia:
MoaTtnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC PoPEC,
wortou va epdavioTei n evoeln vacation.

H ocuokeur) pubpilel auTOPOTA TIG

oKOAoUBEeC BepuoKPOOIEG:

m Xwpoc Yyuéng: +14 °C

B XwPOoC KATOWUENG: TTOPOUEVEI
opeTaRANTOC

©éon eKTOG AeiToupyiag:

MoTrhoTe To MANKTPO mode TOoeC POPEC,

woTTou va opnoel n évdelén vacation.

el

Ag1Toupyia KAEIOWHUATOC TWV
TARKTPWV Lock (KA€idwpx)

Mo TNV evepyortoinon Kal
QEVEPYOTIOINON TOU KAEIBWUATOC TWV
TANKTPWY, TTATHOTE TO TMANKTPO lock yia 5
OeuTepOAETITA.

>e TIEPITITWON EVEPYOTTOINUEVNC
AeiToupyiog avaper n evdeiEn lock.

To medio xelpiopou eival TP
TTPOCTOTEUNEVO OO 0OEANTO XEIPIOUO.
EExipeon Tou KAEIDWUATOG TV
MARKTPWV:

Mo TNV aTTevepyoTtoinon Tou KAEIOWHOTOC
TV TANKTPWV Uropei va matnBei To
TTANKTPO lock.

AgiToupyiax
CUVQYEPHOU

>TIC OKOAOUBEC TIEPITITWOEIC UTTOPEI
Vo evepyortioindei o ouvayepuoc.

ZUVAYEPMOG TTOPTAC

O ouvoyepuoOC TOPTAC EVEPYOTIOIEITOI KOl
oTtnv évoeln BepUOKPACIag ToU XWPOoU
wuéne 1 n otnv evdelgn Beppokpaoiog
TOU XWPOU KaTawuéng 3 epdavideTal
alarm, éTav n avtioToIxn TOPTH eival
QVOIXTR VIO HEYGAO XPOVIKO dIdoTnua. Me
TO KAgioIO TNG avTioToIXNG TOPTOG
armevepyomoleital Eava 0 ouvayepuoOg TNG
TOPTOC.
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ZuvayEPHOG BEPHOKPATING

Eva diokomTopevo onua nxel, otnv
evoelln TNC BePUOKPOOIOG TOU XWPOU
kaTawuing 3 eudavidetal n evdeidn
alarm.

O ouvayepuog BepUOKPTTIaC
EVEPYOTIOIEITOI, OTAV N BEPUOKPACIA OTO
XWPO KATAWUENG eival TTOAU UWnAr Kal
UTT&PXE!l KivOUVOC VIO TOL KOTEWUYUEVD
TPODIUOL.

Xwpi¢ KivOUVOo yIa T KATEWUYUEVDL
TPODIUO O CUVAYEPUOC UTTOPEI VO
gvepyoroinBei:

m Kot TNV opXIKA 6€0n TNC OUOKEUNC
o€ AelToupyia.

m Kotd TNV TOToBETNON HeyOAwY
TTOCOTATWY VWTIQV TOOPIUWV.

Ymodeign

Mnv EavokaTayu&eTe TO HIOOEETTAYWHEVT
M TEASIWG EEMAVWUEVD KATEWUYHEVD
TpOdIpa. Movov adou Ta UoyEIPEYETE,
UTTOPEITE VO KATOWUEETE EK VEOU TO
£Toipo daynTo.

Mnv e€avTANGeTE TTAEOV TN PEYIOTN
SIGpKeIn armoBnkeuonc.

H évdel&n Beppokpaoiag deixvel yia

5 deutepoAenTa TNV UWNAOTEPN
OeppuoKpaoia, N omoia eMKEATNOE OTOV
XWPO KoTdwuénc. Kotomv deixveTal Eava
N puduiopévn Beppokpaoia.

Amnevepyorroinon Tou
CUVQYEPMOU

MaTnoTe To MANKTPO °C via va
OTTEVEPYOTIOINOETE TO TTPOEIBOTIOINTIKO
NXNTIKO OrUa.
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QdEAIPO TIEPIEXOHEVO

Ta oToIxeia yIo TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
0o Ta BpeiTe pEoO OTN CUOKEUN 00C OTNV
mvakida Tumou. Eikova [

MARpPNG eKHeETGAAEUON TNG
XWPNTIKOTNTOG TOU XWPOU
KXTXYUENG

Mo va TomoBeTAOETE TN PEYIOTN
TTOOOTNTOL KOTEWUYUEVWY TPODILWY,
umopeite va adaipeoeTe Tar doxeia. ToTe
propeite va otolBG&eTe Ta TPODILO
ameuBeioc Tavw oTo PAdI Kol OTOV
TTUBLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

Yrodeign

AmodelyeTe TNV emadr] HETAEU Twv
TPOGIUWY Kal TOU OTTIOBIoU TOIXWUATOG.
AlopOPETIKG BIATAOACOETOI N OLOAN
KukAodopia Tou agpa.

Tpodiua 1) cuocKeuooieg Pmopei va
TTAYWOOUV KOl VO KOAMAOCOUV e TIAYO OTO
oTTio610 ToIXWUO.

Adaipeon pepwv eEomAiopou
TpaBn&Te TO OXEIO KOTEWUYUEVWY
TPODILWY PEXPI TEPUA TTPOC TO £EW,
OVOONKWOTE TO PITPOOTG KOI AdaIpeoTe
T0. Eikdva [



Xwpog ouvtripnong

O XwPOoCg ouvtneENoNG €ival o 1I0AVIKOC
XWPOC OTTOONKEUONC VIO KPEDC,
OMOVTIKE, WPAPI, YOAGKTOKOUIKA
TTPOIOVTA, QUYE, povelpepeva daynTd Kal
GPTOOKEUGOUOTA.

KaTt& Tnv amobnkeuon
TIPOCEXETE TXK EENG

B AmoOnkeueTe GPEOKA, GOIKTO TPOPIUC.
ETol diatnpeital yia ueyoAUTeEPO
SldioTNHO N TTOIOTNTO Kol N dPeEOKADA.

B e ETOIUO TTPOIOVTOL KO TUTTOTTOINUEVA
TPOGIUG TTPOCEETE TNV NUEPOUNVIQ
avaAwonc f TNV nuepounvia Anénc
Tou OIVETOI OO TOV KOTOIOKEUGOTN.

m lNao va dloTnpnboulyv To Gpwud, To
XPWHO Kol N $peoKada TOTTOOETEITE T
TOOPIUO KOAX CUOKEUGIOUEVA N
KoAuppéva. ETol amodeuyovTal n
avApEIEN TWV YEUOEWV KAl Ol
XPWHOTIKEC GANOIWOEIC TWV TAGOTIKGV
HEPWV OTOV XWPO CUVTAENONG.

m Adnvete Ta (eoTd daynTa Kol TTOTA VOl
KPUWOOUV TIPWTO KOl Tl TOTTOOETEITE
UETA UECO OTN OUOKEUN.

Yrodeign

Mnv umAoKA&peTE TG avoiypoTa e€0d0U
oeP Pe TPODIUA, WOTE VO UNV
eumodideTal N Kukhodopia Tou agpa. Ta
TPOGIUA, TG OTTOIC AMOBNKEUOVTOI GUEC
UTTPOOTA Ao TO AVOIYUOTa €EODOU IEPT,
UTTOPOUV VO TTAYWOOUV ard ToV
efepxOUeEVO WUXPO aEPQ.

el

MpootETe TIC YUXPES LWVES
OTO XWPO YugNng

AOYW® TNG KUKAOYOPIOG TOU OEPT OTO
XWPO WUENC MPOKUTITOUV BIGPOPETIKES
Cwveg Yuinge:

m O1 yuxpoTepeg Cwveg eival UTTPOOTA
o TA OVOIYUOTON OlEPICUOU KOl HEOO
OTOV YuxpoO BAAaHO amobrkeuonc,
eikova [/ 25.

Ymodeign
AmoOnkeueTe OTIC YPuxpoTepet CWVEC
euaioOnTa TPOdIPO (TT.X. YPAPIQ,
OAMOVTIKG, KPEDRQR).

m H BeppdTEPN CWVN eival 0TO eMAvw
HEPOC TNC TTOPTOC.
Ymodei&n
>1n BepudTEPN CWVN ATTOBNKEUETE TI. X.
OKANPO Tupi Kal BouTupo. To OKANPO
TUpi umopei va avomTugel ETOl
TEPAITEPW TO KPWHA TOU, TO BOUTUPO
TTOPOPEVE! HOATKO.

AoXEio AXXOVIKWV HE
PUOMICTH UYpaCIiag

Exova H

Mo va dnuioupynBei To 1I8avIKO KAIpa
ammoBnKeuoncg via GpoUTa Kol AGXOVIKE,
umopeiTe va puBbuiceTe TNV UYPOCIa TOU
OEPO OTO DOXEIO AAXOVIKWV:

B Kupiwc ANxXavika KoBWS Kol 0g PIKTH

dOPTWON 1 pIKEN GOPTWON — UWNAR
uypaoia agpa

m Kupinc dpolTa KoBWC Kal o peydAn
dOPTWON — XOUNAY uypooial TOU aEPa
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Ymodei&eig

m o TNV 10avikn dioThpnon TG
TTOIOTNTOC KAI TOU OPWHOTOC TOUC T
guaiodnTa 0TO YUXOC dpouTa (TT. X.
avOVAC, UTTOVAVEG, TIOTAYIC KOl
eomepId0eIdn) Kol AOXOVIKA (TT. X.
peNITCaveg, ayyoupla, KOAOKUBIa,
MMEPIES, VTOUATEG Kal TIOTATEG) Bat
TIPETIEI VO AmOONKEUOVTAI EKTOC
yuyeiou oe BepuoKpAoIeES TIEPITIOU
+8 °C ¢wg +12 °C.

m AvoAoya pe TNV TooOTNTA KOl TG TTPOC
armobrikeuon TPODILG PTTOPE! VO
oxnuaTioTel vepd cuPMUKVWONG PEoa
OTO BOXEIO AOXOVIKWV. ATTOLOKQUVETE
TO vEPO OUUTTUKVWONG Pe oTeyvO Tavi
KOl TTPOOCPUOOTE TNV UYPOCIG TOU
oepa 0TO OOXEIO AAXCAVIKWV HECW TOU
PUBUIOTN UYPOoIaC.

Xwpog yuxpng amodnKeuong

Eikova Bl

>TOV XWPO WUXPNC amobrkeuong
EMKPOTOUV XAPNAOTEPEC BEpUOKPOOIEC
ot OTI OTOV XWPO OuvTrenong. Mmopouv
emonc va epdavioTolv BepUoKpaoiec
KOTW Twv 0 °C.

[SaVIKOG yIot TNV amoBrfKeuon Yopiwy,
KPEATOC KOI OMaVTIKV. OxI yIo OOAATEG
KOl AoXavVIKG Kol ToOdiua euaiodnTal 0TO
WUxoga.

H Beppokpooio Twv Yuxpwyv OoALWY
amoBrKeuonc UTopEl Vo HETORGMETOI pE
™ Bonbeia Tou avoiyuoTog aepiopou.
>TPwETE TO PUBUIOTH Beppokpaoiag
TTPOC TG TTAVW, VIO VO JEIWOETE TN
Oepuokpaoia. 2mPwETe TO pubUIOTA
OePUOKPACIAC TTPOC TO KATW, VIO VO
au&noete Tn Bepuokpaoia. Eikdva
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Yrepyuén

Kotd Tn Aeitoupyia pe umeppuén wuxeTal

0 XWPOC CUVTAPNONC eTTi TIEP. 6 WPEC OTN

XOUNAOTEPN BUVATH) OEPUOKPAOCIC.

Koatomv puBpifeTal auTOUOTO OTN

Bepuokpaoia Tou eixe pubuioTel MpIv TNV

evepyortoinon TNG utepWuUénc.

Evepyormolgite TNV unepwuén m.x.

B TIPIV TNV TOTTOBETNON PEYAAWY
TTOOOTNTWY TPODIHWV.

B VIO TNV Taxeia Yuén moTwv.

Evepyomoinon ki
arIevepyormoinon

Ex. A

1. EmA&&Te TOV XWPO Wuéng pe 1o
mANKTpo °C.

2. MNoThoTe To TARKTPO Ssuper.
H &vdel&n super cooling avael.

Aev TIPETEl VO OTIEVEPYOTTOINOETE TNV
umePWUEN.MeTt ammd 6 wpec Tepva
QUTOUIOTO OTNV TTPONYoUWEeVN PUBUICUEVN
OepuoKkpaoia.

Ymodeign

Av givail evepyoroinuévn n ocourep YU&n,
umopei va mapatnenBolv augnuevol
60puBol AeiToupyiac.
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Xwpog KATAWYUENG

XpPNOoIMOTIOIEITE TOV XWPO
KXTXWYUENG

m o TNV amobrKeuon KOTEWUYUEVWV
TPodipwv.

m [ TNV TAPOoKeEUn TTOYOKUBwWV.

m o TNV KOTAWUén Toodidwy.

Yrodeign

MpooekTe va eival TAVTOTE KASIOTN N
TTOPTO TOU XWPEOU KATAWUENG. Me avoixt)
TNV MOPTA EEMAYWVOUV TO TOODIUO KOI O
XWPOC KOTAWUENG KOAUTITETAI OO TTOXU
oTpwHa TTAyou. EKTOC auToU: XmardiAn
EVEPVEING AOYW PEYOANG KATAVAAWONG
peupaTocg!

Mey. amodoon
KXTXYUENG

STOIXEIO OXETIKG e TN peyiotn amddoon
KOTOWUENC evTiog 24 wpwv Ba Bpeite
oTnv TMvokida TutTou. Eikdvo [

MpolmoB<oeig yix TN

MEY. amodoon KAXT&XYUENG

m EvepyoroinoTe TNV UTIEPKATAWUEN TTIPIV
TNV TOTTOOETNON TWV VWTTWV TPODIHWV
(BA. oTo KeddAaio YmepkaTaywuén).

m AdaipeoTe Ta doxeia, OoToIRGETE T
TPOGIUa aTeUBeiag TAVW O0TO PAPI KOl
OTOV TTUBLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

B KoTowuxeTe TIC HeYOGAEC TTOOOTNTEC
TOO®IUWY KATA TTPOTIUNGON OTO EMAVW
pad!l. Ekel auTd KaTaWUXOVTOl
IOI0ITEPO YPINYOPO KAl WG €K TOUTOU
emiong pe diatrnpnon Twv OPEMTIKWY
OUCTOTIKWV TOUG.

Kataywuén kai
xmodnKeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV
TPOYiHWV

® H ouokeuaoio Ogv EMTPETETAI VO EIVOI
XOAOOHEVN.

m [lpooexete TNV nuepopnvia ANéng.

m H Beppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNUOTWY TTWANONG TTPETE! VOt
eival -18 °C 1) xaunAoTepn.

m MeToadEpeTe TO KOTEWUYHEVT TPODILO
TTOU QlyOopBoOTE KATG OUVOTOTNTO OE
HOVWTIKI COKOUAQ Kl TOTIOBETNOTE TaK
XWPIC KOBUOTEPNON OTOV XWPEO
KOTAOWUENC.

KaT& Tnv TaKTOTI0INON
TPOCEETE T EENC

m Karawuxete peydec moooTnTeg
ToodiUwV KOTG TPOTIUNON OTO EMAVW
pad!l. Ekel auTd KaTawUxXovTal
ISI0ITEPO YPNYOPO KAl WG €K TOUTOU
emiong pe diaTnenon TWV OPETTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.

m TomoBeteite Ta TOODIPO ATTAWUEVD
HEOO OTOUC XWPEOUC 1 avTIoTOIXON OTO
OOoXeint KOTEWUYHEVWY TPODIUWV.

Ymodeign

Ta AdN KoTewuypeva Tpodiuo dev
SMTPETETAI VO £pO0UV O€ emadn pe Ta
VIO TPOPIUC TTOU TTPOKEITOI VO
KoTowuxbouv. Evdexouevwe
petoTomidete Ta 0N KOTEWYUYHEVD
ToOdIua OTar A Boxeia
KOTEWUYHEVWVY TPODIUWV.
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ATTOONKEUON KATEWUYHEVWV
TPOYiHWV

Elodyete T SOXEIO KATEWUYLEVLV
ToodiwV PEXP!I TO TEQPUA, VI VO
SlaodoAileTal N ampOOKOTTN KUKAOGOPIOK
TOU OEPQ.

] v
Karapuén vommwyv
TPOPIHWV
Av TToOKEITAI VO KOTOWUEETE TOODIPA,
XPNOIUoToIEiTE HOVOV GPEOKT KAl
apioTne mo1dTNTOC TPODILO.

Mo va dioTnpenBei n BpenTikn ofia, TO
APWHA KOl TO XPWHO OG0 TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEN VO
CepaTiCovTal, TPOTOU KOTaWwuxOouv. Mo
HeNTCAVEG, TITTEPIEG, KOAOKUBIO KOl
omopayyia To CepdTiopa dev eival
OTTOPAITNTO.

BiBNioypadia OXeTIKG pe TNV KATAWUEN
Kol To CepaTiopa 6o Bpeite oTa
BiIBAIoTTWAEICI.

Yrodeign

MpooekTe va pnv €pxovTal og emadr To
TPOdIUO TTOU TTPOKEITOI VO KOTOWUXOoUV
ge Ndn KoTewuypeva ToodIua.

m o KoTGwuén eival KATGANAQ:
APTOOKEUACUOTO, WAPIO KAl
OOACOOIVA, KPEOC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AOXaVIKA, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTG OTIWG TUPI, BOUTUPO KAl
xAwpr pudnBpa, ETolpa daynTd Kal
TepIooelPoTa GaynNTWV OMWG OOUTTEG,
HOVEIPEUTA PaynNT, WNUEVO KPEAC KAl
wapl, doaynTd HE TTATATES, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKICUOTO.
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m o KoTdwuén dev eival KATGMNAQ:
Eidn Aoxavikayv, Ta omoia
KOTOVOAWVOVTOI OUVAOWS WU, OTTWC
OOAGTEG I POTIOVOKIQ, ORY& LE TO
TOODAI, oTadUNIC, OAOKANPO UNAQ,
oXAGOIO Kol POOAKIVA,
odixToBpaopéva apyd, yiooupT,
Euvoyaho, Euvr Kpepa YGAOKTOG,
OPEOKIO KPEUD YOAOKTOG Kall
poyloveda.

ZUCKEUXOIX TWV
KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

SuUoKeuadeTe T TPOPIUC KEPOOTEYWC,
OUTWC WOTE VA Un X&oouv ouTe Tn yeuon
TOUC OUTE TNV UYPOICIa TOUG.

1. TonmoBeTeiTe TO TPOPIUCG HECT OTN
OUOKEUQoIO.

2. Melete TN cuoKeuooia, YEXP! va Byei o
0EPaC.
3. KAeiveTe KOAG Tn cuokeuooia.

4. AvoypadeTe 0TN OUOKEUOOIO TO
TIEPIEXOLEVO TOU TIOKETOU KOI TNV
nuepopnviot KAT&WUENC ToU.

KaT&AANAX yIX T OUCKEUXGIX Eival:
[MAGOTIKEC pepBPaveES, OwWANVoeIdEIC

HeuBpaveg ammo TTOAUGIOUAEVIO,
OAOUPIVOXOPTO, KOUTIO KOTAWUENC
(Tamep KTA.).

AUTG Ta TTPOIOVTOL UTTOPEITE VO Ta BpeiTe
oTa €I0IKG KATAOTALOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUXGIX Eiva:
XopTi MePITUAYUOTOG, AadOXOPTO,
oeNodav, OOKOUAEG AMOPPIUUGTWY KOl
HETOXEIPIOUEVEC OAKOUAEC OTIO WWVIO.



KaraAAnAa yia To KAgioipgo Tng
CUOKEUXOIXG Eival:

NCOTIXOKIC, TTAGOTIKG KAITT, KAWOTEC,
OUTOKOMNTEC TAIVIEC OVOEKTIKEC OTIC
XOUNAEC BepUOKPOOIES N TTOPOLOIC.

O1 00KOUAEC Kail ol ePBpAveg og CwArva
amo moAuaiBuAévio (PE) pmopei va
KAEIoOUV e OUyKOMNoN pe Tnv €I10IKN
OuUoKeun BepUOCUYKOAMNONG TTACOTIKWY
HeEUBPOVQV.

Xpovog diaxTtipnong Twv

KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

H didpkela diaTrpnonc e€apTaTal amd To

€id0C TV TPOdIwV.

>e Beppokpaoia -18 °C:

B YApIo, OAGVTIKG, HOyeIpeEUEVD
daynTA, APTOOKEUACUOTA KO YAUKQ:
HEXP! KOl 6 prveg

B TUPI, TOUAEPIKY, KPEDC:

HEXP! Kol 8 prvec

= Aoxovikd, dpouTa:

pexp!l kol 12 prveg

YTIEPKATRWYUEN

Ta ToOdIUO TTPETTIEI VO KOTOWUXOVTOI 000
TO OUVOTOV YPHYOPO LEXPI TOV TTUPHVO
TOUC, WOTe va dlaTnpnBouv ol BITaPIVECS,
N OpenTikn ofia, N epdAvion Kail n yeuon
TOUG.

EvepyoTttoInoTe JePIKEC WPEC TIPIV TNV
TOTTOOETNON TWV VWV TPODIPWY TNV
UTIEPKOTAWUEN, VIO VO OTTOUYETE UICK
avemoupunTtn au&non TNC BePUOKPOOING.
[evikK& opkoUv 4—-6 WPEC.

H ouokeur) douAelel petd TNV
evepyoroinon adIGKOoTI, OTOV XWPO TNS
KOTOWUENC EMTUYXAVETOI TTOAU XOUNAL
OepuoKpaoia.

el

Av TTOOKEITAI VO EKUETOMEUTEITE TN
peyiotn amodoon KaTawuéng, TOTe TMPETIE!
VO EVEPYOTIOINOETE TNV UTIEPKOTAWUEN
24 @pPeG MPIV TNV TOTTOBETNON TWV VWV
TPodiHWV.

MikpOTepEG TOOOTNTEC TPOPIUWY (LEXPI
Kal 2 kg) Umopouv va KaTayuxtouv
XWPIC UTIEPKOTAWUEN.

Yrodeign

Av eival evepyoroinuévn n
UTTEPKOTAWUEN, pmmopei va epdavioTolv
au&nuévol BOpuBoI AsIToupYIaC.

Evepyoroinon kai

arTTEVEPYOTTIOINON

Ex. A

1. EmA&ETE TOV XWPO KOTAWUENC pe To
TANkTPO °C.

2. MaTnoTe To MANKTPO super.

H evdei&n super freezing avapel.
Aev TIPETTIEl VO OTIEVEPYOTIOINOETE TNV
uTTePKOTOWUEN.MeTh
TIepiTou 2 V2 NUEPEC TTEPVG AUTOUOTO
oTnV TTponyouuevn pubuIouevn
OeppoKpaoia.
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ATTOQuUEn
KOXTEWYUYHEVWOV
TPOPiHwV

AvOAoya pe TO €id0C KOl TOV OKOTIO

XPNoNG UTopeiTe va eTMAEEETE avApeEoa
OTIC akOAOUBEC BUVOTOTNTEG:

m oc Beppokpooio dwaTiou
® OTO Yuyeio

B OTOV NAEKTPIKO GoUpPVo, Pe/XwPIC
aveploThpa Oepuol aepa

oTov GoUPVO HIKPOKUPATWY

A Mpocoxn

Mnv EavokaTawu&eTe TOl HICOEETTOYWHEVD
M TEASIWG EETTAVWUEVD KATEWUYLEVD
ToOdiua. Movov adoU Ta POyEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
€ToIo daynTo.

Mnv e€avTAnoeTE TTAEOV TN PEYIOTN
SldpKeIn AmoBNKeUoNng TwV TPODIPWV.

EEomTAICHOC

Pa&dix ko doxeiax

Mmopeite va peTaBOAMeTE TN BEon Twv
POPIOV TOU EOWTEPIKOU XWPEOU KOl TWV
doxeiwv TNG TOPTAC avOAOYa PE TIC
avaykeg ooc: TpaBRdTe To pad! TTPOC Ta
eunpoC, To KaTERAZETE KOl TO TPARATE
oTPEDGOVTAC TO OTa TTAQYIO TTPOC TO EEW.
AvoonKkwveTe Kal ByoATe Tar doxeia.
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Ei101KOG €EOTTAIGHOC

(Ox1 oe OAG TOL HOVTEADY)

AlxX®pIoHAX yIxX BoUTUPO Kl TUPI
MedovToc eAAPOG OTO KEVTPO TOU
KAQTTETOU TNC ONKNC yIo BoUTUPO, GVOiyel
n ©nkn BouTtupou.

Mo Tov KoOapIoPd avaonKwoTe TN BnKn
oo KATW Kol adaIpEDTE TNV.

ZeT IPWIVOU

Eikovo H

Ta doxeia TOU OeT TPWIVOU PTTOPOUV VO
adpaipedolV EeXwPIOTA KAl VO VEUIOTOUV.
Mmopeite va adaipeite TO OET TTPWIVOU
ylol TNV TOTTOBETNON Kol adaipeon Twv
Toodipwv. " auTd AVOONKWVETE TO OET
TTPWIVOU Kol TO TPARAGTE TTPoC Ta €€w. Tn
OUYKPATNON Tou OOXEIOU PTTOPEITE VOl TN
ueTabeoeTE.

Pa¢1 praxAwv

Eikova

270 pGdI PiaAwv prropeiTe va TorroBeTeiTe
d1aAeC pe aodaAeiaL.

Aoxeio ﬁa MY XKIX

Eikova

1. lepioTe TO doYxeio TMOYOKUBWY KOTA TO!
%4 pe mOoIPo vepd Kal TOTIOBETNOTE TO
OTOV XWPO KATAWUENG.

2. =eKOMOATE TO TUXOV KOMNpEVo doxeio
TTOYOKUBWY HOVO pE GPPBAU OVTIKEIPEVO
(Aan kouTaAiow).

3. Mo va EEKOMNoOUV TO TTAYAKIC,
KPOTHoTe TO OOXEI0 TTAYOKUBWY YId
AlyO KATW omO TO TPEXOV VEPO TNG
Bpuong n AuyioTe TO eAadpd.



HuepoAdyio KaT&yuEng

Eikova

Mo va armodeUyovTal amwAEIEC OTNV
TOIOTNTG TWV KATEWUYUEVWY TOODILWY,
unv utiepBaivete TN dIGPKEIN
amoBnkeuong. O1 apiBuoi ota cUuBoAG
Olvouv Tnv emTPENTOUEV DIGPKEIN
amoBriKeuonc oe PfVeC VIa Tal
KOTEWUYHEVA TPODILO. 2TOl ouvnONn
KOTEWUYHEVA TIPOIOVTOL TOU eUTIOPIOU
TIPOOEXETE TNV NUEPOUNVIO TTOPOOKEUNC
N TNV nuepounvia Angng.

MayokuoTn

>e TiepimTwon OI0KOTINC PEULOTOC N
BAGBNG N MayokUoTn KaBuoTepei TNV
Gvodo TNG OEPUOKPAOING TWV

OTTOONKEUPEVWY KATEWUYHEVWVY TOODIHWV.

H pokpoTepn didpKeia amobrkeuong
ETTUYXAVETOI, OV TOTTIOOETAOETE TNV
TTOYOKUOTN OTOV EMAVK XWPO EMAVW OTO
TPOdIOL.

H mayokuoTn pmopei emong va adaipedei
KGOl VO XPNOILOTIOIBET yIa TNV TTPOCWPIVA
dlaTnENoN TNC WUéNg Tpodipwy T.X. 0oe
TOAvVTO-Yuyeio.
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AuUTOKOAANTO "OK"

(Ox1 oe OAG TO HOVTEADY)

Me 1o auTokOAMNTO "OK" pmmopeite va
eheyEeTe, edv 0TO OGAGPO WUENG exel
emTeuxOei N AoPoANC VIO T TPODILO
miepioxn Bepuokpooiog +4 °C )
XOUNAOTEPA. AV TO QIUTOKOMNTO O¢
Oeixvel "OK", peiwoTe oTadIoKA TN
Bepuokpaaia.

Yriodeign

MeT& Tn ©€0n TNC CUOKEUNC oe
AeiToupyio Yrmopei va IGPKEDE! €WC KOl
12 wpeg, YEXPI va emTeuxOei n
pubuiopevn BepUOKPOOIa.

or

ZwoTHn pubuion
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2BNOCIMO KX
HOKPOXPOVIX 0€on TNG
OCUOKEUNG EKTOC
AsiToupyiag

Anevepyoroinon Tng
OUCKEUNG

MoaTnoTe To MANKTPO "+" yvia 10
OeuTepOAETITO.
To wuyeio amevepyoTtolEiTal.

Makpoxpovia 6€con TnNG
CUOKEUNG EKTOG AEITOUPYIXG

OTav dev MPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE

VIO HEYOAO XPOVIKO OIGOTNUG TN CUOKEUN:

1. ByaAte To ¢ic amd Tnv mpida f
QTMeEVEQPYOTIOINGTE TNV A0DGAEID.

2. KabopioTe Tn ouokeun.

3. AProTe avoIXTr TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

Yrrodeign

Mo va amoduyete CNUIEC OTN CUOKEUN,
TIPETTEl 01 TOPTEC TNG OUOKEUNG VO €ival
QVOIXTEC TOOO, WOTE VO TTOPAUEVOUV QTTO
HOVEC TOUC QVOIXTEC. Mn LOYKWOETE
KOVEVA OVTIKEIHEVO OTNV TTOPTAL. VIO VO
TNV KPOTHOETE AVOIXTH.
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KaBapiopog Tng
OUOCKEUNG

A Mpocoxn

Mn xpnolpotoinoeTe SIGAUTIKA Kall
HEOO KOOOPIOUOU TTOU TIEPIEXOUV
appo, xAwpidlo f oea.

Mn xpnolgoroleite dIGBPWTIKG
odouyyaplia 1 odouyyapIa TTOU
ONUIOUPYOUV OHUXEC.

STIC HETOMIKES emmdAveEIEC
Oa prmopouoe va TPokANBei didBpwon.

Mnv TIAEveTe TTOTE padIa Kol doxeiat
TNC OUOKEUNG OTO TTAUVTHPIO TIATWV.

To pépn autd eival duvaTtov
Vo TTopopopdwoouv!

To vepO KXBXPIGHOU SEV EMTPEMETAI
va 81e10dU0g1 0TOUG KOAOUBOUG
TOWEIG:

SToIXEIo XEIPIOUOU

DwTIOPOC

AvoiyuaTo aepiouou

AvoiyuoTa oTnv TAGKa S1I0XWPIoHOU



AkoAoubnoTe Thv €ENGg
dladIKaoia:

1. BydAte 1o dIc amd Tnv mpida N
OTTEVEPYOTIOINOTE TNV GODAAEIAL.

2. AGOIPEDTE TO KOATEWUYLEVD TPODIUO
Kol armobnkeuoTe Ta oe 5p00EPO
pepog. BoATe Tnv mayokuoTn (ov
UTTaPXEl) ETIOVW OTA TPODIUO.

3. To vepd Kabapiopou Oev EMTPEMETA
vo £€p0Oel og emadn Pe T OTOIXEIN
XelpIopoU, To GWTIoNO, TO avoiydoTa
oeplopol N Pe Ta avoiypoTa TNG
TTAGKOC dioxwplopoUu!

Ko®opioTe TN GUOKEUT) Ye eval HOAGKO
mmawvi, xNlopo vepd Kail Aiyo
QTTOPPUTIAVTIKO TTAUCINOTOC TATWY Ue
oudeTEPO PH.

4. >kouttioTe TNV TOIHOUXT TNC TTOPTOC He
mavi Bpeyuevo povo pe Kabopd vepd
KOl TRIWTE TNV UETG KOAG pE OTEYVO
TToWVi.

5. MeT& Tov KaBopIopo: ZavoouvdeoTe
TN CUOKeUN.

6. EmavoTomnoBeTr|oTe T KOTEWUYHEVT
TOOPIUaL.

EEomAIonOGg

Mo Tov KoBoplopd adaipeaTe OAa
TO PETORANTG pEPN TNC CUOKEUNC.
Adaipeon Twv paPiRV 6TV TOPTX
Eikova

AvoonkwoTe Ta pAPIa TTPOC TA TIAVW KAl
odaipeoTe TOL

Apaipeon TWV YUKAIVOV podIRV
TpaBn&Te TO YUGAIVO pOdIa TTPOC TaL
EUTTPOC KOl adaIpEDTE TO.
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A¢aipeon doxeiou

Eikova

TpaBnére Ta doxeia YEXPI TEPUO TTPOC TOL
€&w, OVOONKWOTE TO PTTPOOTA KOl
apapEDTE TO.

Agaipeon Soxeiou KATEYUYPEVWV
doxeiwv

Eikova [l

TpaBn&te To OXEIO KOTEWUYUEVWY
TPODIHWY PHEXPI TEQPUA TTPOC T £EW,
OVOONKWOTE TO PITPOOTG KOI AdaIpeEOTE
TO.

A¢aipecn Tou YUGAIVOU pOdIOU TIV®
OITO TO GUPTAPI AXXOVIKWV

Eixova

To yudAivo pad! PTTopEiTE VIO TOV
KOOAPIOUO VO TO OPOIPECETE KAI VO TO
QMOCUVOPUOAOYTOETE.

Ymodeign
Mpiv TNV adaipeon Tou YudAivou padiou

TPOPNETE TO BOXEIO AOXAVIKQV TTPOG TO
eCw.

dwTiocpoc (LED)

H ouokeun oac eival e€omAiopevn

ye dwTtiopd LED.

Emokeuec autou Tou €idouc pwTIopoU
EMTPETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVOV OTIO
TNV UTTNPECIO TEXVIKNC eEuTiNEETNONG
eAaTwV 1N oo e€ouciodoTNUEVO EIDIKG
KOTOPTIOPEVO TTPOOWTIIKO.
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'ETO1 ymtopeiTe
VX €EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

m TomoBOeTOTE TN OUCKEUN OE OTEYVO,
aepiouevo xwpo! H ouokeun dev
TIPETIEI VO BPIOKETOI EKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIOKN akTIVOBOoAit oUTe KOVTA
o€ Tyn BepudTNTAC (TT.X. KOAOPIDEP,
NAEKTPIKN Koudival).

XpNOoIUOTIOINOTE EVOEXOUEVWC
HOVWTIKI TAGKAL.

m Adnvete Ta (e0TA TPODILO KOl TTOTA
VO KOUWOOUV TTIPWTO KOl HET&

Ta B&leTe YEOO OTN CUOKEUN.

m TOTOBETEITE TO KATEWUYLEVD TPODIUO
VIO EEMOYWHO HECOL OTOV XWPO
OUVTNPNONG KOl EKUETONEUTEITE £TOI

TO YUXOC TOUC VIG TNV WUEN TPOdiwV.

m AvoiyeTe TNV CUOKeUr 000 TO BUVOTOV
VIO HIKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

m o Tnv emiteuén TNG XaunAoTEPNG
KOTOVAAWONG EVEQYEIOG, KPOTNOTE HIC
HIKON TTASUPIKA amooTaon amd Tov
ToiXO.

m H diaTaén TV pepwv Tou e€omnAiopou
Oev emnpedlouv KaBOAoU TNV

armoppodnon eVEPYEING TNC CUCKEUNC.

©opufol AeiToupyiag

Zuvneiougvol 66pupol
AeiToupyiag

Ymrodeign

OTav N utlepKaTAWUEN eival
EVEPYOTTOINUEVN, UTTOPEI VO egdavioToUV
au&nuévol BOpuRoI AsIToupYiaC.
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XaxpnAog 66pupog

O1 KIVvNTHPEG AeIToupyoUV (TI.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTHPAG).
©06puPog avappacpou,
youpyoupiopaTog 1 Bouiopx

Por| Tou WUKTIKOU peuoToU PJEOO OTOUC
OWANvec.

Bpaxug METXAAIKOG RXOG

O KIvNTNPOC, O DIGKOTITEG N

ol payvnTIKeS BaABidec evepyormoloUvTal/
OTTEVEQYOTIOIOUVTA.

KpoTog

Ale€hyeTal N auToOUATN OTOYUEN.

Amoguyn 6opUpwv

H ouokeun dev BpiokeTal o€ emimedn
0€on

MoapakoAeiobe va eubuypappioeTe

Tn ouokeur pe Tn Bondeia aAdadiou.
XpnoipotoinoTte yi' auTo 1o BIOWTA
TOdIa 1) TOTTOOETNOTE KATI MO KATW.

H cuokeun 0KOUUTIAEI KATTOU
MopaKoAeiobe Vo oTTOUOKPUVETE

TN OUOKEUN ammd Ta eMTAG 1) TIC AMeC
OUOKEUEC TTOU GIKOUUTTGIEL.
TOXAGVTEUOPEVA F) HOYKWHEVX
doxeia N padIx

MopaKoAeioBe va eAeyEeTe OAO

Ta adaipoupeva pepn TNG CUOKEUNC Kal
evOEXOUEVWC VO TG TOTIOBETNOETE €K
veou.

®i1aAeg 1 doxeia epATTOVTON HETAEU
TOUug

MopakoAeiobe va peTaTotioeTe Aiyo TIC

d16Aeg N Ta doxeia, OUTWE WOTE VO PNV
oMnAedGTITOVTO.
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Nwc 0x d10pOWOETE PHOVECR/-01 GG MIKPOBAXBEQ

[MpOoTOU KOAECETE TNV UTINPEOIO TEXVIKAC €EUTINEETNONG TIEAGTWV:
E&etdoTe, unmwc prnopeite Baoel Twv okoAouBwv urodeifewy va dilopBwoeTe ol idieg/ol

™ BAGRN.

>e mepIMTWOoelC ¢NTNONC OUPBOUAAG ammd TNV UTINPEOCIa TEXVIKNC eEUTINPETNONG TTEACT®Y,
TIPETIEl VO OVOAAPBETE £0€IC Ta €E000 — AIKOUN Kol KATA TN SIGPKEIN 1I0XUOC TNC TIAPOXNC

dwpedv eyyunonc!

BAGBn

MiBavn autiat

AvTipeTamon

H Beppokpooior omokAivel
1oXuPO omo T pUBpION.

26 EPIKEC TIEPITTWOEIC OPKEI Voi BE0ETE TN
OUOKeUN yiot 5 AeTér ekTOC AeIToupyiac,

Av n Beppokpoaia eival TOAU upnAr, ehéyere
HETA OO AIVEC WPEC, OV EXEI ViVl TIPOOEYYION
Beppokpaoioc.

Av n Bepuokpaaia eival TOAU XapnAn, eAeyETe
TNV MOpEVN pepa T Beppokpaoia Eova.

210 Xwpo Yuéng n oto
Bakapo wuxpne
QmoBKeuanc eMKEoTel TTOAU
XapnAn Bepuokpaaio.

PuBpiote Tn Beppokpoia 010 Xwpo Yutne oe
uYnAGTEEN TIKN.

2TpwETE T0 PUBPIOTA BePLOKPOOIOC YIo TO
BAAOLIO YuXPNC aMOBKeUaNC TPOC TONKATG.
Eikovor

H Beppokpooior aTov XWPO

KOTOWUENC eivol oAU uwnAn.

2UXVO QVOIYHO TNC OUOKEUNC.

Mnv avoiyeTe GOKOTON T OUOKEUN.

Ta avolypata aepIoHoU Kol
e€0iepIopoU Eivall KAAULIPEVQ.

AmopoKpUVETE TOH ePMOdI0,

Koo Uyonkow pepioe
HeyoAUTEPEC TTOOOTNTEC
VMWV TROPIHWV.

Mnv urtepBaiveTe TN peyioTn omodoaon
KOTOuénc.

H ouokeun Osv Yuyel, N
evdeltn BeppoKpacioe Kol T
DWC oVABOoLV.

0 Tpomoc Aermoupyiog
gkBeanc eival
EVEQYOTIOINUEVOC.

KpomaTe momnpévo To TARKTPO °C Kol T0
MANKTPO pUBLIONG =+ yiot 5 BeuTEPOAETTA, PEXDI
va nynael eva onpo empeoinonc. Aprvovtac
T0 TIARKTPO EAEUBEPQ, NYET Evar KON OO
empepainonc.

MeTé omo Aiyo xpovo eAéyETe, €0v N OUOKeEUN
00C YUYel.

ToMAEUPIKA TOIXWHOTO TNC
OUOKeUNC eivan Ce0To.

270 AEUPIKA TOIXWHOTO!
TEPVOUV OWANVEC, 01 OTToIO!
BeppaivovTon KaTeiTn
ditipkelo e diodikoaiag
puenc.

AuTO €ival P10t KOVOVIKT OUTIEPIPOPG TNC
OUOKEUNC, Kopior BAGRN.

270 VTOUAGITTION TTOU OKOUWTIOUV OTN OUGKEUN,
Oev ipokaeiTal (npit omd T BeppoTnTo.
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BAGBn MiBav autiot AvTipeTamon
0 dwTiopoc 0¢ Aemoupyei. 0 dwiopoc LED eivau BA. ®wriopoc (LED).
XOAQIOPEVOC.

H ouokeur) frov ovoixt yioe— MeTaTo KAEIoIJO Kol TO GVOIYHON TNC OUOKEUNC
TIOAU pey&ho BidoTnpo. 0 GwTiopog Eavovapel.

0 GwTIoOC omevepyoToIETol
peTa amo mep. 10 Aera.

Kapid evdeidn dev eival Aiokorr peupoTog, Juvdeare To dIg aTnv mpica. E&eTaoe av
QVOHLEVN. N oooAEIa Exel TIEOEI 1) Exel  UTIBIPXE! PEUa, EAEVETE TIC OODOAEIEC.
Koiel, To dIC dev BpiokeTol
0WOTA PEcT aTnV MPICa.
H mopTai Tou Ywpou 0 e€aryoTC (PUKTIKO [0 TV amowuen Tou eZamuioTn ByoATe TO
KOTOWUENC ATV VIot JeyGAo  pN¥ovNUo) 0TO OUOTNHO! KOTEWUYLEVa ayoifd adi e TOUC XWPOoug Kol
dIaTnpol ovolyTr. H NoFrost &xel KoToAndBei amd — omoBnKeuoTe To KOAK OVWHEV 08 DPO0ERD
Beppokpooio Oev Bt oY OTPWHO TTGYOU, TO 0ToI0  EPOC.
emeuyBel meov. Oev omowUeral Théoy O#TeTe T OUGKEUN EKTOC AEITOUPYIOC Kol TV
unepauToparo. OMOPOKPUVETE oMo TV T0iX0. AdFIOTE QVOIXTH)
TNV TOPTO TN OUOKEUNC.

Meté amo mep. 20 AeTmé oipyicouv Tor vepdi TNe
amOWUENC Vo TPEXOUV PECD 0TO Doyeio
g&amuionc, otnv Mo PepIti TNG OUOKEUNC.

['l00 v amoQUYETE aTNV TIEPITTWaN QUTH TNV
umepyxeihion Tou Boyeiou e&oTpionc,
avappodroTe T VePA TNC omoOWUENC e
0houyyapL.

Orow dev Tpeyel mAéov KaBOAoU vepo amoyuenc
peao aTo 00oyeio e&ampiong, o eoTpIOTNC Exel
amoyuyBei. KobapioTe ToV 06TEPIKO XWPO.
EmovoBéTETE Tr) 0UOKEUT 08 AIToupyia.

Move TNV emdOveIn e O1 CeoTéc Kou uypéc YKOUMoTE TO VEPO e Eval IOAOKO, OTEYVO TIaWi.
OUOKEUNC Ko aTor paidios 0T Beppokpaoiec mepIBGANOVTOC . L .
OUOKeUN dnuioupyeiTol evioxUouv Ty emdpoion. - A?f'g?f (T)n Ogslﬁzuglggf T%GUVO”OV via
OUPMUKVWHO. HIKpOTERO XP N

m [1pooExETe MAVTOTE, VO EIVOIl 1) OUOKEUN
KOAG KAEIOpEVN.
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AuToEAEYXOC
OUOCKEUNG

H ouokeur) eival e€omAiopevn e eva
QUTOLIOTO TIPOYPOIUUC GUTOEAEYXOU,
TO otoio deixvel TIC TNYEC OPOAUATWY,
TO OTTOIO UTTOPOUV VO OVTILETWTTIOTOUV
HOVOV OO TNV UTTNPECIA TEXVIKNC
eEUTINPETNONC TIEAATQV.

EKKivnon GUTOEAEYXOU TNG
OGUCKEUNG

1. ATlevepyoTToINOTE TN OUOKEUN KAl
TepIpeveTe 5 AeTTa.

2. EvepyormoinoTe TN CUOKEUN Kol JECO
oTa MPwWTo 10 SeuTEPOAETITOL KOO OTE
ToTNUEVO TO TANKTPO °C Kol TO
TANKTPO pubpuionc "-" via 3-5
OeUTEPOAETITA, LEXP! VOI OIKOUOTEI VO
NXNTIKO OrUa.

To TPOYPOPUG aUTOEAEYXOU EEKIVAL.

OTav £xel TEASIWOEI O BUTOEAEYXOC Kl
nxnoel dUo GOPEC EVOl BIKOUOTIKO ONUQ,
TOTE N OUOKEUN 00C eival evtacel.

Edv nxfoouv 5 akouoTIK& onRuaTa,
TTPOKEITOI VIO KATTOIO OPAAUC.
EidomoinoTte Tnv unnpecia e€unnpeTnong
TTEAOTWV.

AREn Tou uTOEAEYXOU NG
GUOKEUNG

MeT& Tn AN&N Tou TTPOYPALILIOTOC N
OUOKeUN PETORAIVEI OTNV KAVOVIKN
AeiToupyia.

Yrnpeoix

e&urnpeTnONGg
MEAXKTWV

Tnv utnpeoia eEUMNPETNONG TTEACTWYV
oTnv Tepioxn ooag Oa Tnv Bpeite oTov
TNAEDWVIKO KATAAOYO N OTOV TTHVOKO pe
TIC UTINPEOIeC e&EUTTNPETNONG TTEAOTWV.
AwoTe oTnv utnpeoia eEutnpéTnoncg
TIEAOTQV TOV apIBUG TTpoiovTog (E-Nr.) kai
Tov apIBuO kartaokeung (FD-Nr.) Tng
OUOCKEUNG.

AUTG Ta oTolxeia Oa Ta BpeiTe oTNV
mvakida Tumou. Eikovo [

BonBnote mopakoAw, avoadEPOVTOC ToV
apIOuod TTPOIOVTOC Kol ToV aplBpd
KOTOOKEUNC, oTNV amoduyn GOKOTIWV
Sladpouwv. ETol e€oikovopeite Ta
avTioToIxa emmAeov £€0da.

EvTOAR EMOKEUNG KAl
ouyﬁou)\éq O€ TIEPIMTWON
BAapBng

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Oa Ta BpeiTe oToV TivVoKa YTTNpeoieg
TEXVIKNG EUTTNPETNONC TIEAATQWV TTOU
mapadidetarl padi.

GR 2104277600 AoTIKN Xpewon

77






16— freeze I
e
15— l 3

—— alarm  e= ='—'
- super

freezing I

vacation 5
14— " fresh 6
13 °C lock super eco 7
12 8
1 9










BSH Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34
81739 Miinchen

GERMANY

Fabriqué par BSH Hausgerate GmbH titulaire des droits d’utilisation de la marque Siemens AG
BurotoneHo BSH Hausgerdte GmbH 3a niueHsieto Ha ToBapHuit 3Hak Siemens AG
KaTaokeualeTan omo Tnv BSH Hausgerate GmbH pe &deia epmopikou orjparog Tng Siemens AG

siemens-home.bsh-group.com

8001053173 (0008) fr, uk, el




